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ÚVOD. 



Již za pobytu svólio v Elbla^^u r. 1043 Komenský zván byl 
od knížete Sedmihradského Jiřího Rákóczi, aby učil filosofii na 
^ole y Bělehradě Karlově na místě učitele svého Jana Jindiícha 
Alstedía, 1. 1638 zde zemřelého. Vyzvání toho tehdá uposlech- 
nout! nemohl, přijav dříve již nabídku p. Ludvíka z Geera. 
Teprve když vykonal hlavní věci, k nimž se pro Švédy byl pro- 
pťyčil, a přesídlil se jako zvolený biskup bratrský r. 1648 opčt 
do Lešna, mohl poněkud volněji se rozhodovati, aČ nebyl ještě 
áplně propuštěn od svého posavadního příznivce, a také práce 
církevní mnoho času mu zabíraly. Pokládaje vždy spisy didaktické 
jen za úkol vedlejší, naproti tomu pansofíí za hlavní svfij předmět, 
mínil se jí po vydání spisA v Elblagu dokončených* opět oddatí, 
když tu došlo ho pozvání opětné od vdovy pó Jiřím Rákóczim. 
Zuzany Lorántfi, a to návodem Jana Tolnaje, vychovatele vévodů 
Sedmihradských, aby přispěl radou svou k chystané opravě slavné 
již tehdy latinské Školy v Šaryšském Potoku a přeměny její ve 
školu pansofickou dle myšlenek dříve vyslovených. 

Komenský, chtěje zavděčití se rodu knížecímu za ochrana 
Českým a moravským vystěhovalcftm poskytovanou, jimž také na 
panstvích knížecích hojné podpory se dostávalo, dle přání církve 
své vydal se do Uher v květnu r. 1650, dokončiv v Lešně tisk 
svých prací Elblazsk} ch, a stihl knížecí rodina v Tokaji, kdež vy- 
ložil stručné své myšlenky o hmotných potřebách ke zřízení ta- 
kové školy. 

Došly pak všecky návrhy jeho souhlasu knížecí vdovy i syna 
jejího, a hned ustanoveno vymoci mu propuštění z povinnosti jak 
od p. z Geeru, tak i od církve a dáti mu určitý list povolávací, 
v némž vysloveno bylo, že neiuél býti vázán k povinnostem Skol- 

Komeneky, ňeíi Potocké. I 
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ským, nýbrž jen k organizaci školy. Vrátiv se pak Komenský do 
l.osna i)rijiil nabídku a v měsíci říjnu vydal se s zetěm svým 
• Petrem Fitiulem a Ilr- Ad. Sam. Hartmaiiem na cestu, opatřiv 

rodinu svou v Lešně v domě pro ni koupeném. 

ricitejší nástin školy pansofické Komenský připravoval snad 
již v Lesné, nož ješt^ na cestu se vydal, a věnoval jrj hlavnímu 
svému příznivci, XikmuiKiovi Uákcjczi. na něliož svých pracích 
nejvíce spoléhal, jen/ však nedlouho sledoval dílo jeho, an zemřel 
Již v druhém roce pobytu Komenského v Potoku dne -i. února Hirtii. 
Znám jest nástin tento pod názvem Skolt/ pansoýcké i čtenářstvu 
českému /. jííekladu Zoubkova (vyd. r. 1875). 

V Potoku přidáni Komenskému na poradu o vécech školství 
se týkajících tři mužové, a to ředitel oprav těch Ondřej Klohu- 
sickij. první pastor tamější František Vcrect a Jan Tolnai, kteří 
inéli hlavně o věcech domácích zprávy mu i)od;ivati. 

První iiloha o které se usná.šeli, byla dle jtřání Komenského 
atíenda čili podrol)né záznamy všeho toho, ( o se pro školu pod- 
nikalo. Zároveň vsak odevšad naléliáno nu Komenského, aby ne- 
mařil času úvahami a rozvažováním, než co by se mohlo hned 
provésti, to aby vykonal. V toni nkvajiování shledával také 
později jednu z příčin nezdaru, že škoUt pansofická iijhiu'' nebyla 
provedena, avšak nechtěje odi)Orovati konal, co nejprv(» mohl. 

Činnost svou v Šaryšském l'otoce totiž Komenský zahájil 
dvěma řeČma. z nich první měl dne 24. listopadu, druhou čtyři 
dni potom. První byla O vyděláváni vtipu (tuto č. 1), druhá 
O knihách (č. II.) Když pak brzy potom zřízena v Potoce tiskárna 
pro potřebu nové zřizovaného ústavu, také tyto řeči vydány tu 
pod názvem 

PRVOTINY PRACÍ ŠKOLSKÝCH 

NA SLAVNÉM POTOCKÉHi GYMNASIU, 

jci pod ochranou ncjjasnějs.ho a pfevinelmého pána, 
pana 

ZIKMUNDA RÁKÓCZI, 

▼nuka, Byna a bntn tw«l«D^ch kttfiat Swlmilmidikýob nákúdlAT, 
m dédiaii41io p«iiA TfTDdrtvt lIiiiilM«ikélu> iitd , atd< 

poSalo M pFcméXovati ve vitil « bpii. 

Při titiihi bylo piidáno: Jan Sitirw, svého ami bedlivý 
oprávce škol po Cíermanii, tak napsal o cíli a způsobu opravy 
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škol: Naději se gřtditi takové ffjfmnasiumt jehoi hy nikdo nemohl 
n&návidéti\ lei kdo vSech nenášHíí; nikoli s větH praetpro učitele 
nei před tím, ale gajislé jak 8 prospédiem daleko větším^ tak 
s rogkoH učíeieh ee, TýS{d(^ v předmluvě ke eprávcům škol: Školu 
LayingeBskott*) urovnávám, ahy byla jednoduchá a přímá, bez 
příkro»tí, bez míst neschAdných a beze všech výmolA. Ani úhled- 
ných labyrintfl jsem nepřipustil, které by béhu stadií brániti 
mohly. 

K tomu připojena byla tato předmluva: 
Vznešený Pane, milostivý Mns přiznivče! 

Týz stav, který skliěuja lidi, pány věci, tísni téiH i samy 
věci lidské, že při nic/i nic není stálého ítebo tak pevného, ahtj 
nctuehlo a neochahovalo^ nechýlUo se Icu pádu a posléze n^^ipadah. 
Tak pevným gajisté zákonem na nás lpi naše smrtelnost a ná- 
chylnost ku porušení, jež ji provází, nemod, zkáza, £e, má-lí stále 
se udržovati pokoJmr lidské, nejenom mns/ dohrodiním stříd- 
mosti chráněno hýti od porušeni, ale féš, kdy éádnp tak ledllvfi 
péěe hýti nemůže, aby nemoci se nenaskýtaly, pomocí lékařství od 
nemoci [musí hýti] osvohozovánOt a když konečně zahrániti se 
smrti na vždy nižádným uměním nemůže, noví potom lidé musí 
se roditi. Tohoto našeho stavu s námi všecky v&h^c věci naše jsou 
účastny, tak Í9 musí nejprve správně hýti sřieeny, a ssřigeny jsouce 
peělisě opatrovány, a skUsšc moudře opravovány, konečné kdyi 
jedny po druhých hynou, nové hýti tvořeny. Toi jest i osudem 
ntiúa/únějéieh rodů, obcí, království i samých církví. Nemohly se 
tedy M obecného toJto osudu vyjmouti {abych dosp&, kam směřuji) 
ani ěkol/, spanilá ona společnosti lidské semeniště, I na ně při- 
padá, ie se radia vsrůstaji a kvetou; a opět dmravěji a vadnou 
a lékařství pofřt^ují; ale i še umírají a gdvihaji se nové. 

Když tedy na všech stranách povstávají, kdož s pobožnou 
péči o to pracuji, aby věci kdekoli řádně zřízené, a zvláště obecné 
gaeliovali, gkágou hrogici podepřeli, gřiccné obnovili a na misto 



*) Lauingen, město vn Švábsku při lJunígi, nedaleko Diiliug. 

1* 
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eniČených 2iosfrtviU nové : v té twci především pozorovali jest pra- 
vici ohccné hohké Prozřetelnosti^ skryté zachovuvatelhi věci od 
zkázy všeobecné, a Uháním (<luší ji iic'ivati; chvály pak zárovcil 
zasluhuji, hdoz se tu propůjčuji za nástroje dobrot f/ bofshé, \éQÍ 
lidských 110 stránce kterékoli strážcové iiejbcdlivcjši, k kaí i iiej- 
opatrnějbí, správci nejmoudíejší. Také kdo: Ulařstv/ ryhJf- dávají 
proti nakuslivým nemocem a smrtan škol jimiž, jak mnozí vidi 
a nuiikají, v našem stolftt jsou sklíčeny. 

Dím v našem válečném a zuřivém století, v němž kdys po- 
bouřeni byli kil vzájemné zkáze národové světa křesťanského, 
Musám většinou ohlášeno jest vyhnansfvi, nebo pohořeny jich 
příbytky, a kdož je mcU myslí klidnou ctili, ve viry jakési za- 
hnáni', tak že zdá se, jako hy v pustinu vše se obracelo^ aniž 
snad v jiném století o nepořádcích vc školách tolik nářku bylo 
slyšeli^ jako v našem ptřítomnéni . Proto chválili jest, jakož jsem 
pravil, božskou dobrotu^ jež v horši stav hlesajícím věcem našim 
za podpory podkládá muže některr srdnedé, o zkáse té ve strachu 
žijící a 0})ytivy pečlivé^ bud kterým dano jest, že tu rudou [svou] 
něco mohou, bud kteří na to vynakládají pomoc, přírpv, tríínost, 
bohatství. Do počtu jích i Tehc pro Tvé zásluhy radime, nejjas- 
néjší hrdino, a rádo slavit l buď- potomstro. Neb ně na vrcholu 
moci jsi zrosen, skláníš se přece ku poradám těmto o školách, 
nejen aby jinde j)od panstvím Tvým řádné byly zachovány, ale • 
i o tuto hluiní, aby jiod ochranou nejvzncšcnčjší Šlechtičny paní 
paní Zii/any Lorántti, kněžny >Sedw /hradské, milostivé paní a matky 
Tvé, potud pobožně byvši zoehována a důchody byrši rozmnožena, 
znovu byla povznesena a tak důkladně zřízena, by za vzor býť 
mohla. Za tím účelem také svoláváš muže učcnč a vyhledáváš jich 
rad a o své zájmy s nimi se sděluješ, i samým srčílíun jwskytuje 
ze světla svého. A protože si přeješ, aby na témž yymnasii s roz- 
manitosti věci užitečných pro život přítomný i budoucí učilo so 
jazyku latinskému, zásobárně vší učenosti, společnému tlumočníku 
(.Mercurius) národův evropských, pilněji a čistěji, až k ozdobnosti, 
methodou lahodn^éí neš po$udt a seznal jsi, ie my týmiž sna- 
hami se obíráme; i k nám ráČil jsi se obrátíti nejprve prostřed- 
nictvim přáUl^ pak sám vlastní rukou a sepsáním listu, konečně 
i osobné. Ba i dobrotivému podporovateli po tolik již let snah 
mifch^ slavnému p. Ludvíkovi z Geeru Staršímu, dědici ve" Fins- 
pongu atd., velmi laskavý [ráčil jsi] dáti lislf jimž jsi žádal mého 
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tia čas propuštění lii podpoře právé tohoto svého chvaMtehiiého 
'podiiihu. Já trth/. co jsem po jeho vůli jiz 7ia devátý rok pf ipra' 
rovni a mnndého roku c/n/stal na žádost nej slavně j Mho hrdiny 
ze šlechty pohhé^ p. \). Kiiátoía Opalinskélio ze Bnina, palatína 
Pozííaiiského, re prospěch jeho UpaUmkiho v Strakově nedávno 
£i{lo.:ent'ho (/yhinasia a tím ve prospěch mládeže polské^ to také 
již nahidnu a věnuji Tvé veleslovutné Výsosti pro Tvou slavnou 
škola rutorkon a mládež uherskou, když to jak možná bylo nej- 
lépe se počalo pi izpúsohúvjti I Úmyslem svým nic si nepředstíraje^ 
nežli že tak statečný onen zápal ku povznesení dobrých snah zdá 
se mi být i hodným, ne-li důstojným tak velikých ctností štětcem 
ode mne hýti vymalován [jiných bud to dilem^ neb aspoň jiné 
doby)^ všuk aspoň již veřejně být i označen pro přítomnost vý- 
značnou nějakou deskou, že Tobě j>řfde všemi nabídnuto bude 
k hídúédnuti, co za nepřít omnodi Tcé {pod správou těch, jež jsi 
j/áni zůstavil za dozorce) počalo se konali. Kéž dá Všfmohoucí^ 
abychom Tě éiasínv síráviršího v říši Sedmihradské Mastně 

Tebe s ne j jasnější kněž'iou matkou k nám se vracejícího s ra- 
dostným uvítali jásotem. Ameu. 

V Potohu psal jsem 28. ledna 165 li 

Nej jasnější Vznešenosti Tvé oddaný v Bohu 

Ků/ttěnikýs 

V řeCi „0 rgdéléváni vHpu* Komenský ylastně podává vý- 
čet prospěchů, jichž nabýváme vzděláním, v řeči »0 knihách" pro- 
mlouvá o hlavním prostředku k dosažení tohoto vzdělání, 
o knihách. 

Za oběma řečma položena byla rozprava „O škole latinské 
irojiřiáni^^ kterou Komenský nejprve chtěl zj^dlti, když na něho, 
jak jsme smhu pravUi, naléháno, aby s pracemi svými pokud 
možná brzy počal/') Tři tyto stati vydány tiskem pospolu v lednu 
r. 1651, jak patrno z číslováni a z data předmluvy. Dle složení 
s%'ého následují potom úvodní řeči k otevření tři tříd latinských 
(v našem vydání č. III-V.), ale Komenský v úhrnném vydání svých 
spisů napřed položil učebné knihy pro ty třídy, jež teprve později 

*) Rozprava ta ▼ českém překladě Zoubkové vyila v „dkole a Ži- 
votě* r. 1874, ve zvláštním otisku r. 1876. 
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byly vydány, totiž Vestibulum (Předdomí), Janua (Brána), Aitimm 
(Siné). 

ňeči k otevfení jednotlivých tříd, pak menší rozpravy a před- 
pisy o mraveeli Komenský vydal potom v Potoce pospolu s před- 
mluvou p. Ondřeji z Klobusic pod názvem ^Pokračování ve škol- 
ských pradeh na slavná gymnasii Potoekém.'^ 

y sebraných spisech připojil k tomu napřed několik slov 
„O překážkách studia pansofického". Praví tu, že v Potoce záhy 
poznal, kterak nol)iiíle iiu Izo dostoupili vrchohi svých tužeb, a to 
'/. příčin, o nichž U pe pomlčeli. Poznával totiž, že pio snaliy obecné 
místa není tu, kde každý skoro rozumí a shání se jen \)o koiiscícl]. 
kde není trpělivosti, aby se vyčkalo, až xéc uzraje, kde lidé 
rovnř^ž ochotni jsou až i klanéti se, jako kanieuovati. kdekoli se 
ukáže u zliožňovanélio předmětu některá str;uika lidská. Seznal 
tu Komenský, že nesnadno budovali věci, kde sotva dostaěují ne- 
vyhnnt(dně i)otřel)y k řádnému položení záklailů. l^roto bylo mu 
l)řestali iki -kole trojtřídiií. ale i tu b> l(» mu zápasili s rozličnými 
nesnázemi. J*rvníbyla obyčejná slabost lidská, že věcem obvyklým 
přednost dávají před lepšími. Pioto sepsal řeč „Chválu pravé 
methody** a veřejné ji přednesl (při otevření 1. třídy). 

Když pak opět zamítali text Brány (říkajíce: Nač nám 
úplné pojmenování vécí? Yždyf nebudeme filosofy atd.)t Komenský 
chtéje předejiti tuto nerozmyslnost, přednesl jim ře( „O prospěš- 
nosti správného pojmenovám věci* (při otevření třídy II.)- 

A když někteří reptaJi proti studiu Síně a zavrhovali ozdoby 

latiny, než jich ještě okusili (říkajíce opét: Nač nám ozdob'? vždyi 
nebudeme Cicerony), naskytla se mu tím příležitost promluviti 
„O zdobném studiu ozdob** (při otevření třídy III.). 

Konečně tupost vtipu, při některých nesnesitelná, poskytla 
Komenskému příležitost vydali knížku lortiovu ,,0 způsobů stu- 
dia,'* již také poručil studujícím. Když pak opětné to vydání 
málo pomohlo, sám složil knížku „Fnrthfs obžii:[ý, čili jak lenivost 
se skol rypuditi^. Sepsal též ^Pravidla mravá'^ a ^Zákony školy 
dobře spořádané'* *) 

Konečné aby mládež vším způsobem přiměl k lásce ke stu- 

*) lyto tři spisky vydány v překladé Zoubkové mezi drobnějšími spi$y 
Komenského, v Praze r. 187(;. 
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<liíin. sepsal ^Orbh picius^ a školské hry^ poslední to tlilo, vzniklé 
v Uhířch, 

1'řediiiluvu k řeíeni zahajovacím při otvírání škol, připojená 
patrné ke společnému jich vydání, určena byla 

„ V pravdi itrogenému a v pravdě v radách i skuietek hM"' 
iivému a slavitínému muSi, p. p. Ondřeji z Klobusic, nejveneše'' 
nijsi kněiny Sedmihradské radě dúvémému^ všeeh Její Výsosti 
v VhHch Uiieíeh panství nejvjfiěímu správci, Fotoeké pak ěkolff 
(dle vůle nejfasnějši Její Výsosti) ohnovit*-U prvnímu * Sama 
př^edmluva byla tato : 

Milostivý Pane ! 

Bojováním jest život človéka na zemi! volá v bolest ech Job 
ůnen trpělivý, netrpěl kosti jsa zachiácen a opět se útěchou jetkoU' 
holi povznášeje (kap. 7, v, 1.). Tato slova si nyni osvojuji, a věe 
sama žátlá, abys i Ty si je osvojily muži slavný, ku pracím ero- 
zený. Proč? Nemáme hojovafi hoj jediný také my, na pruvo i na 
hvo. Vždyť poprvé wúnic hoj společný se všemi pobožnými kře- 
shiny proti dáhlu, srčíu, iélu. Fotom zápas nám ]cst s nepřáteli 
zevnějšími, zřejmými protivníky: potom i se závistniku tajnými, 
přáteli na oko a falešnými hratrimi, jakých zakusil David, Pavel 
a jiní. ^láme také hoj se samými nesnázemi povoláni, které jako 
zbrojné vojsko [jsou], denné nás obléhající, kdožkoU nechceme 
hýti stiny lidskými, nýbrž lidmi, a nejen života užívajíce sláb- 
nouti, nýbrž pouŽírajice ho také kvésti. Avšak také bojovali nám 
jest proti samým pohodlím života, pokrmu, nápoji, spánku, aby- 
•chom jimi nebyli potlaéeni, spíše žili. Také proti nemocem, jež 
na nás opH a opět vstávají a denně na nás takřka dorážejí. 
Konečné proti samé smrti, která na nás odevšad míří a potom 
ruočekávatié vás poráží. A té vřci máme přiklml uf dávný, velmi 
smutný, bolfstiiý, jehož nižádnými slzami dosti nemůžeme oželeli, 
a to na velikém školit této a našem ochránci, přcdéasnoH smrtí 
ztíženém a se samého déjišfě slavných činů nedávno vyrvaném 
nejjasněj>'ím a nejvznešenéjšíra pánw. p. Zikmundovi Uákóczim atd. 
xitd. Jenž k velikým věcem že byl zrozen ii osudem určen k(» 
spáse národiV jako/ nejen my sami jsme byli přesvědfeni. uvbrž 
touto sladkou uadéjí jsme se kojili s mnohými cizinci iiouseduími 
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i vzdálenými ; proto ztráty tak veliké neželíme sami, nýbrž v nářcích 
svých nesčíslné množství máme úiiastníkA, všecky zíglsté mondré 
oceňovatele véeí, kteří vědí, že duchové herojští jen zřídka se 
rodí, jen s obecnou ^mon se ztrácejí. Nestalo se tedy JEMU 
zlO) jenž rychleji než se nadál, změřiv oceán nehod zanesen byl 
v přístav věčnosti, vešel v království blažené a nalez šťastný 
konec boje svého přidružen jest ke sboru vítězoslavicích { nýbrž 
my snášíme pokutu za své hříchy (a heodvrátí-li milosrdný Bůh, 
snášeti budeme), pozbyvše tak velikého vůdce v bojí svém. Než 
protože Pánu Bohu se uzdálo k odpočinku vyvolati od prací to- 
hoto našeho Herkula vojsk, budiž v POKOJI 1 a jméno jeho 
v BLAHOSLA.VENSTVÍ! 

Vrueim se k nám hojujieim. Jako v bitvě, kdyB padají tu 
a onde jiní a pnt^ ha i sami vůdcové, nesluší proto ostatním 
odhasovaii zbraně a dávati se na útěk, sinše pHhihaU a kned 
vyplňovaii megery a proti doráSejieimu n^iUAi nové vrhaii 
náspy nejtidatnějifch prsou; tak musí se dití ve spořádaném šiku 
jiných praei, aby na místo nikterých odstupujících nastupovali 
jinif ai by se tybojovíUy kráse překáiek a dosáhlo cite Bádaného 
dohra, o J*hož dosaieii se nametáme. Dobře tedy jest, a pránem 
g toho Boha chrálime^ ie v úmyslu .o obnoveni této školy pobožné 
a horlivě poěafém neustávají, kterými na tom eáleži, a&íoli one** 
náš Joziáš, pobošný oprávee, církve a škol, . v Megiddé podlthL 
Vsnáváme sajisté, Še Bůh to jest, jenž mysl nejjasnéjéí kněšvy, 
šivitelky naši pejlaskavějél, tak utvrdil, ée i v eármutku samém 
(a hhji se zdálo. Se tisícem dýk proUané srdce mateřské bolestem 
podléhá) přece ráéila vspomínali na školu, o povzneseni jejím 
roshodovati a .takovými úsilnými iádostmi o urychleni věci Tébt*^ 
Pane, k rásnosti pov^sovati^ ba i nás listy přátd ráčila gra- 
BOvaH od poklesání v horlivostí, pomocnou ruku nad ohyčej nabi^ 
seti; kterouito poboinost necht odplatí ten, jekoi slávě gde obětotati 
chee vgnešenádu^. Ánii núčéním jest pominouti, U i sám nejjasntjšl 
kniie Sedmihradský ( jemuS dobrotivý ost*d přeékati dal a kéi 
hy Síti kázal) mezi jinými starostmi, Meré takřka jíš dědictvím 
na něj přešly, dobrotivě podnikali ráčí také péči o tuto školu z 
učiniv nedávno bedlivou otázku o našich pokrocích skrze posla 
svého, veleslavného p. p. Jana Kemeny^ hlamího vádce vojenského 
v říši Sedmihradské^ a důtklivé vybídnuv nás, abychom nelenili^ 
Jest Ti to dohře smmo, Pane; vždyt jsi byl při tom, a část po- 
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rsluseni hýla určena TM, Áviak i my dohře vtrn^, sama ie 
k tomu se skJdni einosŠ Tvá, cokoli ve prospM Školy, eirkve 
a vlasti vy my sliti se můie, tu ie ničeho nep m'jíš, Proéei majíce 
Tě, urosený Pane, sa dosoree předního a povzhutomtde stalého, 
ahy^qm Té gároveň měli svědkem věrným. Se neoehahuji péče 
naSe o povs^iusováni myslí^ pokud Ise {nihot pravil jsem i dříve 
i nyní den po dni pevněji se v tom uívrsuji, Se tento sáMad 
opravy poloHti jest na tomto misté, aby odstraněna hyla, moSno li 
vůbec nějakým zpúsohem^ sastaralá mysli smakUnělost), hfe peču- 
jeme o io, ahy vytištěny hyhj některé věci nedávno sde vykonané 
a jichS prospěch ještě hude vySadovaii, nejprve aby pamět věci 
těch eústávaJa pro pcbúdku těm, kdoS ná^ budou nósledovati. 
Potom, abychom v jasném světle uloSilt, jaké jsou ty věci, jfS od 
nás právem oiehávati se mohou dle roevrku jednou učiněného, jen 
kdyS řásně konatí budou povitmost svou, Moš povoláni jsou to 
konat. My sajistv, Ifeři povoláni jsme^ abychom práce toliko 
radou svou podporovali, a jiš nazpH jsme voláni Jcti pracím doma 
nás očekávajícím, přes meze rady postoupit i nemňzfni€\ vykoná- 
váni svřřiti jest jiným dle sturťho onoho výroku, práce že nále- 
žejí mladíkiiin. rady RtíirrfliTi. F/tw, ze se může namitati, snáze 
že jest rady dávali než je provádtHi. Než není to vždy pravda^ 
Čado pouhá výmluva lenivosti. Nechtění je příčinou, nemožnost 
se předstírá. 

Při féfo přihěitosti nemohu se nedotknoufi, kde jsem postřehl, 
že věc potud vázla, a kde vidím, že posud vázne, i l)()iím se, že 
hude váznouti, neodstraní-li se překážka. Nejprve totiž pamatuji 
se, ze jsem zrazoval zaváděni nové methody do tříd, nez by uchy- 
stány byly nástroji^ hni^ly invé (itnjtoée jsem dohře věděl, že 
nesnadno jest zíizovati íik j)0 začátku bitvy), ale nebyl jsem v tom 
vydyšen. Váznuti vsdl- pří poriteích (lieré se přihodíti 7nusi 
každému umrlci, povinuj ícímu dílu bez náležité přípravy nástrojů) 
pŤináVi jini Itjihnost o pokroku. Ar suk tuto nesnáze již již bude 
odstraní na, když ke konci přivedeny budon s pomocí Boži nástroje, 
jichž snadné, lahodné a h prvnímu vzdělání pevně prospěšné uží- 
váni očité ukáži. 

Větší překážkou \ dobrých pokrocích jest a hude. neod.stra- 
ní-li se, že pro třídy latinské posud nenstanovují se učitelé, kteří 
by JEN TO KONALI, stálí totiž a kteří by sebe a práci í^vou 
jsasvětUi Bohu a vírkvi k službám na tomto stanovisku^ ahy pO' 

11 
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ekůpke jednou tákony pmoé meíhodp, stahu práksí je průvdé&ij 
nýhrjí voli se se shwru sfudujíckikf nihdo nemaje přfs rok vpírvati; 
jaká tu při tom mňie býti nad^e? Sotva počal s pokusy prakse 
vyučovací, kaHý opustí úkol svůj, aby na jeho misto uantoupU 
movi) k nw>áčMm vůdee, i tám jsa v mHkodč nováčkem. Co, 
prosím, takto sakládáme, neB nové pokusy 9 Zvláítě Jcdyž skoro 
nikdo se tu nedává pouMvati Uč břsdčky {z tolika poius& to již 
patrno) ; sdeuS tu nepřipadáme na šnámou onu prŮ2)ovčď: Bezděčnými 
chrty těžko zajíce uStyeš? K tomu přistupuje, ie tito dobH takto 
k učitélftráni odsousmi jinoH nepracuji seda pro šáky, neŠ pro 
sebe; védyt všiekni nav§tčvuji členi veřejných prnfessorú, při ni- 
žádných cvičeních nechtějí hýti nepřítomni, jrn v hodinách prásd^ 
nijch do tříd vstupují a přeplnčni jsouce výWady svými tiei ony 
iřc>\ jež se žáky jim Iconati jest, honati mohou toliko zhéSnč, pO' 
vrchné, mimochodem (neboť mysl nčkolika věcmi napjatá menší 
jest k věcem jednotlivým), Mféto přece tyto učitelské starosti ce- 
lého vyž'iduji člověka^ kde něznijm vtipům ústa^ ruce^ mozek, srdce 
ntvářfiti a přetvářeli jest. Nebo která z těch véd shtzné konati se 
může? Který lékař nemocné léčí mimochodem? Lékařství nepro- 
spívá, neprodlí-li, praví Seneka. 

Největší však dobré nailějo závorou jest, že se tu nikdo ne- 
oddává životu učenému, nvhrž jiné věci za cíl mají, ze škol spě- 
chají, studií jpu okusí, jako pes vody z řeky (canis de Nilo), 
a prchají. s]M)kujujíce se, že ve vědách a i latině jon se omočili. 
Nase víak niethoda veškera je vécná a k věcnému vzděláni i5mč- 
íuje, touťic utvářeli nikoli pítpouškij, Ivdče slov, nýbrž lidi, véct 
mocné. Tak že zbývá jedna z obou věcí, hu(f i vaše vtlpji aby se 
přizpůsobihj tomuto pravidlu, totiž plným zákonům lidskoóti, neb 
jiných bude jim vyhledávati pastev r zdě} dní hrubšího y jež nicméně 
přece také větši nc^ posud tihlazcvo^t před sebou mají a snáze 
vplývaji a v kratší dnhč běh studii dokonávají. Nebvdu-li se tam 
moci sklonití, přece budu moci vaše předcházeli věrnou a dobrou 
radou (jest zajisté na snadě), učíněno-U bude urěení té věci. Já 
mexifim tkaniro počaté dále tkám a zřisnji latinskou trojtřídní 
tak, že uznali se míV-c, k ri/ššíniu vzdělání cesta že jest ražena, 
bi((f že na ni mysli vašincá budou chtíti přestali^ huďže nebudou. 
Prospěje, že se to tak vykonalo, nejen jiným, ale konečně i vašim, 
až po úplném sestrojení lepší methody studií seznají, k jak krásným, 
a iddoueim cilúm to směřuje a jak jistými prostředky k tomu 
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vede a jak niiádné v tom není nesHáee pro ty, kdoš rogumůH 
dítijL Bůh gaehor^ nám mhř! a Jejich Výsosti a s nimi Tebe, 
mnSi slovutný l 

Toho přeje 

M. B. M. určený 
Lita 1652, í. Června, tComonský, 

Po školských lirácli Komenského, jež dokonal nedlouho před 
svým odjQzdem z Potoku, nastával niu n«4vnit do Lt sna. Pročož 
rozloučil se zvláiítní řečí ke škole a svým příznivcům (tohoto vyd. 
č. YT.), k níž v sebraných spisecli v předu přidává tato slova: 
„Když za souhlasu dokonány hyly tyto hi-y (sbíhali se totiž i z dáli 
šlechticové a knéží, na konec pak i sama nejjasnější kni^žna se 
svým dvorem a sborem přítomnýcli magnátu ráčila býti přítomna 
a dala hm provozovali na dvoře hradním), odejiti mné hylo^ kam 
jsem nazpět byl povoláván, do Polska, a rozloučiti se s Uhry ve 
valném shromiždéní týchž hostí. K tomu pohádali mne hlasové 
některých mužů, obávajících se, že po mém odchodu t^ito < vičení 
potuchnou ; nejen abych řečí na rozloučenou je oživil, ale i roz- 
právku tuto hned vytištěnou za pobůdku zůstavil. Což se i stalo, 
a to tímto způsobem." 

Xasledujt' potom řeč na rozloučenou. 

Z překladft řeČí t(^chto první čtyři pocházejí o* i / snulého 
ředitele Fr. J. ZoubJca. jioslední dvě přeložil pořadatel tohoto vy- 
dání, poojiraviv také tu onde i)řeložení Zoubkovo, kde jednalo se 
o bližší lířiraknutí k originálu latinskému. Ve svých překladech 
vlastních řídil se podobnými zásadami jako zvěčnělý Zoubek, dbaje 
především jasnosti a srozumitelnosti. 

rprava tisková pořízena úplně dle vydání originálu v sebraných 
si)isech didaktických, aby tiiké po této stránce vyhovělo se úmyslům 
spisovatelovým. Kde jaké slovo pro srozuiuitelnost přidáno, také 
vytčeno typograficky (lomenými závorkami | |>. A tak doufáme, 
že překlady znamenitých těchto řečí v osvěžené podobě a doplněny 
v celek dobře poslouží českému učitelstvu ku poznání činnosti našeho 
arciučitele ve prospěch národa, jemuž osud šťastnější popřál přímo 
těšiti se z jeho laskavé přízné na vrcholu tvoření paedagogického. 

Na Král. Yioohi-adech, o hod boží vánoční 1893. 

Dr. Jan V. Novák. 

II* 
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M o yzděláYáni Ytipu, 

Nového na divadle svém vidíte člověka, vy, kteříž i mně 
novým jste divadiem. Neboř že novvm hvn se vidí, ukazuje 
neobyčejn\' jakožto k věci novů sběh netoliko mužů ctihodných, 
veleosvícených a veleučených, než i vznešených, veleurozených 
slovutných 7 tohoto místa i z okolí. 

Divíte se, tuším, přítomnosti clovéka, jejž že byste mohli 
spatřiri, na mysl vám nepřipadlo: divím i já se jí, protože ani 
mně |na raysl] byla nepřipadla. Co tedy řekneme s obou stran, 
že se přihodilo? Snad to, co byl řekl básník komickv : „Bohové 
nás Udí maji jako m íč, hásejí, kam se jim Uhí'^ ? Nebo spíše co 
dí prorok : „ Vím, Hospodine, ée není v moci clovéka cesta jeho, 
aniž jest v moci muže toho, kterýě chodi, aby spravoffai krok 
sv^** (Jerem. lo, 23.)? 

Mé zajisté myšlení a jiných se mnou úmysly jinam od 
nékolika již let byly obráceny; avšak ejhle, jinak zřídil kroky 
naše ten, který řídí všecko ! I zdržev nás od západu a od severu, 
k vám východfanům jiti nám kázal ! Když totiž ne j vznešenější 
kněžna Sedmihradská a paní Jurajin Uherských, pí, Zuzana Lorantíit 
z hrdinské horoucnosti k rozmnožování slávy boží cbtčjíc toto 
Potocké, hned od prvního reformování církví v tomto království 
slavné gymnasium, hlavu Uherských škol pravovémých, rozšfnti 
a v lepší způsob přivésti, i nás ke společným poradám o díle tak 
zbožném a nesnadném listy nejmilostívéjiímiy tfíkrát opětovanými, 
s nábožným úmyslem vyzvati ráčila. Já pak protí povolání tak 
božskému (jež za povolání božské uznali ti, jichž vůle a svolení 

') Myslí ta Komenský na í^védy, kamž by bjl po r. 1648 SDSd be* 

velkého již zdráháni se odebral, a ua Holandsko. 

l 
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vyhledávat! náleželo, a k- némaž ji sám v sobé z vAle boží napo- 
mínán byl jsem pudem mimořádným) vzplrati se nemohl jsem, 
abych na čas sem odejda, nezkusil, co by skrze nedostatečnost 
naši chtěla způsobiti pravice toho, jenž k dílům svým obyčejné 
užívá nástrojů před tváří světa nepatrných 

Kéž však bych netušil dle klamných znamení, co tuším, že 
tu potvrzuje se ono staré povědění: Búh rovné h rovnému při- 
vádí. Neboť i vím, že já, ponížený služebníček Kristův, chatrnost 
svou opravdově poznávám, i pro ni skh'(:en jsem, i vím, že po 
jiskřičkách světla, jež nám v této podnebeske škole postaveným 
s nebes sesílati neustává Otec světel, s toužebností vůkol se ohlížím, 
a když sesílány bývají odkudkoli, s vděčností je zachycuji; u vás 
pak rovněž také již počínám poznávati, že pociťováním nedoko- 
nalosti své dojati jsouce, touhou po lepší, pravější a plnější vzdě- 
lanosti celí jste zaujati. Z čehož mi dobrá vzchází naděje, že od 
tužeb v tento způsob spojených nebude vzdálena přízeň toho, 
který muSům tuSeb a hojícím se jeho, jakoé i pokorným přislíbit 
milost svou a uMzóni cesty své (Dan. 9, 2^, Zalm 25, 10. 13. 
15.) Nuže, Uhři moji mih', naděje má. smýšlejme dobře o Pánu 
a v sirrostnosti srdce Jdedejnip ho ; nebo( dobrotivý jest duch mou- 
drosti (Moudr. 1, I. 6.): milující ji ona miluje, a kteříž jí pilně 
hledají, nalézají ji (Přísl. 8, i 7.). Abychom pak jí samé již 
počali hledati, když já před tvář vaši dnes po prvé předstoupiv, 
k vám promluviti mám : nuže, s mysh' bdělou při řeči mé trvejte 
a mne o věci nám vespolek nejvýš potřebné mluvícího laskavé 
poslouchejte. Přičiním se s pomocí boží, abyste nelitovali, že jste 
mne vyslechli. 

A což pak bude, co by i vás, tak četného posluchačstva, 
dAstojným a tužbám našim vespolně příhodným býti se vidělo, 
a co by posléze nám všechněm nejvíce posloužilo ku povzbuzení 
pečlivé úvahy o provádění věci, do níž se dáváme? Obral jsem 
si myšlenku místu, času i osobám přiměřenou, kteráž mi dle 
poskytnuté od Jich Výsostí příležitosti pod rukama byla vzešla, 



Komenský uvázal se v reformování školy Potocké, byv za to žádán 
a k tomu zván od mužň v církvi a učeností v Uhrách vynikajících, a jak tuto 
SO dočítjímp, pozvání to třikráte bylo opětováno. Než se na cestu vydal, 
bylo mu hledati svoleni starších Jednoty a p. Ludvíka z Qeer, pro něhož 
potud pracoval. 
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o vzdčláváoi vtipu. 

O itoA abych k slávé boží, i ku poctivostí téch, kteří 
nám velí, abychom prosatfm myšlenkatni tčmi se obírali, í k lep* 
Šímu pokroku svému i vašemu, jakož i ve prospěch vlci samé 
promluvil, umínil jsem pořádkem vyložití: 

Prvé. Co jest vtip^ a eo vHpu všd&áváM. 

Druhé. I^á toho vyéaduje potřebút uhy vtip níluU Jako 
houšti hsni nebo jako odMUna pouéti mMAstáoál mwáM^, neí^ 
aby jako v Bokradáeh trámiky, viiHMe a sady hedUvě hffl vsdéáváH, 

Potom. JaJc by takové vsdítáoáM v celám Hárodě některém 
sřUteno býti moklOt jmenovitět šdaŠ ve vaimn národě nenamítly sů 
příčiny chopiíi se myáfeaX^ o nějakém obeenějHm, plnějším a U^m 
vtipu vtděkkfánié 

Konečné pak, poněvadM iietoltko pHčinp tnŠbjf, nei i ékvUi 
příhodnou sde uvidimst Jmdů přidáMoi proč právě nyní a proč 
v tomto mUtS a proč škrte nás přítomné heso všého dálSího od- 
k^u a čekáni jiných ehvU příhodných Šádouei to dUo v nef- 
sv&ější jméno boii počiti sluší, a jak. 

To pořadem vyložíce, a pokud možná v nejvčtší krátkostí, 
Bohu, a léfN, Meří tu na místě hoHm jsou, celou tuto véo s ná- 
hoiným a vroucím přáním a pro^emi poručíme. 

Slovo vtip na tomto místě nám gnamená vrozenou onu sílti 
dvie naU. shse Iderou jsme lidmi. Totiž sílu tu, která nás, již 
jsme učinéni byli obrazy božími, kteříž zrozeni jsme k rozumění 
všem věcem, z rozuměných k lepších včcí volení, volených pak 
úsilím přidržování a dosahování, s dosaženými posléze dle vůle 
nakládání a užívání, a tudíž k nejbližšímu pripodobiiování se 
Bohu (jenž všemu rozumí jasnč, ve všem vůli má svatou, všecko 
koná mocně a vším vládne slavně), k ramu ke všemu nás způ- 
sobnými činí. Chcete o tom slyšeti podrobnf^ji? Slyste\ 

Vtipu lidského ;soM Msti čtyři čili stupné, čili schopnosti. 
Prvni sluje mysl, věcí veškerých zrcadlo, s rozumem, všech věcí 
závažím a vahou živou, s paměti konečně, věcí zásobárnou. Na 
druhém místě jest vůle, rozsndkvně, volitelkyné a veliteikyne všech 
věcí. Po třetí jest schopnost pohybná, vykonavatelka všelikých 
rozkazů. Konečně řeč, všecko všechněm vykládající. Čtyř těch 
činností tolikéž jest v téle našem hlavních sídel a ústrojí: moeel\ 

i* 
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srdce, ruka, jazyl\ V moehu totiž dílnu Mysli s sebou nosíme ; 
v srdci Vůle královna jako v paláci svém obývá; Ruka, nástroj 
přičinlivosti lidské, včcí podivu hodných jest robitelkou; Jasyk 
konečně, uniilec v mluvení, mezi myslemi rozličnými, v rozlič- 
ných tilech uzavrcnvmi a od sebe odloučenými, poselství vyko- 
nává a více lidí k raJám a k dílům společným spoiuje. Tak nás 
sformoval Tvůrce nas ; tak těmito čtyřmi stěžejemi strany men- 
šího svého svéta uzavřel^); tak my veškery úkony obrazu božíljo 
v sobě vykonáváme I Mysl zajiijté, čilostí svou proletujíc ncbciia 
i zemi, rozumem podrcTiije si všecko, soudností rozeznává všecko, 
v pokladnách pamcti uklada všecko. Vůle svobodou svého roz- 
suzování ze vscho SI vyvolujíc, cokoli se jí líbí, odmítajíc, cokoU 
se jí nelíbí, ve všem panování své provozuje, Knka, následu(íc 
předpisů mysli a vykonávajíc rozkazy vůle, nová díla vyvozme, 
jenom že nových světů nemůže sestrojiti. Jazyk konečně, co bylo 
myšleno, mluveno, činěno (anebo také co myšleno, mluveno, 
činěno býti má), kdekoli třeba přesuzujíc a barvami svými ma- 
lujíc, světlo ze světla rozsévá, rozmnožuje a od jedněch k druhým 
přenáší *). 

Porozumíváte tedy, přelaskaví posluchači, že vtip v nás 
jest to, skrze něž jsme ohraeem hoHnt^ t. j. malými hohy, lidmi. 
Jíš tedy, co vtip wzdiláwaii jest, to myslím, zcela jasné býti může. 
Jako totiž říká se o člověku, že vzdělává roli, zahradu, vinici, 
umění některé, nebo konečně tělo své, týmž smyslem vzdělávej 
i ducha svého čili vtip sv&j, přizpůsobuje totiž a připravuje každou 
tu věc k užívání svému, ji tak pořádaje, ostře, hladě, ozdobuje, 
aby se hodila k účelu svému* <Mivédčujíc příhodnost svou co nej- 
lépe samým užíváním. Tak jmenujeme roli, Mohradu, vinici dohře 
vtdélanou, která mnoho dobré úrody a ovoce vydává; tměni 
VMd&anét které zručné a ozdobné díla svá provádí; UUo vgdUané, 



člověk prei}8taT0Tal Alosofům sterým svéi pro sebe v nudém (mi- 
krokosmos). 

*) Slova latinská, jichž Komenský na tomto mí^te k výkladu činnosti 
duseviiich, více řečnickému než psychologickému užívá, jsou: Ingeniam, vtip 
(vtipný může býti i nevzdělaný), řartes, gradus, ťacultates : části, stupně, 
schopností: 1. Mens, mysl: a) jadidmn, soudnost (rosimmost), b) memoiia, 
pamět 2, Yoluntas, vůle. 8. Facultas motiva, sdíopnost pohjboviGi 4. Senno^ 
řeč. Il&ram jimctionum sedes seu organa, tédito dínností sídla 6iK ústrojí; 
1. Cerebnun; mosek. 2. Cor, srdce. 3. Masas, roka. 4. Lingua, jaayk. 
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které jest uhlazené, sličné^ zdravé barvy a k úkolAm obratné. 
Vtip tedy ndUán bude: prvé, když zpAsobným učinén bude 
mnoho myslttt a všude bystře pronikati; druhé, když zkušenost 
miti bude, mezi věcmi a vécmi bedlivě rozeznávat!,' věd dobré 
v&ude. voUti a o ně usilovati, zlé všude míjeti a jim se vyhýbat! ; 
třetí, když bedltv bude, aby díla vydával nejspořádanějSi; ^orlé, 
když bude uměti krásně a jadrně mluviti, aby světlo moudrosti 
výborně bylo rozléváno, a tudíž aby i věcí t mysli krásně byly 
osvěcovány. 

Ckeei Uájf patnati Hoviha dobřé vtdilan^} Pozoruj jeho 
cinčaíf chovánfi mluvení i mlčení; rovněž jeho chůsí, sedění, 
držení . těla, oěí, ruce i každičkou jeho věc: všude slušnost 
a sličnost a milostnost prokmitne, se všech stran bude si podoben, 
iféřeek Ivarný a vhlateHý, Oieei, ohy we ěal do práee? Všecko 
mu pod rukama plynouti bude, protože při všem opatrně, a po 
zdravém napřed uvážení si povede. Chceš, tUn/ prowilmvil? Dovede 

0 kterékoli věd rozprávěli obratně, nejsa ničeho na škodu nepo* 
vědom. A naopak, hdyi alM mUěti, umí mlčení tak mímiti opa- 
trností a slušností, že i od mlčícího něčemu se můžeš nauŠtL 
Kd^i 8 lidmi Dlhcuje, lahoda učiněná; íídďli semu kdy HU mimo 
lid^ĎOu ěpoUŮnori, nikdy není méně sám, nežli když jest sám, jsa 
pln dobrého myšlení a potěšení v sobě samém. V pohodách 

1 v nehodách života tak se chová, že věc sama bývá svědectvím, 
kterak rozdíly věcí zná a dovede rozeznávat! užitečné od oeuži* 
tečného. A což daři-li se mu všecko dle přání? Nevynáší, nena? 
dýmá, nevypíná se. Což potkává-li jej zármutek? ZQstává týmž: 
netone, neviklá se, nezoufá. Krátce: kdo moudrý jest, k mravům 
neaiUifiým se hodí, dí básník; my pak díme: Kdo moudrý jest, 
k pracím (a pHhodám) netlHsltiým se hodí. 

Kdyby pak bylo popřáno spatřiti celý národ dokonale vzdě* 
laný, spatřili bychom všecky lidi aneb aspoň většinu takových, 
jak jsem vylíčil osoby jednotlivé. Chcete-li, abych vám to hojněji 
vyložil, vyložím klada veskrz proti tomu opak toho, co při ná- 
rodech nevzdělaných, a jak říkají, při barbarech'^) shledáváme. 

^ Barbaři sloli Řekám všiekni, kteří jiným jaiykam mluvili, ael oni. 
Poněvadž pak Éekové jiných národů skutečně byli vzdělanější a sami s hrdostí 
toho sobě byli povédomi, jmenovali s opovržením národy jinojazyčné barbary, 
menši vzdělanost neb surovost za známku rozeznávací jim přikládajíce. 
Teprve když Éekové od &ímanft, kteří ?zdélanost jich byli piijali, byii pod- 
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t. Iddé wMani v pinňM Uěmi jMrn, t. j. lidšti dle mravA : 
barbary bud zyiřecf sorovoat ohavnými, nebo hovadská divokost 
ukrutnými činí, tak ie při nich kromé podoby lidské (a že mluví, 
nervou) sotva co lidského shledáme. 

a. V národm dobře vgd&animf k pořádku-li zřetel obrátíme, 
jejž ve sprivé obecné i soukromé zachovávají, vheko jěst naBpétob 
hodfyit « niM, puStm-U m jedno, pohne ee vUelto^ když kolečko 
táhne kolečko, a to dle počtu, míry, váhy. U barbarA vie jest 
jako nevázaná kosfata, vše písek bez vápna. 

3. VUmneme-U 9% vBájemmjek etuiébf w vtdíRaném národě 
viiekni ^4MÍi vieehnim^ ktíidý ne. svém místér dělaje, co jemu 
1 jiným ve prospěch jest, U barbarů nikdo sebe ani práce své 
podle jiného neřídí, i^ko děje se o sobi zvlášf, tedy se vzá- 
jemnými překážkami a zmatky. 

4. Ved&an^ fiárcdúm viecky iivlif na evUě jeou podrobeny, 
ba emi vnišřnMti eemé nemohem před nimi tkrýH pokkM eeieh 
(kovy, drahé i jiné kameny atd.). Pro nevzdělance jest všecko 
marné; neumějíf ani podmaňovali přírodu, ani z prsou jejích ssáti, 
ani kdyby dary své sama ze sebe vydávala, jich užívati. I nej« 
lepší podnebí, nejúrodnějSí půda, řeky ku plavbě nejpříhodnější 
zftstávají bez užitku, jakož mezi kmeny americkými, na způsob 
zvěři hrubým živobytím žijícími, viděti jest. ^ 

5. VMani národové ii«fopoii9^% alby hie půtfy eáháUii, 
ani aby láiha jaká bee uHihn šma¥ena byla: dřeva a dřívka, 
kameny a kaménky, i písek a bláto z ulic odvážejí a k jistým 
potřebám obracejí. Mezi nevzdělanci všecko nevzdělané, nečisté, 
špinavé, hnijící a hynoucí spatříme. 

6. iVoéel ti wtcib i nejpusiějH povahou svoa krajiny^ nic 
kromě pfoku, nebo skal, nebo bahen a močálů nemající, tak vedi^ 
lanjfmi se etóvaji, I0 ráji se podobtýí, U nevzděkných i kraje 
podobu ráje mající (kde nebe se zemí. jak by myslil, se žasnou- 
bilo) nečistotou se pokrývají a příjemnosti pozbývají. 

7. Odtud jde, Že vidilaní národové nešoUko poířtěam Hvoía 
všelikého igtiísc^ oplývaji^ neš i vidikiho pohoé^ mají, 



maněni, Římané STŠtovládní byli z barbarství vyňati, Římané pák toliko Hi* 

spaný a Gally jména barbarského sprošťovali; tak jim barbary sluli zvláště 
Germáni, kteří ve středověku v Iňno kresťanstvi brzy byvše přivedeni a dů- 
Etojnosti císařskou ozdobi ni 'vlááté sousedy své slovanské, jimž viru i panstvi 
své vnucovali, za barbary pokládali. 
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ano i rogkoěi, kdežto nevzdělaní sotva tolik mají, aby život opa- 
třili, potravou syrovou na způsob hovad se uživujíce. 

8. Vzdělaní také^ pamatujíce na budoucnost, opatřuji se 
poiřebami života i pro nahodUé příhody^ kdyby neúroda óbill^ 
vpád nepřát thJcý, rána morová neb jiné nemoci nastaly^ aby proti 
nim v čas méli sýpky, ebrojnice, lékárny dobřů 9řiíené. U barbarů 

0 živobytí, zdraví, bezpečnost žádná není rozumná péče: žijí ode 
dne ke doi, od příhody ku přibodč; nerozvážné a nahodilé u nich 
všecko. 

9. Vzdělaný národ i oblekem slušným a sličným glOtíO^ 
mffsU ukazuje, kdyS všiekm i jednotlivci, máli i velcí, urůwni 

1 mwroiKni, když ne skvostné, aspoň čistotně se odivajij kdežto 
nevzdělanci buď nazí nebo polonazí, otrhaní nebo rozedraní, ápi- 
naví neb pokáleni chodí. 

10. Dobře vMdělaný národ má krásná mista Udnatáf uměním 
naplněná; národ nevzdělaný má místo nich pustiny* a jestli néco 
městeC^ky nazývá, jsou to jen c^trče a to špinavé. 

11. Všdi^ni 9oé ohreB§ u v uteft méita, vegnieg, domy 
a rodiny jednoíUvé i ae5e íamy j^Umů svazky gákona v megíÁ 
řádn ĚdarŠn^ Is 9 nídb vyhůHH Um trestu nikomu neUe* Mezi 
nevzdělanci nebo nepravě vzdělanými svévole místo svobody bývá, 
čehokoli se jim zachce, toho se odvažují, bezuzdní jsouce ke 
všemu. 

13. Proikt jesš mm onénijistOt heigpeěnaf pokojno a ttckounko 
všecko, u těchto pak krádež, loupež, násilí panuje. Proto nikde 
pravé bezpečnosti, úkkdů a hrůz plno všecko. 

13. V národě pravě všděkmém am při iedUei^ eéisl^feh 
noMpŮaob naU; iaknSeckUlosHmravih otdobeno jest vieeko. Mezi 
nevzdělanými však i měšfád jsou sedláci; i městský mrav nic 
nežli učiněný venkov. 

14. Idáé vBd&an&to národu ku pHéhozhi jsou přio&ivi, 
nepovědomým eesty laskavě ukassaji. Um, kteří k nim savífaji, 
Udwniluošt prokaiují, střúouco se, a5y /tm neuiíiniU jakákoli 
nepohodu. Barbaři lidí neznámé buď od sebe odhánějí a zapla- 
šují, nebo před nimi utíkají sami, neb aspoň chováním zamra- 
čeným od společnosti své je zastrašují. 

15. U národů dohře vsdílanýek lidé soMÍHvi a sdravi 
S^rád mfak trpini nebývají-, není jich mezi nkni, protože kaídá 
ohec oběamiy své všecky v řádu drši a o svě chudé se stará. Mezi 
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barbary Udí sahálčivých hejna; a ti když žijí buď iebrotou, neb 
krádeží a loupeží, neb v bídě a hladu, zmatky a nesnáze rozličná 
z toho povstávají. Nebo když tomuto zlámu se pomáhá* bez násilí 
nebývá: vie plno roboty, átisků, trestúv a trápení. 

16. Vadi^niy majíce §alUwd v svobodných uměnhk, rádi se 
jim oddávají', a přejíce si, aby neseháselo jim íádného uménít 
sHkýi hvigdif a rosměřuji nebesa^ lemt, propasti^ a do čeho by 
f nepouitíMt nšehtějice, aby dáh se nieo beg jieh vědomi ani 
v nejvMdálenějéim oíom gemě, vody a vsduehu. Snaží se také 
znáti běh věků, jak daleko vzdáleni jsme od počátku, za jak 
krátkou dobu jest nám dočkatí se konce, aby majíce na očích 
minulost, přítomností lépe vynakládali ve prospěch budoucnosti *). 
Nevzdělaní toho všeho neznají, ba ani sebe, odkud se sem dostali, 
kam jdou, co s nimi a s věcmi kolem nich se déje; neznajíce 
minulosti, pro přítomnost jsou nejapni, pro budoucnost ve všem 
bez přípravy. 

17. Vzd/dam ttši Orfeova lyra, a božskou hudbou líhesné se 
zabývají, tak že jati Jsouce líbezností zvučné harmonie, po 
příkladu Davida a Šalomouna tím pečlivěji pozornost k ní obra- 
cejí. Nevzdělaní jsou jako osel u lyry: zaslechneš-li mezi nimi 
nějaký zvuk, jsou to nesrovnané vreskoty opilců nebo surové 
hulákání neuinčle plesajících. 

18. Konečné^ vzdělaní naplněni jsouce sami r sobě světlem 
rozumu, dobrou vůXiy dobrým svědoniím, jsou s Bohem i s sebou 
spokojeni a s pokladů svých potěšeni, i ž/)í v míru a r pokoji. 
Nevzdělaní ve svém nitru ničeho nemajíce, celí věcmi vnějšími 
nechají se unášeti, a stíny místo věcí lapajíce, pro smích na světě 
jsou, konečné mizejí a zanikají. A kéž by zanikali, neupadajíce 

v 

za živa skrze smrt Časnou ve smrt věčnou ! Ze pak z nutnosti 
tak se déje, že lidé nelidé od účelu svého, života blaženého^ odpa- 
dávají, lépe by bylo, kdyby se nerodili, aneb aspoň nerodili lidmi, 
než němou tváří, nežli aby se rodili sice lidmi, k lidskosti vsak 
nižádným lidským vzděláváním povznést! se nedávali. 

Doufám, že jste porozuměli, veleprízniví posluchači, co jest 
hýti Hověkwi aneb národem vzdělaným^ a Čím se liší vzdělaní od 
nevsdélanýeh. Sluší vsak kromě toho pozorovali, ée vrchol věděla- 

Narážka na cliiHasmus čili víru v tisíciletou říši Kristovu, jíž 
u nás T 16. a 17. véku mnozí mužo?é zbožni a vzdělaní se přidržovali. 
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noMii lid^ jest poboinost Hli háteá 6oit, kteráž za korunu mou- 
drostí velebena bývA. (Sir. i, 22.) Komu jí se nedostává, ť bjf 
H^fMéUlan^ byl, neJviiéSm harbarem huáe, Nebof Bfih bez> 
božné všecky hloupými nazývá a jako zň bovadné pokládá (Žalm 
49, 21.; 94, 8.): moudH jsůu h éiněni gléhoj di BAb, ale ČinUi 
ddéré neumějí (Jer. 4. 22.) ; a pravice se hjti moudrými^ hloupými 
vĚíněni jsou (k Řím. 2, 22). A opět: JtAi můSeh ¥iei: nmidH 
jsme m tékim HoepoáMv máme, Aj, slovem Hospodinovým pekr- 
daji: jahái tedy jest moudrost jejichž (Jer. 8, 8. 9.). Moudrost 
takovou jmenuje apoštol zemskou, hovadnou, ďábelskou (Jak. 3, 
1 5.), . poněvadž synové Agar (lidé télesnQ vyhledávají toliko roz- 
umnosti, kteráž jest ze země; kupci zemští, pohádek vykladači 
a vyhledavači rozumnosti cesty moudrosti (pravé) nepoznali, aniž 
vzpomínají na stezky její (Bar. 3, 23). A poněvadž lidé takoví 
mezi nejvzdélanéjšími národy evropskými jsou, ne podle božího, 
než podle obrazu ďáblova vzdělaní, třeba vás napřed napomenouti^ 
w^il^Mf aby nikoho nesklanialo slovo vzdélanosii, enamenajicí 
lidi tah ku zlému, jako k dobrému vycvičené. Lépe jest nevzdé- 
lávati se, nežli k marnostem světským, k hrdosti, k podvodům, 
uskokům, bezbožnosti aneb mluvkování vzdélávati se, a bylo by 
lépe, aby lid zůstal nevzdělán, jen když by byl sprostný a boho- 
bojný (jakýž byl první věk, patriarchů), nežli aby byl tak uhla- 
zený, jak svět se uhlazujc. Ze pak i nevzdělanost hovadná ne- 
známost Boha a nenavKlcin vln:i lepších s sebou vleče, a pravé 
poznání všech věcí ka pozsiaiji loolia cestou jest, jeho pak cím 
více poznávaiiiL', tím viVc miJujcme. budiz odstrauciio zneužívání, 
a zůstali užívaní vzdclaiiosti "). 

O pravém pak a spasitelném lidí vzdclavaní toto nad to 
dodávám: Nikdo že nemůže stati se vzdělaným beze vzdělávání, 
t. j. bez pilné snaUvosti a pečlivosti Kdyby někdo řekl nebo 
myslil, vdp žc jest dar od Boha a dílo pravice jeho v nás '■ mohl-liž 
by tedy díla boží zdokmalm^ati človřk^ Odpovídám: Díla boží. 
která z moci naší vyňal Tvůrce, od nás měněna, nercí-li zdoko- 
nalována býti nemohou, jako jsou: tvar světa, běh hvězd, počasí 

^ O BiatHck tTédčf Lasický (ku. YIIL, kap. 17), že vfee vážili si ne- 
uéMié náboiaostí, neft málo oábotoé utenoiti, a že rélM ^éH méli o dobré 
nraTj, nežli o výliornou známost svobodných aměaf. 

•) Ačkoli člověk ke v5(?mu priro:^enou schopnost (vtip) má (Did. kap. V.), 
přece ve viem cvičen a vzděláván býti musí, jakž v Did. Yl. áire dovedeno. 
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a podobné. Avšak co nám byl v ruku neb v duši vložil, to ovšem 
mbd naší podrobily tak že přizpásobiti je potřebám našim, a tudíž 
přenášet! je, předélávati, ublazovati, t. j. zdokonalovat! na našem 
rozhodnuti záleží. Totíi kameny, kovy, byliny, dřeva, zvířata 
í samo naše tělo. Za touž tedy příčinou chtél moudrý Stvořitel, 
aby v naší moci, ano i naší povinností bylo učtniti, aby i vtip, 
mysl, vúlCf ruka^ jatyk^ aby jedenkaždý z téchto darfi zaskvěl se 
pravou uhlazenostf a k svému účelu způsobným se stal ; poněvadž 
kdyby něco, co nám bylo dáno, nebo kdyby nás samy z moci 
naší byl vyňal, již by byl ubral velebnosti (obrazu svého), jíž nás 
byl ozdobil. Avšak jí ubrati nám nechtěl: tedy zanechal nám 
rozhodnuti o nás, chceme-li tak neb onak se přetvořiti a pomocí 
jeho zdokonalit]. Jest nám tedy potřebí vzdělávání, jímé bychom 
se připravili všemu pravě roeuměti, všecko pravě ehttti, konati, 
mluvili, abychom tak posléze rozumem, duchem, rukou, jazykem 
ku pravidelnosti přivedeni jsouce, v pravdě lidmi slouti mohli. 
Odstraňme vtipu vzdělávání, a člověka pásti se sice a žaludkem 
tuČněti, ale duchem hubeněti, tělem prospívati, duchem chřad- 
nouti, kúží lesklou, svčdomi škaredé uhlídáme. Nebo hteré jiné 
podmínky může míti člověk, tvor pozemský, nezlí jaké jsou u jiných 
véci Zffnskýcht Viz klenot v koruně králově nebo na prstě kní- 
žete, paprskovitě se třpytící! Mvsiíš, že takým hned se zrodil.-' 
Klameš se, tak-li smýšlíš. Drsnaty jest, jak se rodí, mdlý jest, 
bez lesku jest; nezdvihl by ho, když na zemi lezí; aby zaskvěl 
se, musí býti škrábán, štípán, řezán, pilován, zarovnáván, prikře- 
sáván, rovnán a všelijak broušen a hlazen. Také hrubší kameny, 
skály, určené, aby nám k stavění domů, věží, zdí, sloupů a k po- 
dobným potřebám sloužily, nehodí se přece, nebudou-li rukou 
naší nalámány, přitesány, podloženy. Taktéž kovy, které pro zna- 
menité potřeby našeho živobytí byly ueměny, potřebují býti vy- 
kopávány, taveny. Čištěny, všelijak slévány a kovány; kdyby se 
tak nedělo, méně by nám prospívaly, nežli to bláto na zemi. 
Z rostlin máme pokrm, nápoj, lékařství, avšak tak, že byliny 
a obilí musí býti zaséváno, zavláčeno, sečeno, mláceno, mleto, 
pečeno, stromy pak sázeny, obírány, hnojeny, ovoce trháno, 
sušeno atd. ; má-li však z toho něco na lékařství, nebo na stavivo 
bytí obráceno, tím více jinak a jinak musí býti připravováno. 
Zvířata, pokud která životem a pohybováním mohou, k zacho- 
vání sebe samých sama postačovali se zdají j chceme- li však 
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pomoci jich ttžívati k potřebám svým, k nímž nám postoupena 
jsou, nikdy toho nedovedeme bez předchozího jich vycvičení. 
Viz příklady ! KŮá k válce, M k vožení, k nošení, pes k hlí- 
ání a honění, sokol a jestřáb k čihařatví atd. přirozené schopní 
jsou; aviak jestliže každého z nich na dílo- jeho nenavykneme, 
nebudou nic plami. Ták Hovék jest se strany téla ku pracím; 
vidíme vialc, že kromé holé schopnosti nic se s ním nerodí; 
i sedéti i státi i cboditi musí býti vyučován; ba ani jísti a píti 
nedovede bez učení. A odkud by myiU noH, viSU naH, ruce a jO' 
gykit přiila ta přednost, aby bez předcházející přípravy úkony 
své dokonale dovedly zastávati? Nesmyslné bylo by i takové * 
pomyšlení, když veškerého stvoření zákon jest: š mikko MH 
poiátek^ postuponaH a šdokonalovaH se postoupné^ vzhledem k by- 
tosti i k činnosti, 

J«8l tedy potřebf, aby kaídiůký vtip vébee hjfl wdiléBáH, ábff 
kdokoK narodil se íhv^^tem^ jako člověk Hti se naučil. Jest 
třehttj aby evláště ti uSleehtováli m, ktsH ostatním sa sreadlo, pra- 
málo, podporu vystaveni býti majiy t. j. kteří v čelo správy nějaké 
lidské společnosti v rodině, škole, městě, království postaveni býti 
mají. Avšak i ti musí býti vzděláváni, jež přirozenost určila k pod* 
danosti, aby dovedli rozumně se poddávali a pořádku poslouchali. 
Třéba jest ohhsávati trákavé^ aby pomocí umění ku pokroku něja- 
kému byli přivedeni. Třeba vsdélávati Hperné^ aby přílišnou po- 
hyblivostí mysli nezvrhli se na zlou stranu, aneb aby v těkavých 
svých myšlenkách neuvázli. Třeba jest vzdělávání od přirozenosti 
dobrým, aby od zlého byli vystříháni; třeba rovněž zlým ^ aby ne- 
dostatky přirozené byly napraveny, jakož stalo se Sokratovi, jak 
sám vyznává, že zlá jeho a k nepravostem obrácená náklonnost 
dobrodiním dobrého návodu ku pravosti přivedena byla. Krátce: 
jako země ušlechtilá, je-li krásné vzdělávána, rajem, pak li zane- 
dbávána, smutnou pouští se stává, kopřiv, tnu a hadů plnou: rak . 
i duch, je-li krásně vzděláván, ku podobno.sti andělské nejblí/;c 
přiveden bývá, ano i ku podobnosti Boha samcho, jehož obraz 
představuje; pak-li zanedbáván, němé tváii, aneb odvrátí-li se od 
pravzoru svého na dobro, běda, i k duchům nečistým nejvíce se 
přibližuje. Vzdéláváni vtipu tedy^ mohouc samo jediní' povznásti 
nás ku podobnosti s Bohémy nade všecko bohatství svčta, nade 
všecky důstojnoatif rozkoše^ i nade všecko^ cokoli přáním může 



r 
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ifU ii«d0 bývá pottiimot Uém máni potřebné, Mil naáů všecko 
jiné iáthuůí jest, 

. TáitmB M nynit jegíU moiné vsdéldvání vtipu po eéUm nď 
rodě něhtorém rotHřUi, a Jak hjf toho v národě posud mr došti 
' vtdéUnném madno mokU> hýti domSeno. Proč by nčkdo o možností 

ttázku chtSl namítati, toho já příčiny nevidím, když jsou na 
[ladé skutečná svédectrí, totiž mnohých sličně již vzdělaných 
národftv, ačkoli snad dokonale vzdělaný národ sotva jeden. Avžak 
že by dokonale vzdělán býti mohl, kdyby k té véci s plnou 
vroucností a opravdové péče byla obrácena, jest zrejmo, protože 
přivésti věc kteroukoli tam, kam sama sebou se kloni, když toliko 
budou odstraněny překážky, a pud přirozenosti opatrně-U řízen 
bude, neni nesnadno, nerďli nejnožno. Z ptáka zajisté udniii ptáka, 
z koně koně, z vody vodu, z kamene kámen (t. j. učiniti, aby 
pták lítal, kúň běžel, voda tekla, kamen ležel, kde a jak chceš), 
není věcí tak přílišného umění: tedy ani z člověka člověka, když 
toho dovedeme. Nebo všickni lidé jsou lidé, jedné a téže přirozenosti ^ 
jednoho-li pozYHÍmc, poznáme všecky: jednoho-li vzdčlávati dovedeme, 
dovedetíhe všecky. Ano mnohým i mimo cwa návod ijamým toliko 
dobrotivější přírody pudem toho se dostyva, že v sobe samých 
biiiedavají i učitele i ,iaka, učení i k učení cestu čili meLliodu. 
Samou/.ij míniJTi, kteří bez ci/.iho vedení skrze sebe samy uče- 
nými, rozšafnými, přičinlivými a výmluvnými se stávají. Pravda 
jest, že nejsou všickni tak štastai, že mnohým mysii tupější se 
dostalo: avšak pravdivé jest, co pél Horatius: 

ÍSkdo ntni divoký-, aby ne\liditél přece nikdy ^ 
Jen kdy^ trpělivě propůjči náuee sluchu. 

Ňebot: 

Nauky důmyslné věrnou kdyjl chdpemt mysli. 
Hned krtinou mravy ndm, hned ifúHikd divokost, 
jakž Ovidius pokládá. 

A tak tomu skutečně jest; kterýkoli člověk se zrodi^ člověkem 
se zrodi, t. j. (jakž dí Klemens Alexandrinský rolí živou. Ze 
pak, (jakž dokládá Hippokrates juJnj poměr jest semme k pildé, 
takový jeet i poměr vědomosti ku vtipu lidskému: [pročež] jako 

>) Autodidakty. 

Klemens Alexandrinský, od r. 180. správce Školy kateclietieké v Ale* 
xandrii, muž velmi učený. 

"j HippokrateSk řeeký sakladatel vědeckého lékařství, f ok. r.8e4 

př. Kr. 
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žádná role není tak neblahá, aby vzdělávána )souc nepřijala aspoň 
nějakého semene a nevydala úrodv: rak jest sotva který vtip 
naskrz neúrodný, jen kdvz bwa vzděláván, jen když pilné, jen 
když nebývá pomíjeno žádné pomoci. Takováto pomoc, obecnému 
vadéláváni sloužící^ osmera jest. Dotknu se každé z nich, vy pak, 
prosím, pozor mějte, a seznáte, že radí se véc nade všecko krásná, 
možná, snadná. 

I. První jesty ahy k étaúnčmu vtipu vedéldvání rodičové 
a živffůfé první základy položili bedlivou péčí, aby dítky žádný 
úraz nepotkal (vzhledem k životu, zdraví, smysliim). O véci té 
mnoho bylo by mluviti, avšak zde není pro to místo. Sepsali 
jsme my o té věci již před osmnácti lety zvláštní knížku a vy- 

v 

dali ji (pod názvem Školy mateřs-h') jazykem německým a pol- 
ským*"]: kdež vypisují se povinnosti rodičů k jich dítkám, dříve 
než je zplodí, když je v lůně nosí, když je na světlo vydané vidí, 
když o útlý jich věk se starají, aby jích nejprve a přede vším 
sami buď lenivou nedbalostí neztratili neb ukrutnou shovívavostí 
nezkazili. Tu jest úhelný kámen pravého ducha vzdělávání, první 
základ obecného štěstí, dobře-li o ně bývá postaráno. 

II. Na druhém misfě budou v/chovatelé^ jichž péči rodičové 
pacholátka svá svěřují za tím účelem, aby nepomíjejíce žádné pří- 
ležitosti, v mysl útlou, avšak ke vzrůstu již se rozvíjející, véci 
dobré vlévali, příklady slušnosti ji předcházeli a jí způsoby vše- 
likých rozumných Činů a krásného mluvení ukazovali a tak boží 
ty obrázky formovali a ty jich sošičky uměle zdokonalovali. Véc 
ta jest veUce prospěšná, opatrné-li se ji hledí, protože první ten 
vžk jako z vosku jest, ke všemu ohebný: a po způsobu opic co- 
koli vidí, bud dobré nebo zlé, napodobuje všecko. Pročež zcela 
pravdivé jest povědění : Tací že javM po eelé iivobjfti, jaíými nás 
učmUo vjfdmáni v paoholMvL 

III. proOMUk v$f«íného vzáHemM Mkm ikofy veřejné, . 
takřha všdSáoáin UdsMo dUnif veř^néy kdež od spolehliirých 



'■*) „Tnfonnatorium školy materské", spisek veledůležitý a utěšený, 
r. 1628 po česku složený, přeložen byv od Komenského, vydáa byl po ně- 
mecku T Leáné 1633, pak t Lipsku r. 1634 a v Isorimberce 1636, nové něko- 
likrát; polsky pak v Tomm r.? Z německého přeložení vyložili spit ten Angli- 
čané, jakž Komenský dne 18. ř(jn« 1641 x Londýna Bratřím xprávu dávi, 
angl. vydání D. Vcnhama v Londýně 1858. Latinsky vydáuo Infonnatoríum 
T Amsterodamé 1657, česky v Prase 1866 (opét 1878, 1884, 1892). 



Digrtized by Google 



14 



učitelů, veřejnou autoritou opatřených, vše, cokoli třeba jest vé- 
dčti a véřiti, mluvit] a Čtniti, zřetelně ukazováno, jakoi i horlivým 
a stálým konáním všeho počestného učenost, moudrost, ctnosti 
a výmluvnost zakládána a utvrzována bývá. A to pokračuje la^ 
hodně, jesiUše ftíSitélét iím slují, Hm toM biH B$ přiůiúuji, putu- 
jícími ftiiOovtiaMt ^ a ihgmi vBory vSeho, eo či«iH a ieko neéhoH 
$MÍ, jiéhí náMlinfaH tnf % madno Ijflo i hespeěnoi Proioie 
kdo Mře napřed jde, dMe^ Manftn jiti enadtio jest, a jdkí vůáce^ 
tahý ia «kn i ekůdee, Štastný národ, který hojnými a moudře zří« 
zenými školami jest opatřen. 

IV. čtvrtý 2>rosUedek obecného vadUdváni ve školách í mimo 
ikúly jsoudobiétňih/, hojnější véa poznávání, rozmanitost ctností 
a proudy výmluvnosti mysli privodící. Dobré kiUh^f dím, jsou-U 
opravdu dobré a moudře psány, jtou v pravdě brusem roeumui 
pilnikem soudnosti^ oSi baUámem^*), nálevkami moudrosti, cizích 
myileni a éině greadly^ našich pak vlastních správcem. Knihami 
takovými naplnčn-li by byl lid některého národu, zaskví se osví- 
cením. Opakuji: Dobrými knihami kdyby naplněn byl lid některého 
národu, zaslal se osvícením. 

V. Následuje pátý prostředek hystřiti vtip: s muži •učeným^ 
nábožnými, přičinlivými, výmluvnými časté obcování, ktcrí z má 
Tajnou a velmi působnou moc, v lepší způsob nás proměnili. 
Neboť dobře řečeno jest: Jako ten, kdo na dimci se ^íroc/žá£rř, 
by( i za jinou přířinou sc procházel, zahřeje se přece, a bude-li 
opakovati procfmzení, opálí se: tak i kdo s /'dmi (bud dobrými 
nebo zlými, vzdélanými nebo surovými, moudrými neb hloupými) 
obcuje, z jicli rozumu a mravů jistě něco pochytí, i nevřdomky. 
Třeba tedy pozor míti, aby mládež národu, již vzdělanou míli 
chceme, od zlých společností odlučována, stále pak do společnosti 
lidí učených, nábožných, počestných, pilné zaměstnaných přivá- 
děna byla: pak nebude moci se nezušlechtiti. Za tou příčinou 
mnozí moudří králové a jiní otcové vlasti v rozličných národech 
buď odjinud moudré muže do své země povolávali, nebo své 
k nim posílali, aby u nich nikoli dny neb měsíce, než léta žili 
a se zušlechťovali. 

VI. Avšak nepostačí žiti ve společnosti moudrých lidí; jinoši 
my{ sami stále činy eviieni býtí^ aby navykali si prakticky prO' 

") Fortiiis § 25. 

Oči bojícím a silicím. 
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JíiH vdkůren šivůL db/ff pak hmeČné $láU se um&ei, když je jimi 
bjfl víinil evik. Nikdo zajisté jinak, nežli častým chybováním 
a chyb poznáváním a napravováním nechybovat! se neučí: nikdo 
jinak fušU dUánfm 9$ nedělá Z takovéto školy neustálého ve 
věcech cvičení od útlého mládí vyřinulo nékdy Hannibálovo 
umění válečné, protože^ hned jsa pacholetem, jda za otcem do 
ležení, po celé své živobytí jenom bojoval. Tak i JJUxander Fe- 
liký a jiní ze starého věku vynikli ve věcech cvičením. A proč 
bych příklady staré připomínal? Holandlsnů a Belgičanů za naší 
doby nade všecko vďebená moudrost a štestné panování odjinud 
nepochází, nežli odtud, že syny své hned od prvních let cvičí 
v činném živobytí a zaměstnáním v obci. Žádného tam zemana, 
svobodného pána, hraběte, senátora, ani samého vojvody syn jinak 
připuštěn nebývá k důstojnostem, nežli posloupně, a zásluh svých 

0 vlast jinak nikdo nepočíná, než od nejnižších služeb (slouže 

1 s nejsprostSími), aniž bývá k věcem vyšším připuštěn, leč zná li 
věci prvéjší dokonale. Tak stávají se bystrými, tak schopnými ke 
všemu všickni, aniž dopouští se, aby někdo malátněl, neb aby 
jej nadarmo nosila země. 

VII. Sedmý prostředek veřejné vtipu vzděláváni podporující 
jsou moudří spráwcové se svou svatou starostlivou péči, aby nou- 
dostávalo se poddaným škol, školám učitelů, učitelům žáků, žákům 
knih a jiných potřeh, všechněm pak času i klidu a veřejného pokoje. 
Jako David, halomoun, Jnsafat a jiní nábožní králové o lid svůj 
péči měli. Antonius Pius velmi štědrý císař římsky, v jednot- 
livých provinciích (i v ncj vzdálenějších) podpory ctitelňm Mus 
ustanovil. O Karlu Velikhu čteme, když prohlášen jsa za krále 
franckého, ode dvou skuískvch hlosota navštíven byl a jich se 
ptal, co by chtčlí, odpověděli, že novému králi nový dar přinášejte 
totiž moudrost] on pak otázal se jich: jaká hy ta moudrost byla, 

'=) Nemo nisi íabricando fabricatur (lat. Did. XXI, § 5: fabricando 
fabricamur) má roxam ten, že „snadné v kaidé ]iráci prosp^e ten, kdo ji 
éaito óm* (Did. 128—146), t Že praeovánbn v prád sběhlostt nabýfá. Tát 
hříčka v slovech ve Sk. lat. tiojtrídní, v hlavě TL § 26. 

'*) Antonias Pius, císař Hmský 1. 1S8— 161. 

Karel Veliký (771—814) na místě pohanské vzdělanosti kmenA 

evropských vzdělání latinsko- křesťanské církvi podrobend šířiti usiloval, jako 
iiékdy Alexander Yoliký. poíioiiv vlády a vzdělanosti asgské, na miaté jich. 
vládu makedoQskou, jazyk a vzdělanost řeckou stavěL 
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liačež oni s upřímností filosofů odvětili, ie^fidi, kkrahkráhvství 
jéko íM pohřeiitie a o sMia nedbát ie tedy přišly ahjf o mH» 
teni škol rad^ poaky^ Císař tedy přijav od nich radu,' akademii 
Pařížskou a brzy potom i jiné mnohé ikoly aaloiil, odkudi vsála 
počátek osvícenost národu francousského, mezi evropskými nej- 
vzdělanějšího. O kéž by takové Karly, Antonie, Justíniány 
Konstaniiny Josafaty, Šalomouny, Davidy mest všemi posud 
nevzdělanými národy vzbudil Bůh: z barbarství k oavícenosti 
mohl by probrati se veěken okršlek země! 

VIII. Posleďitf Jconelně a nade všecky jiné potřebný pro- 
středek ím vMláŘsámí vUpu jest pomoc Mí, totii pomoc onoho 
Boha, beg ffkoi hahM niieko nemá He/vBe. MerýJí sám aUoHU 
můie oSi dtpfm a dát% abychom n^li jako honě « mefet roť 
umn nemající (Žalm 32, 10. n). A kterýž sám jest ono světlo, 
osvěcující každého člověka, přicházejícího na tento svět, ačkoli 
světla toho tmy neobsáhnou, t. j. obsáhnouti a od něho osvíceny 
býti nedbají. K tomu tedy jedinému se strany své snaiiti se 
ináme, abychom osvíceni býti dychtili, a obrátíce tvář svou k tomu 
světlu, pochycovali paprsky lesku jeho, abychom sami brzy ocitli 
se v světle. Obrácení to děje se jak modlitbami a vzýváním, jakž 
při Šalomounovi patrno, tak snažením, abychom duše i těla svá 
od neřestí čisté zachovali; nebo v nešlechetnou duši nevejde duch 
moudrosti (Moudr, i, 3.). Kterýkoli tedy národ ušlechtěním mysli 
a mravúv osvícen býti má, od toho nutné musí býti odstraněny 
ony překážky, které mezi námi a Bohem stojíce, zatmění myslí 
způsobují, jakož jsou: pHIišné lpění na zemi a věcech zemských, 
nedbání věcí nebeských, pak poskvrnění hříchem duši znečišfující 
a zatemňující, konečně pak v modlitbách a v nábožnosti ochabě- 
lost. Aby takové všecky překážky mohly býti odvarovány, o to 

^ Jastíníán, císař bysantíoský (527—665), áal sebriti * v jedno srov> 
nati rozsudky a základy práva římského, čímž studiu práva římského nemálo 

se zavdořil. (Sbírky ty jsou: Institutiones, Codex a Pandfkty.) Kromě toho 
podporoval výtvarná umění velmi, zvláště stavitelství (chrám božské moudrosti 
— Sofie — v Cuřihradé, za Justiniáua vystavený, za největáí a nejdokoualejáí 
památka sloha byiantinskáho pokládá se). Justinián roqiastil ttlcéře^é filo- 
sofy s Cařihradtt, Mmá filosofie nesnidil, protoáe ani v Hii bysantinské ne- 
vyhasla a z perského svého útulku mezi Araby přešla. 

'•) Konstantin Yeliký, císař římský r. 321 — 337, náboženství křesfanskó 
za níího/pnství státní prohlásil a náboženství to zvláště podporováním vyučo- 
váni kiestauského šířil. 



Digrtized by Google 



17 

s/uzebnfcf evangelia péči budou-H mřti a neopominou lidi z ospa- 
losti probouzeli, k toužení po věcech lepších roznécovati, lepší 
ony věci ukazovati a prosbami a modlitbami na Bohu jich vyža- 
dovali } uprositelnv jest Bůh, aby cdstranil zastření, kteréž zastltá 
všecky národt/, a odňal pohauuii sc vší zemč (Iz. 25, 7. 8.). 

Vidíte, posluchači moji, že plné a povšechné rtipil vzdělá- 
vání v žádném národé, ani nejbarbarštějším, není nemožné, chtějí-li 
se lidé dáti vcsti rozumem. Již pak o mňn a vašem fiárodé jrsř 
ofá.rka, jr^f-li jim potřebí, nhy k lepší nějakr v.rdelanosťí voláni 
hyli^ a ink ' Pí-íčinu pochybovači o tom dává přirozenosti lidské vro- 
zená samolibosta slepá láska k sobě samému, která nevidí nedostatků : 
my pak také Jsme lidé, můžeme postonávati lidským neduhem. 
Neho jakož jest véc zcela jistá, že v některém národé není žádného 
vtipů vzdělávání ; v jiném národé jest jen chatrné a za věc ve- 
dlejší pokládáno; jinde jest sice opravdové, ale převrácené, po 
vnější a světské slicnosti toliko se shánějící; mezi nejedněmi k lep- 
šímu sice směruje, ale jest slabé a chladné; avšak málo jest těch, 
kteří by nedostatků těch poznávali, každý sobě ve své zvyklosti 
a ve svých mravech libujíce. Ale také jisto jest, že většina lidí se 
klame, v slabostech svých se kochajíc ; jest se tedy stříci, abychom 
i my se neklamali. Pročež jest třeba o věci té něco promluviti, 
krátce však a mimochodem, protože slabosti toliko mimochodem 
dotknouti sebe dopouštějí. 

Pokud tedy nás, Uhrův <i Moravanů^ se týče, chceme-li ku 
pravdé se znáti, m&janivéé národ nemáíj^sud dosti vzdélanosU^'*). 
Pročež nám mezi vzdélanéjšími národy evropskými žádného zvláát* 
ního lesku duševního není, ba i na samém nebi církve mezi 
' jasnými pocbodnérii jiných my jako za m^avé hvěgdice býváme 
jmíni posud. Avšak poněvadž o nčjaké zvelebení a proslavení 
krajanů svých nyní péče nemám, a kdybycb mál, marná by byk ; 
vám, milovaní sousedé uherštít abyste své dobré i své zlé lépe 
poznali, ono rozmnožovatí, toto zmenšovat! se snažili, před jinými 

J)i(L kap. XXTX. 

Od 1. 1028 Komenský jsa ve vyhuanství, přcse všechno doufání 
a dlonboleié přípravy k návratu a působení ve vlasti, mírem westfalským 
(1G48) na dobro jsa zklamán, nemoha se do vlasti navrátítí, eo měl pod- 
i)ikati k jejímu svelebení? Toliko UhrAm, soased&m knú^u^C^ svých, jsa 
mezi nimi žádoucím a zvaným hostem, mohl raditi a jim pomábatt, aby ne- 
klesli jako Češi a Moravané. ^ 

XoBmkf , ]Ž«Ct Votocké. 
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upřímně raditi láska sousedská přikazuje. Nescházelo zajisté dosud 
národu vašemu vHpú vzdélámni, jmznáoám; aU scházelo vzdělá- 
vání vybranější. O čemž abyste sami se přesvědčili^ jestliže posud 

někteří nejste přesvědčeni, pohuzUn se pHrovnati vzděláváni vtipů 

vašich ku vyděláváni půdy vaU země. 

Ze tuto [půdu svou] vzděláváte, ukazuje zdar chleba, vína 
i dobytka; že však jí nevzděláváte tolik, kolik by [vzdělávána 
bvtij mohla, ukazují posud mnohá místa pustá nebo polopustá, 
ostatní pak část vzdělaná toliko leda bylo. Pročež nejeví se ani 
výroba vécí k živobytí potřebných (nerci-li rozkošných věcí umělých) 
bvti Tak rozmanitou, jaká by aspoň v zemi tak blažené býti mohla: 
není tu ani stavení, šatstva a svršků taková hojnost a krása, jako 
jinde; ani vesnic, městeček, měst tak lidnatých; ano konečné ani 
podzemských pokladů svých, kovů a drahého kamení, nedobýváte 
vlastní svou prací, nechávajíce jich jiným, aby bohatli z nich. 
Slovem: dvakrát i třikrát více lidí by mohla živiti, nežli živí, tato 
šťastná vaše země, kdyby všecka vzdělávána byla, a to rozumně:snad 
desetkrát více mohli byste míti rozkoší a lesku, kdybyste bohatství 
své znali a uměli jelio užívati. Každv obvvatel váš mohl by šlech- 
tickě věsti živobytí, každý šlechtic jako kníže bohatstvím a po- 
těšením mohl by oplývati. Podobným tedy způsobem, h i něco 
máte vzdělání duševního, věc sama hlásá. Nebo beze škol nejste, 
aniž jsou školy bez učitelů a bez učňů, ano jest jich i velký počet, 
tak že latinsky mluvících tolik z nich vychází, že ono Sturmovo 
povědění: „Nikam mezi národy byS nfpřiiel. liV' hy latinského 
piHtele nenalezl, uhy pocestnému cesty neukázal*,-'^) u vás snad 
více s pravdou se srovnává, nežli v kterékoli jiné zemi, i nejvzdé- 
ianéjších národů. Pak k náboženství křesťanskému jak veliká láska, 
jak chrámů a správců církevních téměř po všech vesnicích hojnost, 
jak hojný k službám božím shon! Kdybych, áed ve dny sváteční 
již několika osadami, sám na své oči toho byl neviděl, sotva bych 
byl komu uvěřil, kdyby mně to byl někdo vypravoval: tak ná* 

■■'•) Povědění Sturmovo (v úvodu ku IVacíin šk pozn. 1.) zakládá pp na 
pravdě; nebo jako lidé téhož cechovního řemesla po zemích evropských na 
svých „vandrech* po svétoottCanskn. vinde pohostinsky byli přijímáni, jen když 
tnéli znamení svého řemosla: tak i humanisté latínán ve viedi semfch nrile 
bylí TÍtáot od těch, 8 nimiž spojoval je směr duševní i jazykový. Avšak O la- 
tině uherské nešla chvaluá pověst, jakž Komenský ve ák. pansof* (v uva^ 
žování o Bodrožském Latin § 9.) toho se dotkl. 
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ramná jest mezi národy s vámi sousedícími k službám božím 
vlažnost. Pomlčím o jiném, co svédČí, že vtipem zcela ladem ne- 
ležíte, a žc skythickou divokost Jste odložili "^j. Nic nu-nř nutí 
mne pravdomluvnost, ahj/rh vt/.~nal, ée dušemi vzdělání n váfi 
ponfd vrcholu nedosáhlo, váznouc nsi n pmstřrd. Svědčí o tom 
drsná, prázdná, lámaná latina vašich škol; svédčí o tom vylou- 
čená z nich posud vétšini svobodných uméní : svčdčí o tom ne- 
pripuštcnú posud vyšší fakulty, lékařství a prárnicii í, jakož skoro 
i vyšší filosofie a bohosloví] svédčí o tom městečka řemesly a ře- 
meslníky všeho druhu posud nedosti naplněná; svědčí o tom 
mravy prostšího lidu dosud surové, malá péče o oblek, a což 
ještě o tom nesvědčí? Myslím však, že při takovémto vypisováni 
není třeba prodlévati, nebot vím, že rozumnější mezi vámi sami 
jsou o tom přesvědčeni a po příležitosti k lepšímu uhlazení dychtí. 
Dychfte však, milí, nebudete jistě dychtiti marně. Vidím však 
a pravdou neváhám vás ujistíti, JfStliée^ moji Jiunnové vtipu 
$vého dovedete vákati, že v moudrosti nezůstanete Ba zádmjm ná- 
roiím evropským; ncnít vám ani přirozenost ani podnebí ani 
půda nepříznivá, nýbre jako iHo wée, má i duch váš svobodné 
přebýváním Není mi nepovédomo, že schopnosti vaše jako poněkud 
tupé se vykřikují, a že i snad vám samým tak býti se vidí. 
Avšak bude*liž to ' íc;me totiž, že tomu tak jest) studiím mou- 
drosti moci klásti překážky? Tak málO| jako vzdělávání půdy 
vaší tvrdost její za suchého léta, nebo mazavost za počasí vlhkého. 
Neboť jakož jest samá slinovatka, nemůže jinak býti zorána, leda 
velikým hovad namáháním: avšak obtížnou práci jak dobrotou 
a hojností vydané úrody šťastně nahrazuje! Totéž tedy pomyslete 
si i o svých schopnostech. Neviditelný iv&ree duši lidských^ Bůh, 



") Skytby Herodot jmenuje národy, bydlící na nynější jižní Rusí, 
v Miiltanech a ve Valašsku. Pozdéji spisovafek^ i Si])ir ko Skytliii píiť-tli. 
Větším dílem byli suroví a bojovní. Později vtrhli do bývalt- Skytliic divocí 
Hunnové z Asie, čímž počátek přesídlování národův učiněn (376). íiíšo 
hannaká, od CemÁo mnxe ai doDarynk sáhající, t Uhříeh pHTite střediité 
wé néla, a sa Atilly stala w ocgstraánéjif. Komenský, jsa první, který tomu 
na stopa přišel, žc jazyk maďarský jest původu čndského, Skythy a Huony 
za příbuzné s Maďary pokládá, divokost Skythá a Hiinníi za protivu k rozví- 
jející se vzdělanosti na mysli maje. Jak ze slov nčkterýcli, před Uhry pro- 
nesených, na jevo vychází, zpozoroval Komenský, že veškery stopy čudství 
a huunetvi v zemi Uherské do jeho doby ncvjtratily se, 

**, Tu posn. 28. 

2* 



Digrtized by Google 



20 



(hiry ducha nefoliJco nteei jeJnotlúé lidt\ než i mezi národy tal: 
rozdrtil, ře je maji někteří lehJcé jalco pérko, jiní jako dřevo, jiní 
jako olovo, jiní jako želeno a ocd. Avšak rozličnost ta moudrost 
božskou zobrazuje: rozličnosti té prospěch věcí vyžaduje. Ne- 
můžeme zajisté všecko déiati z vosku, hlíny, sádry; potřebujeme 
také mramoru, železa i oceli. A což nemňže i meč ocelovv, 
který pro silnější tínání tak udělán byl, pozlacen býti, aby se 
skvěl : Může tedy i národ Martovi železnému ode dávna oddaný'-'') 
zlatému umění se zasvětiti, aby silou s\ojí hnul, kde třeba, i lesk 
sxň] objevil, kde prospěšno: Nemluvím tak, abych na řečníka si 
zahrál, milí sousedé, než abych vás rozplamenil, abyste přednosti 
své poznali a pozorovali, čeho se jim posud k plnosti nedostává. 
Nemluvím uším ; mysli popudu dodávám. Ukažte, prosím vás, že 
země vaše nemá toliko rovin rozprostření, kde vodami bařinatými 
bahní, než i hory i prameny vod živých, kde se zavlažuje, až 
mílo. Ukažte, dím, že nemáte doma jenom žíly vod, než i rozumu. 
Ukažte, že nejsou toliko zlaté doly pod zemí vaší, než i zlato- 
doly moudrosti v prsou vašich. A zmužile, zůstala-li na vás jaká 
skvrna skythická setriti ji se sebe usilujte, aby se nenedostávalo 
konečně čistoty dokonalé. Abych do vás důvěru v to vštípily 
s pomocí boží, povím, co Jinde jsem napsal (v Methodě jaz. nej- 
novější, kap. XXVI, § q.), prizpůsobe to k nynějšímu předsevzetí. 
„Pí.š/, bývalo v Řecku malé králor siví, jehož ohyúatd<'\ hdyž 
chtěli chleba požívali, z místa Eresu na Lesbu (preúrodném 
ostrově,''') obili kázali přiváželi, ačkoli ht; zc svých rolí hojné 
s dostatek byli mohli vytéHti, kdyhy byli chtěli k rolnictví slušnou 
péči obraceli. Směšná věc, jest-li fravdiva. Ale příliš pravdivé 
jest, že lenivost podobná, ale eáhubnějši^ pojímá národ vzdělanců, 
kteříž^ €t6koli jim Bůh stejným právem duševní roli svěřuje, 
v&šini úrodnou, šHáka kdy ji tah vxdélávají, aby doma nelrylo 
nedostatku v řom, ěfm by iivohyti vsdélanoaii gctehovávalú Voláme 

*') Mars, bůh války; Uhrové pak známi jsou lined od počátku za národ 
bojovný. O Skythii vypravují, že rozdělena byla ua župy, T každé pak župé 
že byl chrám boha válkj a místo k sněmování. 

"'■) Pozn. 2S. 

I.esl)os, podkovovitý ostrov hornatý v severovýchodníra konci archi- 
pelagu při Malé Asii, po bývalém hlavním městě (Mytilené) nyuí Metelino 
zvaný, obilim, olejcnk a vínem velmi árodný. Ereios (nyuíEreso), město na 
nivrií nedaleko západního pobřeží. 
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huď Z cizího národu a e jiného století vtip uejalý, aby nám 
rHlhy hlásaly nebo hh/ř (ioma faJcé vtip vzíWáváme^ málo kteří 
jfj tni- vzdělávají aby sann sohf vJaslní pomocí vystařtlí: velmi 
uiDozi žebrotou sc živi se svou i ohechou {dobřc-li vře iivažujemc) 
hanbou a š/,')don^^). Kchof více iiriialézánír, jionrcadž nás více 
nehledá. Marné jest ^ co pied stírají: Všecko íirniilřemc rsirl-ni ; 
)ie tš^cJ:o hahlá země rodí. Kaidá zajiitc zemé něco rodí: každý 
vtip má svou éílu^ jen l'dyž po ní ac kope. Platon (v knihách svých 
o ohci) proporrdťl : Nehudiž dorohrio nikomu z ciei studně vody 
dříve nubirati^ dokud by rada obce nestvrdila, ée pilně byl se 
přičiňotal, aby mu ic vlastním domě studně byla vykopána^ ie 
však nižádným namáháním a nákladem nemohlo se toho dosíci. 
Podobně tíž moudrý Šalomoun: Pij vodu z cisterny svc^ a tcčteě 
studnice tcé. (Přisl. 5, lá.) Kristus konečně chce, nhy ff^ifel církcc 
js pokladu .svého vynášel staré i nové věci {Mat. lii, Kdyé 
těceck božských jest dovoleno ze svého pokladu moci vynášeti, 
a v moSnosii zároveň vůh se šavirá: proč by ne i ve věcech 
ostatttich M» Mřídla smyslů a rogumu hojněji v^Hnujieioh^* 

Co tak jinde bylo povédéno, k účelu nynějšímu budiž při- 
způsobeno. Slyšte mne pozorné, prosím, vy moji národové a pří> 
buzní, VhH^ Moravané^ česhová, Poláci a Slavoni! Zdaliž nám 
se ueprihází néco podobně nejapného a směšného, jako oném 
tam, kteří odjinud chléb a vodu přinášeli (nejsouce doma bez 
rolí a bez studní, kdyby byli chtěli kopati.s když po cizích éhO' 
láeh^ kníháš, růsnmech tak velmi zíváme, jenom jimi hlad a žízeň 
svou zahnati dychtíce? Což pro Bůh nemáme také roli rosumu? 
Proč jich doma dosti pilnČ nevzděláváme? Proč jich pečlivě ne- 
zavlažujeme, neořeme, nepřeorávároei nezaoráváme? Proč jích 
nevláčíme, neosíváme, neplejeme? Slovem: proč doma nepřipra- 
vujeme si přehojnou žeň? Proč raději k cizím na klasobraní vy- 
bíháme, klasy ze žebroty sbírajíce? Vím, že chudým a nuzným 
to dovoleno, kteří při tom chráněni jsou i výsadou božt (Lev. 
19, 9. 10.), ale moudrému Sirachovi viděla se žebrota věcí tak 
potupnou býti, že řekl: Lépe zemříti^ nežli žebrali (kap. 40, 30.). 
A což tedy mv zdraví žebrákové neustaneme-liž věčně u cizích 
národů vyžcbravati písemka, knížečky, cviče nicka, písmenky, cár- 
iiiky a Bůh ví co? Pořád-liž budeme s vladaicni nevěrným po- 

*^ SřOT. Did. 179-197. 
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xpěvovati: ^Kopati neumím^, nikdy však nezanotujeme ono druhé: 
^Ztbrati se stydím^*, kradouce raději z cizích stolů a knih, nežli 
sami doma si pocestné připravujíce celé tůny oleje a korce pše- 
nice? (Luk. i6, 3. sld.) Rovněž i vody každičkého potěšení a vy- 
nalézavosti výhorné proč jen pořád v cizích studních hledáme? 
Proč vlastních neotvíráme zřídel: Bylo bv ti, lenochu, zajisté 
krušno dokázati, že jsi sám v sobe nemohl nalczti žádného pra- 
mene vody, ačkoli tebe Stvořitel tvůj pravé jako jiné podle obrazu 
svého stvořil a híIou ohféJcl, a tolé rozmysl a jazyk a očí a uši 
a srdce dal la přemy klování, a řádem soudnosti na pinií tehc : 
i známost ducha přistvořil tohř a smyslem naplnil srdce tré 
(pojmy vrozenvmi), a dobré i zlé iikásal fobě (zákonem svvm>, 
a přičinil oko své k srdci tcénm (t j. vševčdoraosti své podo- 
benství, mysli prozřetelnost), vkaeuje iobé mocné skutky své (ve 
světě rozložené), aby zveleboval jméno svatosti, chlubil se pře- 
divnými věcmi jeho a ohlašoval mocné skutky jeho. Tak hlásá to 
moudrý Sirach (kap. 17, i. sld.) ku chvále božské štědrosti, nám 
všecbočm však na pohanění nase, jestliže nezmoudříme. 

Avšak o nároii vašem, miH Vhři, jiš jinou mám nadéji, 
počav při vás gnamenati tahové Hméai po lepáíeh vědomoaiech, 
Hledímf na tu vaši roziouŠMOšt jako na dflo Boha ve vás, který, 
jakož jest nejvýš moudrost, nic nečiní marné, aniž co počíná 
marné. Dokoná tedy dílo' své, jehož základy ve vás položil : ne* 
pochybujte. Nebo kde rolnik zahradu, roli, vinici plnější květ 
ukazovat! vidí, nikoli bez příčiny šťastné úrody se naděje. A studnař, 
kde z rána ze zemé výpar nějaký proskakovati vidí, má jej za 
znamení vod pod tím místem ukrytých. Ve které tedy mysli 
člověka neb celého národu láska k moudrosti a chtivost k uČení*") 
se ukazuje, tam možná nikoli marné nadíri sc, že lu jižjiž vy- 
prýšíí pramének, a že přibližuje se žeíi moudrosti. Jen když ne- 
zvrhneš se v předsevzetí siéni, hiiUf uherský národe, hitdes s po- 
mocí boží krásně vzdělaným moci uJ^iuiti se celý; jen když neopo- 
mineš chopit i se onéch osmi prostředků vsdéláni obecného prve 
dotčených. Totiž: 

*•) V té ťliuti k učení pii učitelích i žácích Komenský zklamal se velmi 
trpce, tak ie přiQueen byl vydati spisek velice poTŠimnotí hodný „Obživlý 
FořtíttB, t. j. jak lenivost ze ikol vypadíti*, a hrami divadelními chuť kuCení 
do mládeže vlévati musil. 
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1. Když knížečln ^Informaiorium ^koly niateřslé"' na svůj 
jazyk převedeš, ji krajanům svým poručíš a je k lomu připravíš, 
aby napomenutí jejích následovali^"). 

2. Když toho při rodičích (zvláště urozených a bohatších 
a těch, kteří rozumným vychováváním dítek svých zabývati se casu 
nemají) dovedeš, aby njchomtelu ushaK, avšak aby ti, kteří by 
k vychovávání obráceni býti měli, dříve byli osvíceni a k dílu tak 
svatému způsobnými učiněni. 

3. Když školy všndr otevřeš a pravou methodou, moudrými 
i methodickými učiteli je opatříš: tak je v pravé dílny vzdělání 
lidského proměníš. 

4. Kdijž k)iiJui)}ii dohrými a moudrými, netoliko latinskými, 
než i mateřskými, vše, co věděno býti má, lahodně podávajícími, 
eemi sron naplníš a tak krajany své od zmalátnělosti a lenivosti 
k tomu přivedeš* aby svobodná umění si oblíbíce, rádi jimi se 
zabývali. 

5. Kdyé pro uČcná obcování bud odjinud mužů vzdělaných, 
moudrých, důmyslných, vynalézavých povoláš, anebo krajanům 
svým, kteří by do ciziny posláni byli, nařízení dáš, cokoli dává 
se jim kde pozorovati krásného, důmyslného, sličného, aby to 
domů s sebou |>řinesli a sobě to osvojili a tím všeliké věci 
ušlechtilé tu doma rozmnožovací za povinnost svoji pokládali ; 
ne však, aby vrátíce se domů (jakž posud cestovatelé tvoji větším 
dílem činili) ve mravech k lidu surovému a nezpůsobnému brzy 
zase se přizpůsobili a tak všecko v starém blátě váznouti nechali 
a ovoce svého cestování pozbyli. 

6. Kdys sc postardšt ahy g lidu prostého eahálka a ničemná 
lenivost byla odstraněna^ a tSiekni (zvláště mládež ve škole 
a mimo Školu) aby pracemi uíitečn^mi se Jtahjwdit by veškeren 
lid národu [tvého] ukázal se jako úl včel nebo mraveništč (obec 
včel nebo mravencft. v níž nejmenší zahálky nespatříš). 

7. KdyS přednější v národě tvém^ urogení, vsnešeni, osvíceni 
sainou poněkud volněji naMádati $ lidem svým poddaném a 
věcem lepíím pomalu jej navyhati, poddaných svých ne jako hovad, 
než jako lidí, účastníků obrazu božího a života věčného, užívajíce 
á o vzděláváni jich dui» a tělat mravu a života lépe pečujíce. 

8. Když konéěně pastýři eirkvi horlivěji hdUi budou nad 

Srorn. Did. 174-193, VI. 2. 
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ihn, co hi pravému pravého Jcrestanstvi vyhonávání a k vroucí pO' 
búinosti tuUeéíy aby všickni, malí í velcí, s čistší myslí k Bobu 
po^ouce se obraceti, schopnými byli učiněni, plnějšími paprsky 
přijímati světlo jeho*'*'). Pak by v pravdě bylo vyplněno, co pěje 
ialmistat ěe hy blízké bylo spaseni jeJio, a přebývala by sláva jtho 
v zemi naií. (Žalm 85, 10.) Učiniž B&h, aby véci ty dobře roz- 
vážili ti, jimž přísluší, zvUité pak ti, kteří svatým tím predsevze* 
tím buď hnouti, nebo je konati, nebo podporovati nejvíce mohou, 
knfiata lidu^ hlavp národu obojího řádu. K jích uáím kéž by 
zaznélo moudré ono slovo Cicerona řkoucího: Jahý puk vHH 
a lopsi dar mú&nie přinést* obet\ neí kdyM mUdeS vyučujeme a VMdé-- 
láváme^ zvJáété ga těch mravU a časů, jimii tak hluboko byla Ideňa^ 
ie pomocí ¥90úhněoh na utdu brána a krocena býti mustf A Plato- 
novo ono zlaté povědění, které více známo jest nežli posud 
šetřeno bývá: že t^ve tenkráte šťastny budou ohee^ kdyŠ buď 
lidé učeni budou Je spravovati, »ebo kdyS ti, kteří je spramji^ 
budou oe snaiitit aby učenými a moudrými se stali* 

Ty perlo národu, Zikmundo Rákéoxiy k němuž jako k jasné 
hvězdě vzhlížett počínají národové, budeš nám na tomto místě 
a odtud i celé vlasti s pomocí boží velezárícím sluncem, tuto 
zahrádku naší, ano boží, paprsky svými osvěcujícím, zahřívajícím, 
zúrodAujícím ; ty nejjasnější své, ano i nás všechněch nejmilosti- 
vějŠÍ matce a školy této i církve nábožné živitelce, vnukneš ná- 
božné to myšlení, že nic většího, nic vyššího, nic svčtčjšího my- 
sHti nelze nad to, co pi-a;i:ni, tužbou, mvšlením, ano i úsilím 
samým již zamýšlí vykonali duše Bohu oddaná: toťž shr ze opra- 
vení a širší > lepši rozhojnění studií moudrosti r tomto uárorlě 
roziunožoiati ozdobu vlasti, gvchbiti zdar církve a rozšiřiti dávu 
hožslé velebnosti. Nechť rozpomene se pobožná Tabitha, že 
není méuě zbožné nčiti ducha vědomostem, nekli udélorati tělu 
polrmn, kteréžto zlaté povedení od Bernarda''-) pochází. Než 
jako vetší almužnou jest nast/covati mnoho clnidých nrřJi málo ; 
rovněž tak jest větší náhoxnost pomáhntí k moudrosti mnohým^ nežli 
malému poětu. Ncjštedřejší byla almužna, když Josef dle mou- 
drosti Bohem sobě udělené v čas hladu neživil toliko otce 
a bratří svých, než i celé království egyptské a lidi okolních ná- 

Fort i US ^ 02. 

Sv. Bernard, zakladatel kláštera Clairvcaux (1116), umř. 1153. 
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rodů. Rovnčž převeliká jest tedy nábožnost, netoliko své syny 
a poddané, než i pokud možná celé národy přivésti k účastenství 
pobožnosti a moudrosti, zvláště když sousedy ínqií hlad,, tiikoU 
hlad chleba^ ani žíwú vody, ale slyšení slor Hospodinových (Amos 
5, ii.^"'). V čas pronásledování totiž, kde by bylo věcí velikou, 
kdyby Bůh nábožného nějakého vzbudil Abdyááe, který by do 
sřa proroku božích nebo synů prorokův k sobě vezma, skryl je 
před zuřivostí Jezabely a krmil je svým chlebem a vodou i za 
let suchých a neúrodných a za nesnesitelné drahoty obilí (i. Král. 
18, 3. 4. To, dím, ty duše vznešená, sobě i vznešené své ma- 
teři ve vznešeném tom předsevzetí mysli dodávaje, moudře roz- 
myslíš a na to pomyslíš, aby v skutek přivedeny byly myšlenky, 
které mají účel tak velebný, dobrotivosti božské přičinění své ná- 
božné tak podřizuje. My pak ostatní, jimž Bůh podobné do 
srdce vložil roztoužení, prosbami, přímluvami, pracemi a bděním 
k svatým snahám vašim pnčiňovati se neustaneme* 

Arci nescházejí véci takové, které naději naší se příčí a ji 
buď zvrátiti nebo seslabiti usilují. Avšak budeme-li muži v po- 
čestném předsevzetí vytrvalými, ničeho nedovedou. A to předně i 
sama věei vdikost^ gdá se^ še odstrašuje i jest zajisté vétší nesnáze 
véci zkažené napravovat!, nežli nové stanovití;, moudří lidé to 
znají. Avšak sluší pomysliti, že ku kaSdému hrdanému dilUf jákš 
to hoMi moudrost řidi^ přičiněna Jest nesnáse, tah še, cohoU krásné 
jest, fiihoU lenivosti neš přičinlivosti odměnou bjvá. Budiž tedy 
nesnadno, jen když není nemožno: nemějme starosti! Nesnáze 
roztaje láskou a vznešeného účelu pozorováním. Při velikých 
věcech pokusili se co škodí? Ano lépe jest tisíckráte pokusit! a se 
minouti^ nežli tisíckráte nepokusiti se o dílo tak slavné, tak Bohu 
milé^ nám všem tak prospěšné, potomstvu tak potřebné. Ale jest 
se láti předsudků, pro nU sotva co tak spaHtelně může umyšleno 
býti, aby nebylo jinam strhováno od těch, kteří ne po rozumu, 
než po příkladech a zvyklosti soud svůj ustrojují a majíce zato, 
že dobře se děje, cokoli podle zvyklosti se děje, od toho pak 

Zijj^fcdiií země s Uhry sousedící Ferdinandem IL náriliié k víře 
katolické byly přivádčny také po válce tricítíleté, a volné vykládáoí píiem 

SV. v nich bylo zamezeno. 

'*) Takovým Abdyášcm hyl ndkdy Karel starší z Žerotiiia, který v Bran- 
dýse n. Orl. do čtyimecitma knéží bratrských, i Komenského, po několik ict 
pronásledování žItíI a skrývaL 
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jen o vlas ustoupili a něco nového zavěsti za věc nesnesitelnotl 
pokládají. Neboť nevědomému i sama nevědomost lahodí, a 
chybný i chybu svou miluje, jako svou podobu, již ztratiti se 
bojí. Rozicážeš-li někomu, aby učil se jinému nežli obvyklému, 
nebo jiným způsobem : bude mysliri, že ocitl se iia jiném světě, 
a zachvěje se, že na nujii neznámých cest vlnami pohlcen bude. 
Rika lenoch: Lir jest rxr, na prostřed ulic byl bi/ch zabit (Piísl.. 
22, 13.). Mv však marnou takuvou bázah př-ikladcui lUAiazclL 
učme, ncici-li aby nám se zachtělo jí následovati. Ničeho nikdy 
sobe přísně nenařídil duch lidský, aby toho nedosáhl, spoléhaje 
na Boha a statečnost. 

[Díš, že] přece jest se báti nepřízné lidi zlomyslnýchy Jctert, 
nehtidou-U mocí jinak, budou pokoušeti se o to, nhy baženi po 
novotách vytýkali a podezříiánim obaJili. Pokud nepi-ízně se týče^ 
jáť nikomu nenaučil jsem se býti nepřízniv, ať vzděláním, ať ctností^ 
ať výmluvností v nějakém lidském řádé, národě, náboženství nebo 
sektě [nade mne] vynikal. Naraíří-li kdo nepřízní proti mně (který 
sám sebou nic nejsem, nic nemohu, nežli kolik skrze mne ráčf 
působiti milost boží), ubráním se, budu- li moci; pak-li ne, BCih 
bude sprostnosti záštitou. Vytkne-li někdo snahu po novotách,, 
nezkušenost svou projeví, Nebot není nové, co od prastarých, 
ano věčných myšlenek se odvozuje: kterak nám se přikazuje ob- 
noviti všecky své věci, a to příkazem Boha řkoucího: Obnovte 
$obé novotinu! (Jer. 44) a příkladem: Aj^ já Činim všecko nově 
(Zjev. sv. J, 2, 5), t. j. kleslé a porušené v stav neporušenosti 
přivádím. Jsou [lidé], kteří našeptávají^ že jest s nebetpečim^ kdyk 
hy prom6nénim zvyklosti věci smateny byly. A o tom v pravdě- 
poučují nás příklady. Tak Mojžíš od Izraelitů z Egypta vysvo- 
bozených, vedených k vlastnictví země Kanaan. málem býval by 
kamenován. Proroky pak a apoštoly, i samého Krista, co je stálo 
uctění božího obnovení! Lykurgus, Lacedaemonských obec na- 
pravuje, v zbourení lichvářů pozbyv oka, život nuzně útěkem 
zachránil A kolikráte v Athénách, kolikráte v Římě bylo vzbouření 
proti zákonodárcům, obec napraviti usilujícím! Avšak když jde 
o věc boží, nikoli o naši, k Bohu, který ji poroučí, ne k nám, 
kteříž se bojíme, zřetel míti sluší. Podlehne záští a vztek, dříve 
než by vyvrátily dílo boží nebo ty, kteří Bohu za věrné dělníky se 

'*) Žc peníze želexné zavedl, aby zabráail Hchvé. 
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propůjčují. Taková konečné jest moudrost boží, že i skrze zkázu* 
svých [věrných], když ji nékdy dopustí, je k odméné, dílo pak. 
své ku konci přivádí. 

Nechajíce tedy zdráhání, vy duchové v tomto národě a na 
tomto místě Bohem probuzení, jiM k tomu se mějtet ahyste hněď 
3Sa této přihodné ckvile, hned v tuto chvíU, hned na tomto místě,, 
hned sami skrze sebe, na jiné nečekajíce, počali dílo to boží škol 
svých k lepšímu napravení! Přede vsím pak aby toto Rákócké- 
Athenaeum**) ostatním hylo ga pHHad: totiž jako pravý brus- 
vtiput pravá dUna lidského vzdMní (po odvržení zbytků barbarství; 
zbyly-U jaké'Ot pravý moudrosti glatodol, pravá pracovna jošykiíf 

Vybízí vás k tomu, abyste nyní hned o to se pokusili, 
království tomuto Bohem dané utišeni, pak také surovost cizích 
národův, i těch, kteří samým sobě velmi vzdělanými se vidí a ji<^ 
nými pohrdají; surové totiž ony války a zuřivost, jimiž posud 
vzájemně se potírají, hubí, ničí, v Itálii, v Španělích, Francii,. 
Anglii, Skotska a jinde. My od takové divokosti krajany své km 
krotkosti přivádějíce, hleďme ukázati těm vzdělanečkům, kterak, 
daleko jinačí mravové přísluší národftm vzdělaným v umění »^ 
v rozumu. A nejsou-Ii spletky, jakéž mezi všemi národy spatřu- 
jeme, z úmyslu božího tak zmatené, jako školy, jimiž duch po* 
božných se cvičí, duch bezbožných od nepravosti ke zmoudření.' 
se přivádí; a nerozumějí-Ii snad jiní tomu tajemství, ukažme my, 
kteří mu rozumíme, že mu rozumíme; ab}chom i jim dali pří- 
činu k rozumění: vi/zdvihnéme školu zmoxidřtní^ vzor věcí napra-^ 
vsni, ať na nás jiní hledí, budou-li chríti. Jestliže potom i jiní, 
dojdouce po válkách oddechu (jmenovitě Němci), pobořené dílny 
lidskosti tohoto času pocmaji zpravovati (a počínají): my príkla- 



V Římě, v němž i za prvních dob císařství vychovávání a vyučování 
za věc soukromou liylo pokládáno, císař Hadriin (117^138) zalolil aesii 
1. 183-136 veřcijiié vyfiif tičiližté, jei Atheiiaenni nasral, po chrámě bobynč- 
Atheny t Athénách, v němž spisovatelé skládání svá předčítali, které, jako* 
gymnasia jím zakládaná, pod dozorem státu bylo, aby s učení setřen byl ducli 
republikánský. Athcnaeum, v němž grammatice, filosofii a rcčnictví bylo vy- 
iu'ovaiio, hylo výstavné, výtečnými učiteli (i)rofessory, doktoryj opatřeno, a hojný" 
náklad ze státní pokladnice na né s^cl (počátek stálých platňv učitelských 
T &mé). Také bámíci tu plody své předčíUlL Později dostalo ae ikole náxviu 
Bchola Romana a mélo doLroa povést ai do V. stol. 

Poan. 28. 
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Jem jich take jsouce povzbuzeni, čiňme též, abychom druh druhu 
jisker podávajíce, rozžehli prospěchu obecného pochoderi- Nade 
všecko pak vzbuzuje nás, abychom dílo to hned ni/ní počali, po- 
skytnutá Bohem příležitost skrze mysl nejvznešenčjší našich knížat 
probuzenou k rozžehnutí svctia plnější methody tomuto jich lyceu ^*') 
a skrze jich pobožné horoucí vroucnost v díle podniknutém. Fři- 
strojiti 67 pnlr.ř/losf k rrcnii neni r ruhmt našich ; ifrafifi při- 
Iržitosf jin^ki/tiiutou na mší vůli zálež i. Avšak hndc nám káti 
se z dioji rini/, z nevdččnosd a z lenírosti, ivto-li se dopustimc. 
Nuže tedy, poněvadž nenedostává se téch, z daru božího, kteří 
napřed jdou: nenedostávej se ani téch, kteří by následovali! 

Proč však pohošné ty timi/ilt/, ívlá^fc na tomto nnutě^ v tomto 
•mi^stě a v této ékole sluH v^konati, i toho krátce dotknouti se třeba, 
A io nejprve, poněvadž tu úhelný kámen této nábožnosti nábož* 
nost pícdků založením školy národní**) položila, |iž statečná 
štědrost nejvznesenčjších knížat našich (svaté pamětí knížete, který 
nedávno blaženě skonal, a nejvzneáenější po něm zAstalé vdovy) 
novým darováním utvrdila a jižjiž opět rozšfriti se strojí. Snad- 
nější zajisté jest k stavení již založenému přistavětí, čeho ještě 
prospěch vyžaduje, nežli teprv nové stavení zakládati. Druhé, 
ponévadž této vaší škole od prvního jejího založení stoleté jubileum 
tohoto již běžícího roku dobíhá^'), a osudná věkO moc (je-li ve 
věcech jaká) proměnu k lepšímu neb horšímu oČekávati neb aspoň 
předvídat! velí^'), bude na opatrnosti a pobožností záleželi^ by 
o to pečovala, aby proměna k lepšímu zabočila. Třttff poněvadž 
-církev pravověrná^') po všem Uhersku k Potocké této škole takové 
zření mí ti již si navykla, že odsud obyčejně rektorové ostatních 
^kol povoláváni bývají: není možná pomyslili si něco príhodněj- 
iího, nežli aby tito vtipu vzdělavatelé dílnu svého vzdělávání 
dobře zřízenou tu měli a tu se přiučili, nejen jak by školám 



'*) Lyceum, sady za výclioduí branou athénskou, blíže chrámu Apol- 
lona Lykeia, v nieliž Aristoteles uěil. Odtad lyceum tolik jako vySií atílišté. 
**) SckolA nationalis. 

Jiří Rákóczi, kníže sedmihradský, f Ití^^. 
*'} líyla tedy škola Potocká založena r. 1551. 

Naráží tu na tajné ono tušení, které při všech TČcech lidskycli, 
ísamých sebou velmi proměnlivých, ve stu letech líroměnu velikou k lei)šímu 
neb horšíma oěekávJt 
**) Reformovaná. 
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představeni, než i jak by jim prospěšní byri mohli. Tady, dím,. 
nechť jest Bdhel, diirn hoši, kdež by pod dozorem FJiákc a Elizea 
synové proroků ze všech končin sem se hrnoucí ineli svá shro- 
máždění. A škola ta aby slula skoia loží, v níž hy učitelem byl 
Išůk óáw, my pak vstrk ní ahychom usedli na podnoží nohou jeho, 
nesly.iice soba nic j<niho vtjMádati, ncHi tři knihy: Boha, přírody, 
písma a vnitřní knihi/ miisli na<i^ svědomí. Přidružuje se důvod 
čtvrtý: půvabnost místa a věcí k živobytí potřebných hojnost*'). 
Tuť i samo jméno dobrvm jest znamením Neboť Poloh v ja- 
zyku slovanským národům společném vodu ťr/.:o?í<?ř' znamená ; aniž, 
tu ku jménu schází věc. Rodrog zajisté, řeka příjemná, vody a 
ryb, sousední vrchy ušlechtilého vína, pole vůkol obilí a dobytka,, 
lesy pak a háje zvěři a ptactva nesmírnou hojnost vydávají. Na- 
dějeme se tedy, že tu pro Musy bude sídlo velmi příhodné, ať 
sejdou se chovanci Mus v počtu jakémkoli. Nabylo sice mčsto od 
blativosti jména Sáros-PaiaJc*'^): to nás neodstrašiž. Bláta ta setře 
lepší vzdělávání, a (dobre-li tuším) spatří potomstvo (ne-li snad 
již oko naše) místo bláta na ulicích čisté kamenné dláždění a 
místo dřevěných stavení zděná, tak že bude pán tohoto místa kdysi 
moci říci, co onde řekl císař Augustus: Éím přijal jsem cihlový, 
oslavuji mramorový. Není také příčiny, proč by toto místo pro 
přítomnost dvora mělo někomu ^dáti se nedosti příhodným.. 
Pravda jest, že bájili básníci, ncjstarší rod mudrců, nikoli neroz- 
umně, že Musy nepřebývají rády v palácích měst a králů, než, 
v místech osamělých a na vrších nepřístupných, na Parnassu a 
Helikonu*'), napověděvše, jak pronáší Ovid: básnSni prý eátiéi 
^ a bezstarosřnoslí sUadatehvy vyhledá' á. A jak Horatius, že vláken 
spisovatelů sbor háj si ohlibvje a utiká z města. Za tou příčinou 
byla Platonova akademfe, Aristotelovo lyceum a jiná učiliště starých. 



♦*j Srov. Šk. paus. Dodavek IL, § 7. Na blízku hojně staviva i potravy- 
všnde tu dostatek. 

- Komen — boniim omen. 

♦«) Tílatný Potok. 

Mladšího knížete Zikmunda a matky Zuzany; star&i syn Jiři U. 
sídlil ? Sedmihradcch 

*') P a r n a s 8 o a, hora o dvou vrcholech nedaleko Delf, na níž prý 
rády přebývaly Musy, jimž i pramen Kastalský pH té hoře byl posvSeeu. Pří- • 
jemnéjáí byla hon. H e 1 i k on v jižal Boiotii s prameny A|{aaippou a Hippo-^ 
krenou, pod nimi s hi^tm Mns, niýkrásn^iími sochami kojné oxdobeným. 
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jsa městem**). Víme však, že později i do prostřed měst usfdlíly 
-se učené ty sestry a že za dnů našich i v nejlidnatějších městech 
-relroi st libují, jen když od stýkání- s lidem docela, od hluku 
pak trhového a dvorského s dostatek jsou odloučeny^ jakž to tu 
41 nás opatrností i v té véct předků zřízeno vidíme. 

Zbývá ještě, abych ť foho dotkly proč nám samým^ hteři tu 
přítomni jme^ kieři se fu vzAjmně spatřujeme^ kteři spolu o iěeh 
věceeli rotprávime^ přistuH podniknouti dtío reformy ékolnféh studii 
na tomto misté. (Dovolíte, přelaskaví, abych k vám se přidružil, 
; jehož jste povolali a vyvolili, abych s vámi o tom jednal.) Není 
třeba mnoha pádných důvodů; jeden dostačíž: Mi/f jsme radu 
dali^ na nás nutnost naWtá^ hycfiom radu rpkonali. Totiž jako 
když Josef o zřízení sýpek 1 o zvolení k nim dozorce pro čas 
.hladu radu byl dal, uslyšel od faraóna : Ty budeš ten^ Jemni ra*í» 
tuto moei dáti dáno bylo, A když kdosi v Řecku se chlubil, jaké 
rskoky na ostrově Rhodu byl provozoval, dali mu za odpověď: 
Tu Jest Bhodus, tedy skákej Tak i vy, kteříž jste přání a 
^rady své o napravení této školy vnukli nejvzneŠenějším knížatům, 
vy, kteříž jste byli předložili důvody, aby mužové ve věcech di- 
•daktických zběhlí sem bylí povoláni, aby tu zřízena byla dílna 
:tiskařská, a stanoveny tu byly stoly obecné k obecnému jich od 
-studujících užívání: vám konečně, kteříž sem pozvati a v práci 
-uvázati jste se nechali, jest potřebí, abyste slyšeli slova: Tu Jest 
lihodus, tady se tužte! Tu jest Egypt: tu, proti Časům vědeckého 
hladu sýpky připravujtcl Tak-li neučiníte, budete podobni ičm, 
o nichž vece Kristus: Povídají a vcJilaft^ svazují břemena a kladou 
na plecs jin/jch, sepni pak ani prstem jich netýkají. 

Co mne sc tvče, vyznávám před vámi, že jest mysl nia tak. 
ocljcjiiia, že se jistč přesvědčíte, že nebudu se vzpirati proti bře- 
meni, k němuž mne prosby vaše přunciy, [k němuž mne] rada 
přátel přemluvila, [jež na mne] vložil Bůh sám. A když Bohu 
-a vám tak se líbí, abych příkladem předcházel, neodpírám, protože, 
,popřála-ii dobrotivost boží zpozorovali néco dobrého ve vááprospéch, 

Akademie bylo místo ua sevzáp. Athén při řece Kolissu, zasvěcené 
lieroovi Akademovi. Y dobách roskvétu Athén xřfseny ta sady u gymnasium. 
Tlaton vrátiv se s cest lahi^il ta sron ikolu, která odtud nasrána Akademif 
(akademickou). Lyceum v. pozn. 37. 

^"i T. j. necblab se, 6ebo jinde jsi dovedly nám ukai, co nmfi, a vi- 
díme sami. 
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víin, že to k obecnému užitku církve bylo popřáno. PamČtlív jsa 
ted}% za jakým koncem na čas sem byl jscni povolán, poslán, 
nutkán, přičiním se dle své možnosti, abych tomu dosti učinil: 
Prvé, abych vás a [krajany] vaše přátelským s vámi obcováním 
k ušlechtilejšímu zabývání se studiemi humanitními buď plněji 
pozval, nebo lahodněji přivábil. Druhé, abych knížky methodické, 
1<teré by byly brousky myslí vašich, pilníky soudnosti o věcech 
a pravidlem jazyka (latinsko-materského), co možná nejlépe sklá- 
dali pomáhal. Tírfí, ahvch příkladv stálého cvičení způsob ukázal, 
jak ie íknihv) mládeži :,koIní vvkLulaii a pi i zpúsobovati s pro- 
spčciícm. A iLidiž Icovriné, abvch skrze i/ds sam/ (pokud popřeje 
Bůh) poskytl př-íležitosti ke zlepšení této školy i ostatních škol 
pravovčrných po celém Uhersku. Skrze vás sawy, dím. ]^^ehof ani 
plece mé, starce šcdf^sátiJctvho, nestačí tahovému břemeni, a?iiž 
Jalyby stačily, bud hi/lo bezpeřuo neb lahodno, ahych já, jsa Hovčk 
cizí, dával se r úřad vcnávisti podrohmý. Dobré rady dávatii my 
<:izinci, i slabí starci můžeme, jen když pomohou ; ale pričiťiovatí 
se k svému dobrému komukoli přičinlivému přísluší, ať člověku 
Jiebo národu. 

Na vás tedy já, osvícen/' slavm' téfo .^koli/ véifeJé a mistři, 
jako na věrné rádce, jako na milé soudruhy a píátele, jako 
na přičinlivé pomocníky v tomto díle božím budu patřiti, a již 
patřím. Spojme, prosím, ruce, spojme srdce, spojme prosby své 
v Pánu a v síle moci jeho! Nebude scházeti svatvm tužbám a 
snahám pomoc toho, který ji byl slíbil, a jest pravdomluvný. 
Také váSf bystrá studujících četo, kteříž k tomufo boji proti suro- 
vosti jste se přihlásili^ nikoli jako nastávající své žáky, než jako 
pravdy a světla spolužáky po prvé pozdravnii, rád v tom následuje 
oněch římských velitelů, kteří, aby vojíny ke všemu měli čilejší, 
iiejmenovávali jich vojíny, než spolu vojíny, sdílejíce se s nimi 
■o úmysly své jako se soudruhy, a spojivše i takovouto vlídností 
mysli pevněji, skutky znamenité slavně vykonali. Dovolte, abych 
přidal, jakž mi právě na mysl připadá, rozkošné a důmyslné po- 
vědění Filipa Melanchthona, který vstoupiv jednou do školy trivi- 
alné ''^'), odkryv hlavu, učící se mládež takto pozdravil: Zdař Bůh, 

Škola trivialná (frmum) slula v středním véku [(nižáí) ikola ta, 
▼ níž toliko trem nižifm ze sedmera svobodaýdi nméní učeno bylo: gnunma* 
tíce, dialektice, rhetorice. V quadrivut uHM čtveru Tyáéíeli umčol: aritlimetice, 
geometrii, astronomii a musiee. 
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pdni hak'tláH^*)f mistři^ dolítoři, syndihavét X*oitiie7ť, senátorové^ 
sehretáři, hancUřové atd, Když pak někteří z přítomných tomu 
se smáli, odpovédčl: Neíertuji^ opravdu mluvím. Takových gaji$té 
mvSůt ai mff odéjdemB^ bude potřebí obei^ církvi, škole. Odkud 
máme se jich nadití, neMi s tohoto pluku Žáků? Podobné i já 
vás, moji studující, beze smíchu a beze žertu osvícenými rektorp 
Skol, velebnými správci Hrkví, ctihodnými dioeeesi seniory, superat- 
tendenty, biskupy^ vzácnými semtory a soudci mést, urosenými ra- 
dámi dvorskými^ sekretáfi a kancUH, opravovatéli stětla v tomto 
národu, taputovatéli hesboiHosti, surovosti, imatíká atd. pro na- 
ději, kterou o vás v srdci svém chovám, pozdravití a vás k radám 
a činům, které by z vás takové muže učinily, povolávat! se ne- 
ostýchám. 

K rám ro>:tu's se obracím, vznešené ratoicsf/cy, perlički/ rl((stf\ 
krrfi; urozenosti, kteříž tu přítomni jsfr nebo potom budete, vzrů- 
stejte i vy šťastně pomocí šťastného návodu v stromr/ hojné ov<'ce 
nesoucí, pod jichž lupeny by hnízdilo ptactvo neheskc. napotom 
poddaní vaši. Vidím Í vás již jako nastávající patrony cirkrc-, 
zvelebovatn'c skol, hsk a sloupí/ rodůvj ozdobu národu^ okrasu 
vlasti. Abyste nadéje tak veliké nezklamali, vaší péčí buď; aby 
pak nebyla dána příčina k takovému zklamání* o to péči sobé 
zůstavujeme. 

Tak mi Hospodin budii milostiv, jakoB já nic jiného, n»ili 
spásy vcíši u vás nevyhledávám a nehvé^ vyhledávali, dokud tady! 
jsem, moji Vhři. Vy jen proste Boha, aby nám, kteří tato svatá 
předsevzetí vzbuzujeme, život zachoval, aby jej sílil, aby popřál 
pokoje, aby vzbudil podporovatele, pravé podporovatele církví 
a škol, aby ty, jež nám již dal, zachoval, jim živobytí prodloužil,, 
je duchem moudrosti, rady a síly k vykonání díla tak svatosva* 
tého, jež ve jméno Nejvyššího počínáme, opatřil, jakož i ty, jež 



Bakalář (bacfalaurpns>, nižší stupeň hodnosti akademické, jíž po 
odbyté zkoušce naljlo se práva, luiii íteuí o ví dácli ve vyšším učeui. Pra- 
vými učiteli uniTerBitnfmi byU toliko noistri, k nimž za doby, kdy uuivcrsi za 
privilegované u£eiié sbory neb cecky byly pokládány, uél se bakalář jakO' 
tovaryi k mistrovi v jiných korporacfďt nebo bratrstvídi. Z universí pražské 
bakaláři chodívali do měst a do vsí za učitele, jimiž budf povždy zAstávali, 
nebo potom o hodnost mistrovskou novými zkouškami se ucházeli. 
") Iníorm. ék. mat. kap. 1. (mus. vyd. str. b.). 
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za vfldce studií svých přijímáte aby majíce pomoc od Boha, 
stali se vám pravými vůdci kn pravé moudrostí. 

Co té cesty k moudrosti sc tyče, předkládáme vám: prvr. 
l-rásné návody k jazyka laiinsh' mu k dosažení lahodné jeho přes- 
nosti cestami lahodnými. Druhé, souhrn Irpší fihisoftp ke vtipnému 
stopování příčin všech vecí (pokud postačují skromnosti kiesíanské). 
Třeřfy svobodných umění (počtů, mčrictví, hvězdářství, svělloznal- 
ství, musiky a jiných k živobytí prospěšných věcí) sličným cvikem 
slični' zhéhlosti dosožmi. (Uvrté, mrtu-rlr opiloráni výborné, abyste 
odsud vyšli jako občané uhlazení, k obcování s lidmi jakvmikoli 
způsobní. Koiiečnéj svatosraíd tajciu>itví bohosloví thťortticluj 
i prakticky^! abyste poznali, že jest bázeň boží moudrosti počátek 
i dovršení, a tak nasyceni jsouce pravou pobožností, abyste odtud 
vzešli (jak Kristus spasitel mluviti ráčil) jako světlo světa a sul 
zemé. Pozorujte, neimilejší. že neschází nám vnlf* rám prospř/i, 
tak že, nebudc-li várn rovněž scházeti nVc. k vascnnt rgt/rláťáni, 
mnoho od dobrotivosti božské budete moci očekávari. Ale opét 
a opět prosím, abyste napjali všech Sfl k ryliuhen '' Imii osti ■'"'■*) 
a pilnosti svou osvědčili, jak velmi si vážíte příležitostí Bohem 
vám poskytnutých. 

Zbývá, abychom si pomoci od Boha vyprosili, aby on dle 
své věčné dobroty, pro niž nezhrzi pokornými srdcem a tčch, 
kteří se mu cele oddávají, od sebe nezamítá, i tomuto našemu 
předsevzetí milostivé požehnati ráčil. Dej nám, Boše, véechněm 
mysl takovou, abychom veškery své úmysly a veškery snahy své 
k obecnému dobrému vlasti a církve, v ní pak k slávě tvé obra- 
celi všiekni. Naplú^ svatý Bože, tím nás všech vůli a dej, aby- 
chom svatou fu vMi taJcé mohli vykonaii^ aby jakkoU nedostatefni 
jame, chvála však tvá dokonána byla ústy máličkýeh a nemluv' 
ňátek. Světlo tvé, Fane^ pravda tvá. požehnáni tvé napWŠ tuto 
školu i ostatní školy v tomto královstvL i všecky školy po veške- 
rém okrsku křesťanském. Utvrď i v těchto nepokojích gemi 
a v tomto 0puštěni váfodú drkev svou. Ano i pod křiikm roemnoi 
ji světlem svým a očist ji dle gálibeni svéhoy jak jinde, t(úi 
i v tomto kráiovsivL V»buá ji nábožné ochránce a gasfance, 
školám pak opravovatde slavné, Mojiiše^ Davidy, Šalomouny, 
Josafaty, JostášCf Konsttmtiny a j,, a rovněš i věrné pomocníky 

**) Posn. 29. 
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Arony^ Nathany, Jojady, EHáše a Eligee, vše muše podle srdce 
tvího. Těm pak, jež jsi již vzbudil, a meginimi převeneéená Míata 
naše, i jiné t: tomto království církve evangelické pány a ocnrdnce^ 
(ěin vsechném éivot^ Mdraví, sUu a mysl sloužili tobé srdcem čistým 
zachovej^ silou SVOU B nébů je posUuj a v hojnosti je evelebuj. 
Vyslyš «a«, Pane, pro sMvu svatosvatého svého //// 'na, hudiž 
blieké bojícím se frhe spasení tvé, slám tvá přebývej s námi 
v naší zemi! Milosrdenství a víra necht potkají se spolu, spra- 
vedlnost a pokoj nechť dají sobě políbeni. (Žalm 85, 10. 11.) 
BudiS sfřejmé pH služebnicích tvých dílo tvé; budié konečné okrasa 
Hospodina, BoJm našeho^ nad námi, a díla rukou naěieh sám pO' 
tvrsuj* (Žalm 90, 16. 17.) Amm, skrse a pro Krista* Amen. 

Vy pak mecenáti, patronové, příznivci, pastýři, senátoři, 
méšfané a hosté, buďte zdrávi, šťastně se mějte a štěstí škole této 
i těm, kteří o to péči míti budou, aby zaskvěla se světlem, s nebes 
vyžádejte. Domluvil jsem. 
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II. 

o prospěšném užívání knih, nejíilavnějšim nástroji 

YidéliTttí Ttíp. 

předneseni m ^oHika prad tb rétii síni školy Fotoeké, 
dne 28. liBtoimda 1660. 

Rozmilí posluchači! 

Není vám nepovědomo, že jsem povolán byl sem k vám za 
tou příčinou, abych píli vaší, zabrané péčí o svobodná umění, 
radou ku pomoci přispěl, pokud ráčí popřáti Bůh. Nuže tedy, 
pomáhám, nuže dnes činím počátek. Učiíue i vy počátek, pozorně 
jímajíce slova napomínajícího, aby nerozplynula se větrem. Vámť 
chci mluviti, ne těmto sténám, poněvadž [slova] ve prospěch váš 
mluviti zamýšlím. Ohlížeje se já po celém tomto měsíci, který 
jsem již s vámi byl ztrávil, nejmilejší, po veškeru vašem zaměst- 
nání a jeho pořádku, vidím, že váhavějšího výsledku postihl jsem 
nejpravdivějsí příčiny tri: Prvou, že knihami příhodnými, člunky 
to vědomostí, nejste s dostatek opatřeni. Druhou, ačkoli dobré 
příručně knihy uméní s dobrou část nescházejí, nescházejí však 
bez příčiny, jsouce v knihovně školy tak uzavřeny, že k nim málo 
kdo připuštěn bývá, o pokladech těch ani se nedoví, nerci-li aby 
jich účastným se stal. Knnečrtf', že vidím, kterak nedostává se 
způsobu, jímž by učitelé rovněž jako učňové dovedli zbaviti se 
trmácení, a kdybv větší část prací a břemen na němé ty mistry 
(knihy) nakládali, aby dovedli obohatiti se poklady všeliké uče- 
nosti. O těch tedy nedostatcích, poněvadž jsem je zpozoroval a 
doufám, že jim radou lze pomoci, nemohu pomlčeti. Aniž však 
VIJ se domýšlejte, že vám jediným vada fa se vytýká : jestit v tyto 
časy [všech] škol chorobou obecnou^ tretkami abstraktnými zaměst- 
návati vtip, kdežto spisovatelé dobři bud zcela ze ékol se vylučují, 

a* 
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nebo sotva jeden nebo druhý jest připuštěn* a s ním tak bývá na- 
kládáno, že i on sám i vtip na trápení brán bývá. Jest tedy na 
jisto o léku nějakém premýslett. Když pak o tom budu rozprá- 
véúf vyprosím si na vás na ptkl hodinky uší otevřených a mysli 
pozorné, chtěje ukázati: 

1. Š9 má kandidát učenosti knih nad zVato a drahé kameni 
sobě xážiti; 

2. a dnem i noci v rukou je obraceli] 

l, a Ě nich pel ušlechtilejší věd^ shfrati a jej do úle vlast- 
ního vzděláváni přenášeti; 

4, a těch tak odevHad snesených pokládá moudrosti nemá 
hýii nepovědomo^ jak sUČně uHvat*. 

Což když vám ukáži, poraďm, ahy v svaté jméno Páně ke 
ttení spisovatelá ruce hijio phkročevo. Vy pak rozvláčnosti se ne- 
bojte; nczamvšlímť říci všecko, co by o těch věcech říci se mohlo ; 
Pi:l;;i i [II toliko, abych vás nyní na počátku k oblíbení si knih 
rozplaaicnil, podrobnosti k praksi samé odkládaje. 

I. Rckl jsem, studujíc/ moudrosti ie má knih vášiti nad 
zlaio a sřříhro, A právem. Kniliy zajisté mohou jej k cíli tužby 
jeho přivésti, nikoli zlato a sti-íbro : co má tedv raději chtíti ? 
Hladovv zajisté radčji chce chléb nežli zlato; slepý raději b<ii:,aia 
na zhojení očí nežli stříbro; smrtelné nemocný raději lékař-ství 
nežli poklady. Na nic nebyly by nivy, kdyby semen nebylo; na 
nic včely, kdybv nebylo zahrad a luk, kde by sbíraly med; na 
nic mravenci, kdyby polí nebylo, na nichž by hledali potravy. 
Ano na nic oči, kdyby nebylo nač se dívati; na nic chřípě, kdyby 
nebylo vonidel; na nic uši, kdyby nebylo zvuku atd. Na nic byl 
by tedy i vtip, kdyby nebylo pokrmu moudrosti, jejž dávají dobré 
knihy, dobrými pravidly, pi^íklady, mravy, zákony, náboženstvím 
naplněné. Ony po způsobu nejvěrnějších přátel rády s námi ob- 
cují, s námi upi*ímně. zi-ejmě, bez pi-etvářky, o čemkoli chceme, 
rozprávějíce, nás poučují, návody dávají, napomínají, těší, a včci 
od zraku našeho i nejodlehlejší jako přítomné nám piedsta- 
vuií. Ó, podivuhodná knih moc a velebnost a jaksi božskost ! 
Kdvbv knih nebylo, suroví bychom byli všickni a neučení, ne- 
majíce žádné pamčti věcí minulých, žádné vědomosti vécí bož- 
ských ani lidských. Aneb kdyby něco toho bylo, báje by byly, 
těkavou ústního podání nestálostí tisíckráte jinak a jinak 
proměněné. Jaký jsou tedy božský dar mysli lidské učiněný 
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knihy: většího pro život paměti a soudnosti nemohlo nic býti 
popřáno! Nemilovati jich jest moudrosti nemilovati; nemilovati 
pak moudrosti jest hovaděti, kterážto véc v urážku Boha tvůrce, 
kterv nás obrazv svými mít! chce, obrací se. Mějme se tedy na 
pozoru ! A poněvadž pomocí knih mnozí učenými se stávají 
i mimo školu, bez knih pak iiiuJo uČený nebývá ani ve škole: 
jestliže milujeme školy, milujme i knihy, duši škol; nebývají-li 
zajisté školy oživovány knihami, mrtvolou jsou. 

II. Domluvil jsem o ráznosti Inih. Nr stačí však knih více 
alžiti nvž zlata a vkrývati je jako poklady (ukrytý zajisté poklad 
nač jest?): knihy kromě toho fřrha čisti, aby zakopaní v nich 
pokladové moudrosfi hýli vykopáni a na boží světlo a v užíváni 
se dostali. Kdyby pak nčkdo z těch, kteří lépe prohledají, dovo- 
dit! ciitél, že knihv ty lidmi sepsané nejsou zlatodolv moudrosti, 
nýbrž sám duch rtás a rozestřená v svČtč díla \'šemohoucího 
a psané slovo boží: připustíme, jen af on také připustí, že knihy 
pilností lidskou moudré složené jsou zlato z hlubin svých již vy- 
dobyté, vodičkami a ohněm všelikého zkušování pročištěné, snad 
i k užívání obecnému znamenané a již hodnotu jistou mající 
a lak k dennímu užívání se hodící. Tedy jako zlato v skřinl 
uložené za jistéjki htjcá poktádáno^ nťžizlatovpodzemníeJi sin jich 
posud se skrývající : lak i moudrost po krabičkách knih již roz- 
ložená příhodní jVi jat nežli ta, která v jn, ráfcích svých jcštc se skrý- 
vajíc, vybavena odsud hýři tnUže. Kromě toho, poněvadž ani nebylo, 
ani není, aniž bude vtipu kterého tak šťastného, kterv by všecko 
ze sebe samého, jako pavouk pavučinu z vnitřností svvch, vyvedl: 
proč bychom nevvpújčovali druh od druha? proč bychom cizího 
potom neužívali k své potřebě: Lépe nám se hodí býti včelami, 
které nikoli z samých sebe ssají, než po zahradách, lukách, lesích 
létajíce, pel sbírají a z něho teprve med dělají. Aniž kdy jinak 
právě nejučenější mužové se zachovali. KatOy mezi Římany nej- 
moudřejší, od Tullia (Cicerona) labužníkem knih nazván byl, pro- 
tože nic nemohlo dostati se k rukám jeho, aby toho ihned nebyl 
přečetl a nevyčerpal O FUniovi oné pokladně veškerých 

') M. Porcius Cato (2^1—149. př. Kr.), znamenitý iečQÍk a státník 
římský, ač nepřál rocvoji literatury a tIítu řečtiny, přece ftám jiJco stařec 
uéil 88 řecky. 

C. Plinius Secundus Starší (23—79 po Kr.), ač byl činný jako římský 
dftstojoík a finanční úředník, přece tolik studoval a psal, jako zHdka který 
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vécí vědění hodných, píší, že éádtté knihy nespatřily které hy byl 
nepřečetl Otec (církevní] Jeroným^) (o němž Augustin; Nikdo 
S lidi nevěděl, co by Jeronýmovi bylo nepovédomo)^ jakž o něm 
jdou hojná svédectví, byl v knihách sečtělý nekonečné; mezi 
jiným praví o sobč, že jediného spisovatele, Origena *), šest set 
knížek pročetl. 

Ale ve kterých tak knihách sluší přemítat i? Ve všech. Neho 
žádná kniha neuí tak špatná, aby neobsahovala něco dobrého^ 
jak svčdčí Plinius. 

Že pak není možná čisti knihy všecky (zvláště po tak roz« 
hojněné knih záplavě), aspoň tedy většinu, jich. A když ani to 
možná není, aspoň lepších co možná nejvíce, neb když méně, 
tedy nejlepší. Ale v jakém výboru? Povím, co o tom soudím: 
pozorujte a rady nezamítejte: hadim^ abp více byly Heny poprvé 
knihy věcné nešli iflotné, t. j. které věcmi k životu prospěšnými 
se zabývají, nikoli které řečí plýtvají. Jenom pro sloh tedy sotva 
čisti jest kterou knihu, a jestliže kterou, leda jednu nebo dru- 
hou. Jestliže zajisté spisovatel moudrý véci krásné krásně pro- 
náší, naučíme se stručně jednou prací obému, jako když neseme 
ořechy v skořápkách, víno v sudech, meč v pochvě atd. 

Nebo nač trhaťi, co jest pospolu? Drnhét maji čteny být i 
spise knihy látkovité^ nrili formálné, t, j. spiše takové^ které při' 
Madú podávaji a ve věcech cvičeni, neSli ty. které o pravidlech 
přemyšlovaU uči. Ve věci té velice hřeší školy, pravidly abstrakt- 
nými, mluvnickými, logickými, řečnickými vtip spíše hubeníce 
a sem tam vláčejíce, nežli by jej rovnou cestou do vécí samých 
pustiti spěly. Nebo k jaké potřebě jsou kováři kladiva, nemá-li 
co kovati, železo? Nač krejčímu i na tisíce jehel, náprstky, nůžky, 
lokte, nemá-li suken, z nichž by šatík nadělal? A takovými stá- 
vají se obyčejně oni samými předpisy a pravidly napínaní uče- 
nosti kandidátkové: octnoucc se mezi věcmi, bývají bud němi 
nebo zaidzcni, nebo zvuk bez smyslu vydávají, vychrtlí a vyschlí, 

učenec. Zachováno však od něho jen dílo pHrodi^ísné (Naturális hlstoria) 
o 37 ktt. Zahjnul při výbuchu Te»avu, eht^e 2koaniati tento úkaz pHrodní. 

V Sv. Jermtym Hieronymos Sofronios Ettsebios), otec církevní, 
(331—420), posléze mnich v Betlérné, překladatel písma sv. do latiny, kterýžto 
překlad uznán za autentický (Vulgáta). 

*) Origenes, nřitcl cíikeviií (185-254), professor v Alexandrii, muž 
neobyčejné učenv a veleplodný spisovatel. 
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od pravého věcem rozumění, nercí-li od jich užívání daleko 
vzdáleni: slovem: prázdní a pustí. Vada ta tedy škol, ač zasta* 
ralá,. ovšem musí býti napravena, aby místo tolika soustavných 
pravidel raději čtení spisovatelů bylo zavedeno. Konečně pak 
iřeha toho setřiti, aby spisotatelé stáři i novť, obecni i podrobní 
ůd sebe nebyli rogtrhovánL Četl jsi spisovatele některé našeho 
věku? Okus i starších; neboř staré víno lepší jest^ dí Spasitel. 
Četl jsi staré? Nezamítej ani mladších; nebo nová pozorování 
přinášejí starým neznámá. Četl jsí něco obecného? Sháněj se 
i po podrobném týchž věcí rozvedení. Spatřil jsi části věcí? 
Spatřuj i, jak ve spojení jednotné se sbíhají. Krátce: ífědomost 
starých vášnosíi hodna jest pro starobylosti vědomost mladších 
pro hfíjnějéí světlo. Podrobné věci vypisoeáni posnáváno býti md, 
protože vtínti násomě vzdělává; vypsáni obecné^ protože soudnost 
vysoce dovršuje a v jednotu a silu sbírá, 

III. Ostatně nepostačí liiihy (htl, pozorní', rtfnf/ bf/tt wíms/, 
aht/ kusy urjzmmGnitéjsí byly vyznamenány a vypsány, Fy zname- 
nány v knize samé, jestli tvá; poznamenány pak neb vypsány, 
buď si kniha tvoje nebo cizí. Vybírati zajisté věci ncjužitečnějši 
jest véc tak nejwš potřebná, že nikdo nečte knih s prospěchem, 
kdo z nich zároveii nevybírá. (Neb ani knihy tě učeným neučiní, 
než studováni.) Toť jest ze čtení iedinč jisté ovoce, aby co kdo 
čte, to si taká pi^ivlasinfl^ vypióovaniin •'). Nebot to jediné po- 
zornost čtoucího ostří a ducha v pozornosti udržuje a věci po- 
zorované v pamět vtiskuje a mysl stále větším a větším světlem 
polévá. Ncchťiti z knih ničeho vybírati jest k ničemu se nenutí: 
chtiii věci jenom smřovafi holé paměti jf^st vcci na vítr znpiso- 
vati, protože pamět naše jest vyvétravá, mnoho v sebe pouští, 
co potom zase vypouští, a vytrácí, není-li zábradlím písma pod- 
porována. iMá jí tedy, jak jen možná, věci zachycovat! býti po- 
máháno, což však jinak lépe nemůže se státi, nežli aby vše, co- 
kol' paměti hodno, bylo vypisováno a do zápisek našich přená- 
šeno, mohouc odtud snadnou prací ku každé potřebě zase býti 
vyhledáno. Toť jest ona cesta, kterou mužové k udivení uc^ní 
tam se dostali, kamž že dospěli, žasnou ti, kteří nevědí, pomocí 
jakých návodů se tam chodí. O Pliniovi jest psáno, žc žádné 

Jak Komenský tím pravidlem se iídil, jevily hojno zápisky po jeíio 
smrti zbylé, ac lilavnicli plodů svých snah nehodami nékolikráte pozbyl. 
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knihy nevidél^ které by byl nečetl; nic poznáni hodného nečetly 
g áeko hy fu^yl vypisovat; me tirvt/pi-ioval, čeho hy byl safte. 
v pismo (t. J. v knihy své) neuvedl. A Gellius ") o sobě sám píše : 
Jalmile jsem knihu nějakou do rukou vzal, bud řeckou tieb la- 
tinskou, střídavě jsem Činil poznámky* Lipsius ') pak: Nesbírám^ 
ale vpbirámt čímž védéti dává, že nevypisuje, co se namane, než 
s rozvahou, avšak nezapírá, že vypisuje. Pročež o něm napsal 
jiny : Éeči svou Lipsius mluví, ale mnoho ne svými ú^y, 

A co slttii vyUrati nebo vypisovali? otážeš se. Odpovídám: 
Na to nebude dlouhého otagůvá«i» Piš, cokoli najdeš sobé nového, 
dosud neznámého, o Čem soudíš, že krásné jest a že nčkdy k ně- 
čemu se ti hodí, buď st slovo, nebo rčeni^ bud si povědění nebo 
vypravovánif a cokoli jako kamének třpytili se spatříš. 

Někteří jenom po tom, co k jich studiu se hodí (na př. 
k bohosloveckému) se ohlížejí a jenom to si vypisují, věcí ostat- 
ních si nevšímajíce, a tudíž í celé překrásné knihy, z nichž by 
jim, jak za to mají, nic do moučnice nepřibylo, stranou odklá- 
dají. My pak, kteří obecná studia schvalujeme, radíme, aby 
z každé knihy, kterou kdo do ruky vezme, vše, co pamčtihodno 
jest, bylo vybíráno a sbíráno^ 

Ale jak to? otáže se někdo. Rozličné rozličných lidí jsou 

rady, v jakr zjtusohi'' b)/ knížky r/)pisi:u n/řly hýti spořádány. 
Ze pak by dlouiié bylo soLid o nicli pronášcti, povím toliko, co 
zkušeností dobrým býti sc mi osvédčilo. Nejjednodušsí způsob 
jest ušívati denníku^ loťu knihy, do níž po sobe v píšeš, cokoli 
krásného kterého dne jsi byl Čelí, slyšel, vidci, nebo co ti snad 
samému krásné na mysl připadne. Tak denník svůj prohlížeje, 
pokud jsi každého dne prospěl, s potěšením shledáš. Avšak pa- 
matuj si, že denník takový ííÍiíší opatřtti ukazovatclem abecedním^ 
který by li, když z potřeby něco vyhledáváš, kde každá věc stojí 
zaznamenána, ukazoval a tak snadného vyhledání dopomáhal. 
Nebo poněvadž tento tvůj poklad každým dnem tobě [v rukou] 
bude vzrůstali, až z ného haldy budou, nemožno by bylo vzpo- 

Aldus Gellius, spisovatel nmský (asi 125— 176 po Kr.) sbíral do svého 
spisu „Noci attkké* (Noctes attleae 2) knih) vie, cokoli kde 6etí o starší 
literatuře a jazyku, právech, filosofií a věcech přírodopisných. Je tedy jeho 
dílo důležitým itiventářcm zpráv jinde nezachovaných, 

-) Justus Lipsius, vynikající aioiog holandský (1547—1604), zasloužilý 
o text a výlclad starých klassikftv. 
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meaoutí si, kde co jest poznamenánOt kdyby tak rozsáhlé zásoby 
své ukazovatele nepfičínil. Pak-]i vůbec žádného ukazovatele 
potřebí a zásoby nicméně sečtené míti chceš, učiň si sHrky 
neb snůšky^ v nichž by pořádkem nějakým jistým a nepo- 
hyblivým a tobé povédomým nápisy všech vécř byly po- 
loženy, aby k nim dovedl pripisovati jak slova, tak rčení a pové- 
dění a vypravování a cokoli vůbec se naskytne. Kniha taková 
jest Brána jatyM nejnovější, potichu veU encyklopaedie mající 
nebo míti mohoucí, jaká naposledy s pomocí boží vyjde. Jestliže 
k ní přišiješ škaret s dostatek, cokoli do ni budeš moci vepsati. 
O tom však budeme moci raditi se, až k věcem podrobnějším 
přejdeme. 

IV, K užitkům přicházím, jež práce po nékoUk Jet étenim 
a probíráním spisovatel A s sebou přinese. První bude mysli 
stranu vfcí jasné osvícení: nebude konečně, když někdy něco 
budeš míti mysliti, mluviti, činiti, potřebí tu neb onde hledali 

neb rozžehovati. uez připraveno již bude Osecko, provázejíc tě, 
kamkoli se obrátíš, což věc převeliká jest. 

JJruhř, hiidrš hukat rlmtnim a právě nahytým hohatsivim : 
že by nepravým titulem byl vlastníkem pokladů vědomostí, nebude 
té moci vinili nikdo. 

Třctíy bufjes míti polďÁdy své v moci své, a budou ti pro- 
spěšnější, nežli sto cizích Klasohranl. nebo Všehol-iwtů, nebo 
Vyhledavačů nebo FoJdadnie a j. prospeti může. Nebo co /.vme 
si iieudélali 6a mi, nijak za naše nepokládám. Kromě toho má i ukuv 
v cizích těch snůškách, co by nejvíce hledal, najdeš ; avšak, co 
jsi sám pro sebe s rozvahou byl snesl, vždy pohotově bude. 
Také v^ak tam [v cizích sbírkách] bez počtu jest věcí takových, 
jichž nikdy potřebovati nebudeš, že pak kolikrát něco pro sebe 
potřebného hledáš, pokaždé je projiti musíš, tolikrát práce zby- 
tečná se ti opakuje a konečné snad s prázdnou tě propouští; 
toho ti tvé vlastní zápisky nikdy neučiní, vždy dobrými myšlen- 
kami tě opatřujíce. Nnd to přivádějí se tam [v cizích sbírkách] 
cizí svědectví slovy tytýž překroucenými nebo změněnými, [tak že] 
sotva kdy dosti bezpečné sluší na ně spolehnouti. Avšak co 
sám si vvpíšeš, víš, že četl jsi vlastníma očima: tomu nedůvěro- 
vati moci nebudeš. Čtvrté ovoce bude, $n sncsa tento výpisku 
poklad svůj tak hojným věci iirnvřřitdné dojiti můžeš, že i šest 
set spisovatelů (tolik totiž, kolik jsi byl četl a vyčerpal) za jeden 
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den prohěhnouti a s nimi hodnověrně poraditi se moci budeš, 
ie ti takřka nic se škodou whndc mporédomo^ že živou a 
puťijíe! knihovnou slouti moci budeš, že vsevědomým vidin budeš^ 
ano budeš mocí býti (u téch, kteří tajností técb neznají) jako 
za věštbu. Aniž budeš za to jmín toliko, než budeš tím 
jisté. Opatřen jsa zajisté sbírkou dobrých výpisků^ budeš 
moci: I. ať bude zd/dad (thema) předloien jakýkoli^ jmeno- 
rtUi spiBoeakle^ kfeří o něm pmli] i. a kdyby o základu 
rozpravy na tobé žádali, nebudfi ť látka nikdy scházeli, ať 
ji máš učiniti pérem nebo řečí, když toliko malé chvilenky 
k rozmyšlení si vyžádáš. 3. Nabudeš schopnosti o míněních .sp<- 
sovateJ'<, která by byla nad jiné pravdivější n^o prardě podob' 
nějšif bystře rozsuzovati. 4. Za tou příčinou mnohým^ kteří v po- 
ehybnostech hUdaji poučeni^ prospěli moci budeŘ. 5 Sám puk 
proti slabosti paměti lék budeš milí ustavičný. 6. A kdykoli 
bude potřebí^ budeš o věei klerékoli rouprávěti třela eéiý den^ 
čehož ten, kdo takovou zásobou nenf opatřen, nijak nedokáže. 
7. Bude koneině nřemst tvá, dovedeš^U v řeči uiiuaH také vtip' 
nýúk pověděni^ eelá jako drahé kameni 

Aby pak v pravdé takovou byla, mnoho prospěje, jestliže 
hned při vypisování na to pomyslíš, cokoli ti zvláště se zalíbí, 
nač v potřebách svých, kdy, kde a jak toho užiti hodláš; a cokoli 
naskytne se zvláště příhodného, to do zvláštní knížky opiš (již 
nadpis Poiorovatel a čas po čase ji prohlížej). Avšak podrob- 
něji i to později ukážu, až počátek hoUeje Gdliovy*) učiníme. 

Pozorujte* moji nejmílejší, jak upřímně vás poučuji, jak vám 
bez přetvářky, kterak veliké a všeliké učenosti dojiti lze, tajemství 
odkrývám. Láska k vám nutí mne, abych tajnosti ty vynesl 
na světlo. Na vás bude záležeti, abyste mi odvětili s touže vrouc- 
ností, která by vás touhou po věci vám ve váš prospěch tak 
schvalované roznítila. Vše, cokoli vfdéna býti iwŘŠe, tak vědéti, 
ahjf v ničem tak nebyl hostem^ jak krástié jest! O vkmj eokoU 
proneseno býti má, uméti pronésti uékolik veUmoudrýeh průpovědi, 
jak moudré Jestl K tomu jestli vás nena vnadím, nadarmo tu 

') Doba humanistická velmi 8Í zakládala na takovémto množství citátů 

zvlítstř spisů staroklassielivch, pokládajíc je za zřídla takových vtipných 
rčení, na sliodu mezi íormou a obsahem, v čemž záleží podstata klassičnosti 
jich, múlo dbajíc. 

V. pozn. 6. 
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budu. Nemoha však kratčeji nyní jinak, nežli schvaluje a po- 
roučeje vám čtení spisovatelů dobrých. tt^«crl jsent vám po- 
Jdadp můudrosti^ v poli hnihmn takopanél Nebudete^liž slyáetí 
rady Kristovy, již byl pronesl podobenstvím o člověku, kterýž 
v cizím poli nalezl poklad: Skryv jej, s radostí prý odeiel, a 
prodav všecko, co měl, koupil pole to (Mat. i 3, 44). Jdčtež i vy, 
milí, prodejte [vše], co máte, a kupte si pole, v nichž poklady 
moudrosti skryty leží. hníhy dobré, I opatřte se bohatstvím, jímž 
byste sebe samy, jímž byste mohli obohatiti jiné, i vlast 1 samu 
církev. 

AS tam tedy to směřuje? rekue nékdo. Ovsem že. Pozorujte. 
Národu každému lesku pfídává míti muže moudré, i spisy veřej- 
nými proslavené, jakými tolik cizích národů krásně se skvěje: 
a což my? a proč tak? Nerozžehají se totiž ona větší světla 
jinak, nežli sebranými se všer.h stran paprsky světlo vými, jakž 
jsme již o tom pověděli. Což u nás poněvadž posud bylo 
zanedbáno, mvsiíte-liž, žc má zanedbáváno býti pořád? Posud 
zajisté luuiio i vašeho národu zkáza byla, že při potáčku zůstá- 
váme^ liu pramtnúm nepřicházíme a kapkami nioudrosti sc spo- 
Jcojuj( ))ii', řel ff, jezera, moře, i sám olcnn zanedháváme : že iottž 
na cizích kniseéknch, výpiscích, klasobraniLÍi, po^iuiách, výkladech, 
ano i na slovnících a mluvnickach přestávati bylo nám návodem 
k učenosti: O nekřa!>()tfi várode, ó záhuhný rozvode! Co zajisté 
činí, že Italové, Spantilové, Francouzové, Angličané, Belgičané a j. 
učeností před námi vynikají: Což jiného, nežli jediné to, co jsme 
byli řekli. Oni nečtou hnižeiky^ než knihy, ne knihy toliko, neé 
knihovny; a ncprohlizcji toliko api.soratď; jednoho stoletij nei 
celou siurohyl >> f prohtrajl a všeho -ii všímají, cokoli kde nového 
ryřinc, netoliko r jednom jazyka, než ve všeoh^ k nimž mohou 
dospéti, do nichž něčeho důmyslného se nadéjí. A což my malo- 
myslní? Schází nám snad patero smyslů? Nebo pojímající moc 
obrazivosti? Nebo pokladnice véct, pamět? Nic z toho. Lidé 
jsme oněm rovní, rovné všecky dary přírody mající, jako oni. 
Co nás tedy od nich liší? Jenom pi"ičinlivost, která li nich kvete, 
u nás pak vyhasla. Opustila pak nás pilnost, protože posedla 
nás lenivost. Vyžeňte tedy zlého toho hosta, lenivost, I hři moji] 
sklepte se sebe malomyslnost. Pokuste se o to^ oč vidíte ]>okous/'ti 
se jiné: dá Bůh i vám. Čeho neodpiiá jinýma jenom na stejnou 
8 nimi cestu se dejte, A na to očekávejte tím d&vérnéji, čím zrej- 
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mčji již naproti předkům vašim osvédčila se s té strany dobro-' 
tivost boží. Krásné zajisté jest co již před půldruhý stoletím 
Janu Turzovi, biskupovi Vratislavskému, napsal veliký onen 
Erasmus témito slovy: Neni nie novéhOf že Ohři mají vekni 
vzácný vtip^ Myi Janus onen Pamnský iolik chvály v hásni 
si tashttiil^ ie mu Italiě ráda vitětné raiohsU podává. Na Pí- 
sona pak, jehoi památku mi občtrstvujeé, tah milé jest gpo- 
minánít jak milé bývalo hdysi v Řimě s ním ohcovánf, Ndfot eo 
Inflo nad něho uémějéiho^ eo slavn^šiho? Já hráli vašemu vfee 
štěstí přeji h hrnuto učiteli nešU k samému hrálovslvi. Tak 
Erasmus, jehož úsudek (jednomu vtipnému Uhrovi před králov- 
stvím Uherským přednost dávající), prosím, tak na prosto ne* 
pouštějte do povčtří, aby nepozbyl moci vás k následování po- 
bádati, když ani vám neschází táž zemé» též podnebí, týž Bůh. 
Národ váš posud sajisti jen muliné úmysly počíná^ zřejmé to 
vidim. Avšak poněvadí početl to přirogenosti od uměni dobře ne 
býrá eahřiváno, ani slušného tvaru nenabývá, nebo na nie nabývá, 
nth aspoň slabě f tím se stává, ie vfee úmyslu potraceni noili ra- 
dostných porodů se přihátivfi. Já pak, poněvadž pojal jsem tak 
velkou nadčji ve vás a ve vtip váš, milerád služebnou pomocí 
svou propůjčím se ruce boží, vtipu k porodu pomáhající, jenom 
nezamítejte, jenom od sebe neodstrkujte ruky přátelské. DaleJco 
budií ode mne. abych něco véděti chtěJ, co bych sám pro sebe re- 
děti chtěl, ne pro obce v obecném domu církve! Budiz tedy daleko 
i od tebe, kdokoli jsi., ahy maje jtříleéitosf prospívali., pro neteč- 
nost užiti ji iLCchfil. Otevřel jsem vám dnes cestu, po níž krá- 
čejíce každv z nás veliké moci bude (iojíti učenosti. Ncbudcíc-liž 
chtiLi na ni se dáti? Ú by mi Bůh má pominulá navrátil léta 



Jan rAur^o, biskup Vratislavský, bratr známého hanutnisty a bisk. 
Olomockého Stan, TUkur^o, byl velikým i>odpororatelem snah humanistiekých, 
a jeho dvůr byl poč. 16 stol. střediskem nových mjilenek. 

") Erasmus Rotterdamský, vyililu^ící humanista (H67 — 153G), v Itálii 
zil po r. 15UG, od r. 1513 v Basiltji, svou uřeuostf a řinností literární byl 
takřka věštírnou evropskou, že k němu putovali a s uim si dopisovali véickni 
zuamenití učenci tc doby. 

Janus Půnu-miut (vl. Jan Gesinge, s šlecht, rodu Garasdftv), biskup 
Pétikostelaký, slavný humftnists a básník latinBl^, žák Battisty Guarinilio, 
t r. 1472, nemaje ani 40 let věku. Pro líbesnost alobn stavěn po bok btfsnfků 
Staroklassických doby zlaté. 

PiiOf jeden 2 bamanistA vlafiskýcb doby Erasmovy. 
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ekynulá! Ó kdyby mne někdo před čtyřiceti nebo třicíti lety 
nel>o aspoň těmito dvaceti lety umění tomu byl naučil, čebo byl 
bych mohl nadití se do sebe, k tomuto věku dospělého! Ale 
scházel, kdo by tomu učil. Ejhle, vám neschází, když vám Búh 
cesty té ukazovátek, a chcete-li i vůdce, z krajin tak vzdálených 
posílá, jiným bo na čas k vůli vám odnímaje. V pravdě já o sobČ, 
což o sobě filosof Seneka, říci mohu: Cestu pravou^ ji£ jsem 
poedé byl poznaly blouděním eemdlelý jifým vkaznji\ Vy tedy, 
jimž ta cesta nikoli pozdé, než dosti brzy se ukazuje, nebudete 
chtřli ji nastoupiti? Nepospíšíte si hned tohoto dne, abyste něja- 
kou dobrou knihu, která do rukou vám se dostane, potom pak 
po celé své živobytí knihu po k n/e vyčerpávali? Aby se tak 
stalo, nejmilejsí, za to vás pro lásku ^ moudrosli prosím: staniž 
se tak. Cokoli posud času nakláciali jste na kusv zisk ze spisků 
nebo zmařili zahálkou, nebo vedlejšími trety a jakvmkoli neuži- 
tečným ducha roztouláváním, čas ten již sem nakiadejtc, hojně 
a zhusta, abyste pováli bijií uchvacovateli ne knih toliko^ než i sa- 
mého času. Jediná lakota jest počestná, lakota času,, dí on [Se- 
neka]. Střežte se, nejmilejší, aby nepřihodilo se vám, co většině 
lidí se přiházívá, že nezmoudří po celé své živobytí, anebo co 
přihází se málo ktervm, mezi nimiž i mně samému, že teprve 
tenkrát žiti počínají, když mají přestátí, ó, začni ranněji, ty 
mladý člověče, kterýkoli slyšíš tuto radu! Začni statečně sebe 
užívati, aby nékdy sladce sebe mohl požívati. Ztratfš-U čas ži- 
vota, zfratiš sám sebe^ pak-li ztratíš sebe, kdo té má tobě na- 
vrátit i V 

Zdá mi se vsak, že slyším tiché reptání některých, že vidím 
jich se zpěčování. Jeden řekne: Dobré jest, co radíš, ale natnď 
havé. Odpovídám : Masi ořech rogloupnouti, kdo jádro jisti ehee^ 
a kdo zakopaného pokladu zmocniri se chce, musí kopatí. Kdo . 
nechce kopati, nucen jest žebrati, ale to ^st nestydaté. Dále pak 
zdaž není život studujících boj ? Avšak vojín římský, starý onen 
vojín vítězný, za pravidlo měl čtvero břemen nositi: prvé svršky 
své, druhé ^raú a gbroj, třetí plaňku neb kM na ohrazení ležení, 



L. ÁHnaais Seneca, filosof římský, (žil asi od 4. r. pred — 65. po Kr.), 
známý jako uěitel Keron&v, spisovatel mnobýeh děl, v aíehž okaxi^e všade 
pozorování přírody a života lidského; obsaženy v nich též přemnohé sentence, 
pro něž Seneca stal se oblíbeným spisovatelem středověkým. 
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kamkoli by přišli, konečně spíéi na několik dni. Viztež bojovníky 
slušnc- obríženc, avb,ak ne dříve nežli po takovém obtížení k ví- 
tézství způsobné 1 Následuj jicti tcih , kdokoli boiuješ v táboru 
Musí A proč bv konccnc práce nei:)ki\'\'|:la niuLi zdali tak ne- 
snadnou, když příkladem tak se biuJc prcdchazeti. že nikdo ne- . 
bude moci nepochopit! způsobu tolioío cvi^cnír A že bude moci 
každý, kdo bude chtíti, zastydiž se jinoch, který raději bude 
chtíti, aby stal se sprostým otrokem chudc^ nežli počestným vlast- 
níkem boliaté učenosti! 

Jiný myslí: Odkud naheru sc knih? nouze a Inda přelcáM 
ctnosti doma. Odp. : Dokud jsi tady, příteli, budcs moci míti 
knih s dostatek ze školní knihovnV) již dle možnosti rozmnožo- 
vati se přičiníme. Nadějeme se, že toho dosáhneme, že i knihovna 
nejvznešenějšího knížete, dobře dobrvmi a rozličnými spisovateli 
opatřená, právě pro tyto potřeby bude otevřena. Jinde jiných 
štědrost přispěje ku pomoci, budou-Ii viděti člověka snaživého: 
jenom neopomiň po piíleiitostcch se ohlížeti, jenom tady odlož 
ostýchavost, jenom tady nestycf se žebrali. Bůh le neopustí, sám-li 
sebe neopustíš: modlením a prací darů božích dosáhneš. Hledej 
tedy, a nalezneš; pros, a bude ti dáno; klepej, a bude ti 
otevřeno, 

Tif pa/,\ ú dohrij Ježíši, n iia^r reškrrc dohrc, udéL nám^ po 
ffm již dychtíme^ po dobrém, po světlu moudrosfi. ahrjchom r tvé 
škole moudrosti prospívali den po dni pro chválu svatosvatého 
tvého jména. Amen. 
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III. 

Ghf ^ methody pravé. 

bárjo o lab3^3?ititu Daedalově a niti Ariadnině. 

íleč, uiinéná v Potoka v zřizování první třídy latinské, která jest Věsti- 

Imlui, I. 1661, 13. února. 

Vysoce urosený oekránee^Jt urogení, důstojní a slomtni mulová, 
} veiheren sbore siudujiciehl Sešli jsme se svatým jménem božím, 
abychom učinili počátek vykonávání úmyslů svých, uvodifi v lepši 
řád ftojt tAudujid mfádeé, předstamii ji hoje Itterámiko vůdee 
a poíSiii ětctstně prvniho cviku harcováním. Byl bych si ovšem 
přál raději, aby věc potud byla odložena, až bychom zbraně toho 
voje měli všechny pohotově, totiž knížky sem určené všecky 
tiskem vydány^ které pro nepřítomnost tiskařů posud nejsou ani 
začaty. Neboť obávám se (abych ničeho nezatajil) těžkostí, abychom 
někde neuvázli nebo nepokračovali s nesnázemi. Avšak poněvadž 
se vám nezdálo s věcí déle odkládati. poslechnu raději vůle vaší, 
nežli rady své. Neprohřešíme se snad tak velice, dopustíme-li, 
aby i tu se stalo, jiadc obccac :.c priliazí, že colcoli počíná, 
surové bývá. Toliko mně vina nebudiž přičítána nebo mcthodé, 
ncobjeví-li se hned s počátku pokroky takové, jakých si pi-ejcmc; 
dá vsak zajisté Bůh, že nicméně přece dnem ke dni lépe urovná 
se všecko. 

Abych pak také vás povznesl k té nadéji, umínil jsem si 
před tímto dnešním činem předeslati malou rozpravu o chválách 
a užitku pravé methody. 

Abyste pak, když o tom nčco mlaviti budu, raději mne 
poslouchali, usmyslil jsem si (po příkladu mistra nejvysšího) 
otevřití dsta svá v podobenstvích a vám vyložit! bloudění ono 

') Zikmund Bákóczi, kaiže Sedmihradsl^. 
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labyrintskéf o nérož staří s dostatek vypravují, a šfastné potom 
nalezenou niti Ariadninou z bloudénf toho se vypletení. Slyšte 
mne, laskaví posluchači, přičiním se, aby vás nemrzelo pošlou- 
cbatí, abyste nelitovali, že jste poslechli. Bude totiž hrou 
důmyslu příhodně k vécem smyšleným vécí pravé pričinití. Já 
pak nejprv9 báji, jak ji staH vtfpravují, huáu vypravovali, potom 
ji přizpůsobím ku přítomnému našemu úmyslu^ odkryti totiž 
škody nepořádků i prospěšnost řádu. 

Ráji takto staří vypravují: Minos, ostrova Kréty král, man- 
želku mel Pasifau, ženu ohavné vilnosti, která spelešivši se 
s Taurem, obludný vydala plod, poločlověka a polovola, nazva- 
iicho MtHvíaurem. Stalo pak se, když ncjdůmyslnéjší umčlcc 
Daedalus hostem na Krétu zavítal, králi práce své k vystavení 
budov umělých nabízeje, že král žádal, aby vystavěl labyrint, 
totiž hudovu mattiou, nenmjirí výcliodu, za rrznii onomu nevlast- 
nimti jeho netvorovi. Uiiuil tedy Daedalus hudovu Sfitáčlcaml 
cest nf^Jionccvi/ml, sínřwť, komnatami, přechody, cliodhami vxhňrn 
a dolů tuk na všech Hranách přrplnf^vou, križdý, kdo tam 
vpuštěn hyl nrho sám o své vúU vstoupil, stále obi/iajo 
východu by neyudczl nikdy. Do ni zavřel král Minos tu 
svou obludu., Mmotaura^ n kázal do ni vházcti zločince k smrti 
odsouzené., aby bud obludou tou byli sežráni, nebo sami sešli 
hladovou smrtil Přihodilo pak se^ že athénského krále syn^ 
Theseus, veden jsa všetečnost', na Krétu se dostal, a jat byv, 
do blndiJifé puéténbýti měl. Že však byl jinoch velmi sličný, dcerce 
krále Minoa Artadné slitovavši se nad nim, dala mu radu spasi- 
telnou (ale radou Daedalovou), jak by mohl vysvoboditi se s věč- 
ného bloud hií a ze záhuby. Byla velmi jednoduchá, avšak k úmyslu 
postačitelttát klubko niti, aby nit u prvních dceří přiváie, klubko 
s sebou nesa a je rozvíjeje, kudy hyl přišel, tudy se vraceje^ vý- 
chůdu se dopátral. Podařila se h.-st, Titeseus pak vyváznuv Ariadnu, 
spásy své strůjkyni, odvedl s scbou^ a po smrti otcově na království 
athénské poedviien byv., tolik činů pamětihodných vykoná'., že mezi 
mnohými jediný ea HeraMa počten bývá. Mezi jinými skutky jeho 
také vyproŘjuji, Se palaestru ealoiih t, ;. v umění uvedl, protoée 
před nim toliko veiikostí a silou tělesnou gápasUi, umini pra- 
žádného negnajíce *). 

*) Falaestrft, zápasišté, ▼ némž hry a zápasy tčlocričné konány byly 
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Tu máte báji, posluchači. Co by starověk onen svým způ- 
sobem moudrý chtěl, aby skrze ni bylo rozuměno, vykládají 
mythologové v tento způsob: Labyrintem prý nic jiného nechtěl 
naznačili, nežli že zmatené jest lidské živobytí a těžkostmi 
tak nanohými zapletené, že nikdo leč zvláštní opatrností vyplésti 
se nemůže, zvláště pak těmi, kteří při vesle správy sedí, králi 
a knížaty národů, těžkosti nekonečné, jedny horší než druhé 
že vznikají To prý jednou bylo příčinou, proč ode všech 
spisovatelův o Theseovi tolik jest slyšeti. Že totiž Theseus nemohl 
bez umění Daedalova se vyplésti, t. j. že hřmotnost toliko a síla 
bez rady a jakési božskosti rozumu k velkým dílům sama nikde 
nestačí. Tak báji o Theseovi a Daedalovi vykládá a k živobytí 
lidskému vztahuje nejznamenítčjší věku našeho mytholog NakUia 
Comes, 

Véc však, zdá se, že více do podrobná a jasiiéii k včcem 
lidským mCize býti obrácena, abychom měli živý obraz všeho, co 
posud v svété zmatené konáno bývá, avšak radou moudrosti božské 
vydaří se laskavěji. 

Vší oné Kréiy král MinoB krále všehomíra představuje, Soka. 
Jehož Pctsifav^ obraz, společnici, člověka, když byl zprznil Túurus 
pekelný, ífábel, pošla z porodu toho nešťastného obluda, Jfťno- 
taurua, to jest s hoin&ého a lidského semem smUená moudrost^ 
shora sice něco krásného a hezkého, podobnost boží, zdola 
pak něco zemského a škaredého, hovadského představující. Bohy 
býti jsme chtěli, však v podobě ďábelské, Bohu podobnými 
majetkem vše vědomosti, ďáblu rovnými zrušením poslušností. 
Král všehomíra, aby potrestal nás, zahradu rozkoší proměnil nám 
v bludiště, kdež by člověk tělesný baže po vševědomosti děl, 
jež Bůh v světě činí od poiátku aš do konee^ příčiny nenaUsl 
(Kaz. 3, II.). Viz, podle svědectví Šalomouna, svět v pravdě 
velký labyrinty menéi tahyrinty v sobě obsahujiei všecky, Nehoi 
i menáími labf/rintij bloudíme nekoneMt kaSdý svým. Pochybuješ? 
Přestaň! Nic pravdivějšího nemůže býti pověděno, nežli že 



') To výklad mravný; mythologové jinak o tom soudí. Býval čas, • 

■/A' i Motaraoífnsy (promPriy) Ovidiov}' a pastýřské zpévy Viiíjiliov v po křpsťansku 
ttyiy vykládány i na káy.:irii(-h. Jakého mistrovství Kom. ve vykládáni váebo, 
i mystickém dns«>l, poznáš doieji. 

Komenský, Iteči řotocké. ^ 
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kažfiému člověku (jak totiž věci vubcc se déjí) zaměstnáni jeho 
(hospodářům totiž hospodářství jich, politikům politika jich, boho- 
slovcúm bohosloví jich, právníkům právnictví jich, lékařům lé» 
karství jich, tilosofům filosofie jich, logikům logika jich, gram- 
matikovi grammatika jeho atd.) hihyrintcm jest velezamotaným^ 
jak áí Yirgii, nevtjmotatelnými hltididly, čili jak Catullus *) to 
nazval, nepozorovatelnými [bludidly] přeplněný. Nenalézajíce 
z ného východu, lidé po vétáiné buď hladem pocházejí, touhy 
po vědění pravém nikdy se nenasytíce až do smrti, nebo stávají 
se kořistí té obludy; t. j. v domnění obludná, kacířská, záhubná 
upadají, načež v strany jsouce rozstípenit záštím, hádkami, vraž- 
dami vzájemnými vztekle samy sebe rozsápají, jakž po celém 
světé a všech státech, církvích, školách vidéti jest. 

rAe«0tf«, athénského krále syn, ty znamená, již mají lásku 
k pravé moudrosti, {AihénQu totiž Řekové Minerm^ již bohyní 
moudrosti býti pokládali, nazývá jO. Stává se, že synové tito 
moudrosti buď přirozenou mysli lidské pátravostí, nebo cizími pří- 
klady zmateného života také v svétské ty labyrinty upadají; avšak 
nad kým Ůcera věčného krále^ véčná ona moudrost vše stvořující, 
zachovávající a napravující se smiluje a pomocí je opatří, pro* 
středkem, dím, jednoduchým, avšak dostatečným a velmi příhodně 
podobenstvím uiti představeným, ti zmatků v uniknou. Moěná-Uíí 
si eo jednoduššího pomysUti^ nežli jest nit, kdei neni mťú neroK' 
vágatelných ; tvarů kromě prpdloušeni na dél ; iédné sQy kromě 
poddá jnosti a pevnosti ? A takového něco jest, co nám za pro- 
středek proti všem zmotaninám všude v slově svém schvaluje mou- 
drost boží, prosté a upřímné. Prosté a upřímné ostřihejŠ mne, 
dí David (Žalm 25, 21.). Marlo^ Marto, rmoutíš se pH mnohých 
věcech^ ale jednohot je^t potřebí (Luk. 10, 42.), vece Kristus. 
A opět: Pojďtež ke mně všickni^ kteříi pracujete a ohtíieni jste, 
a já vás občerstvím. Vezměte jho své na sebe a učte se ode mne; 
neboť já jsem tichý a pokorný srdcem, a nahznete odpočinuti 
duším svi/m (Mat. 11. 28 ). A opet: Svíce těla tvého jest oJco tvé; 
jestli oko tvé hudfí sprostná, všecko tělo tvé hudc světlé (Mat. 6, 
22.). A skrze Šalomouna: Kdo chodi upřímně^ chodi doufanlivě 



*) C. Valerius Catullus, znamenitý básník iítiiskv, (^7 — 54 pí-. Kr.)^ 
ve svých milostných básních ohnivým líčením své lásky a nenávisti vynikl 
uade všecky lyrické básníky mezi svými krajany. 
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(PHsI. 10, 9.)* 8pro8Ínosi ttáj a uj^řimnost a jednota čili stejno- 
ivárno^ a tichost a pohomost bez nádherného ukazování, k pod- 
statě véd toliko všude hledící a jí vyhledávající, jsou ony vlast- 
nosti, z ntchž prostředek proti všem zmatkům lidským připravuje 
moudrost boží. Chcete, aby vám to příkladem bylo ukázáno? 
Ukáži jedním i druhým. 

F Wiprmtffeh hohostoví fest nit Ariadnina v!ra nejsprost- 
nějšít véřfcí vše, co Bůh zjevil, nerýpajícř do ničeho pochybnostmi; 
a nejsprostnější /áskaj konající, co Bůh velí, o nic povržlívč se 
nehádající, a nejsprostnější nadoje, všeho čekající, co Bůh slíbil, 
nic neklesající, když věci přislíbené se neukazují. Ó blažení pa 
triarchové, proroci, apoštolé, muČeníct 1 všickni sprostní a nábožní 
křesťané, kteří takovou sprostnou nití víry, lásky a naděje opa* 
třeni jste! 

Tahová nit Ariadnina v lékařstvi jest mírnost upřímná 
a sprostnti diaeta se střídmvm cvičením, kteráž za prvního veka 
světského byla patriarchům místo pracného lékařství, osnovu života 
skoro do tisíc let prodlužujíc. 6 blažených tedy až posud mírných, 
kteří cištcní, pilulí, klsstcrCi, banék, zasekávání žil a podobného 
tela zabíjení (jakž dí nábožný theolog Aretius) neznají! 

Taková nit Thcscova v právniciei jest snaha po prarém 
a dobrém a soud o věcech z hUhf vyneseni}, neho přihodi-U se 
něco víc, předscvzeU svá^elivosti. Neboť kde vládne spravedlnost 
lidskostí zmírněná (nehodným z milosti ničeho nepřidávajíc, hod- 
ným ze záští ničeho neutrhajíc; všude dobrým činům chvály a od- 
měny udělujíc, všude činy zlé hanami a pokutami stíhajíc), tam 
nemohou nebýti zapuzeny nepravosti, pěstovány a rozmnožovány 
ctnosti. Ó šťastný tedy stát. v němž takováto snaha po pravém 
a dobrém mezi všemi vzrůstá, bez níž stává se právnictví čím 
pracnějším, tím zamotanějším labyrintem, příhodami nekonečné 
proměnlivosti svazovanými a rozvazovanými mysl unavující, roz- 
ptylující a východ jí zbraňující. 

Avšak pojďmež h lahífrintúm školt abychom hledali a s po- 
mocí boží nalezli nit Ariadninu, abychom z nich se vyvlékli. Maji 
pah školy veliký labyrint : předně samu hojnost věci, 'jimi učiti se 
jestt po studování jazyků, filosoiie, mathematiky, mravů a kam 
ne všude tak se rozlévající, že veškera vzdělanost oceánem něja- 
kým nikdy nevyvážitelným, a hustým lesem sotva kdy průchodným 

4* 
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býti se zdá. Druhé, véd nauiných růsiiénost takovou, že mnozí 
i na všecko podívati se bojí, závrati se strachujíce. Konečně me- 
thodu vyučwati a učitt se tak zapletenou, ře tém, kteří zahradou 
studif projiti se pokoušeje tisic a opět tisíc meháseky hřioin a oklik se 
naskylujOt mysli bez konce tak unavujících, že východ na plné 
světlo moudrosti sotva kdo nalézá, většina pak toliko v jeskyních 
kouskovité moudrosti 7-ústávati a v nich jako pohrbena bytí musí. 

Z toho již jest zároveň patrno, jaké jest školám potřebí niti 
Ariadniny, totiž mcthody studií zvláštní nějaké, která by byla sice 
prosta a snadná, přece však dostatečná, aby šťastnou odvahou 
všecky jeskyně studií proniknuty a vyměřeny býti mohly, a tak 
pevná, aby kamkoli jsouc natažena, vydržela, nezlomila se a pout- 
níků véd neopouštěla. Takovou pak lepší, lahodnější a jistější 
methodu studií, pomocí nmohvch rozum Ci po ucjdkou chvíli hle- 
danou a konečné pomocí boží již nalezenou, tak prostou^ ic nikoli 
nepravé k oné niti Ariadnině přirovnána hýli mvže.^ nalezenou 
poněvadž se míti domyslíme, nezávidíme vám jí, ó vy z tohoto 
kmene Athéňanú a Minervy, t. j, moudrosti synové. Kterviito 
způsob v studiích všecko snadněji pronikati, co a jakv jest, abvch 
ukázal, nebudu se nyní rozhovorovati, protože casu není ; ale 
povím krátce. Vy pak, milí 1 hcseové, praksí samou hojněji tí> 
zkusíte, budete-Ii náchylněji kroků našich následovati a prostotou 
methody nepohrdali. JJavéřujte, že jdouce t' před a jdouce v zad 
veškery koutij labyrintu literního projiti můžete, anié budete ztrá- 
veni a zničeni, a to pomocí stálé nualysi a synthesi^). Ona zave- 
douc vás do všech zákoutí všechnéch labyrintO, učiní, že pi-ed 
vámi nic skryto nezůstane (což k základům vzdělanosti každého 
druhu náleží) ; tato pak ze soulěsek thcorie vyvede vás na pole 
činění; k nimžto přidána jsouc lampa si/nkrisí^), způsobí, kdekoli 
budete, že ve světle budete. Zdá se, že v hádankách mluvím : 
Hádankv ty praksis sama rozřeší a objasní. Slovem: totožnost me- 
thody {idcntitas seu imiformitas) ve vyučování jak jazykům tak 
hisfnri\ tak filosofii, tak i theologii i všrniu jinému bude ona 
pochodeň synkrisf, již veškera hojnost a rozličnost nauk tak bude 
osvétlenoi kdyé rozuměno bude jednomu, že gárovcň mnohémit 



Methody rozkládací a skládací. 
S Methody srovnávací O jejim výzuamu viz ,Véjedka moudrosti.*^ 
§ 32—36. 
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jinému podobnému i nepodobnému^ ráznému i opáč>%émn hnáe roz- 
umňw^ jedna pak nesnáz překonaná ze. dovede, aht/ hne i i mnoho 
jini/ch Iri/fo přcJiováno. Ale jak jsem řekl, pouštéti se do podrob- 
ností, tajemství lepší methody wkládati není tu potřebí, protože 
kdv/, v pravidla bude rozvedena a praksí každodenní vysvětlena, 
nebude moci nikomu z vás bvti ncpovědoma, leda kdo by na- 
schvál chtél. A nyní to aspoň ukazujeme a budeme plnéji ukazovati 
každým dnem, na studium jazyka latinského, jež v pravdě posud 
nejznamenitějším ve školách bylo labyrintem, v němž pacholata, 
jinoši, muži i nejedni věkem stížení starci po celý čas pacholetství, 
jinošství, ano i života přezmateně bloudíce, východu sotva, ba 
takřka jisté nenalézali. Jíž pak doufáme, že smutný ten labyrint 
v naší škole v příjemnou zahradu bude proménén, když béh celého 
toho studia aspoň ve tři stupně rozdělíme, ve tři totiž třídy, jimiž 
během jednoho trojletí projiti se má. V první z nich položeny 
budtež (stálou věcí a slov spolu souběžností) základy jazyka latin- 
. ského, a tudíž i veškeré lahodné učenosti; ve druhé budiž do- 
konáno ústroji, ve třetí nad to přidány buďtež všeho druhu ozdoby. 
Když to bude šťastně dokonáno, popřeje Bůh do sadů vyšších 
studií vkročiti a projiti jimi příjemně, když podobnými mezemi 
a prostředky k nim budou rozmezeny. Což aby dle přání se vy- 
dařilo, neustaneme my všichni vroucími vzdechy prošiti Otce světel, 
od něhož s hůry každý dobrý dar pochází. 

Vy pak, milí Uhři, hledte, abyste milosti té boží neměli 
v nevážnosti. Nenedostávalo se vám posud Daedalů, důmyslných 
stavitelů labyrintů, do nichž by pohroužili mládež, dychtivostí 
přilákanou; nenedostávalo se v nich i nestvůr bludův i klamného 
mudrování (sophisticationes), jimž by házieli jinochy pohřížené na 
sežrání. A nepřijmete snad podávané vám niti Ariadniny, cesty 
jasné methody, která by vás všude příjemně provedla i bezpečně 
zase vyvedla? [NécoJ jiného budeme doufati, [néco] jiného vidí se 
nám. že již vidíme. Probuzenou totiž v duších radost a k studií 
touto cestou početí a pokračování vylitou bystrost. Buďte dobré 
mysli a horlivosti k vytrvání v krásn}'ch studiích. Buďte dobré 
naděje, která nedopustí, abyste v tužbách svých byli zklamáni, 
budete-li v studiu jednou počatém piini, horliví a vytrvalí. 
Důvěřujte! 

A již pojďme k dílu, za nímž jsme se sesli, aby latinské 
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školy třída první a nejnižší od vvšsí autority založení své piiiala. 
Což se stane, když bude prohlášen a skr/.c urozcn^liO p. p: aclckia ") 
jiiicucm Jich Jasností ztvrzen první této třídy hlasováním zvolcnv 
učitel, když přečten bude kataloL; mládenečků, kteří k vyučování 
sc mu svěřují (počtem dosti hojnvm, ii-VS když konečné zatím 
budou ohlášena pravidla dobrého řádu, dokud nebudou sestavena 
plná ustanovení pro celou školu: ve jméno Páně. 



') Skr/e Ondřeje z Klobiisic, knížat bedoiihradských tajného radu a 
správce paustvi v Llirácli. 
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o prospíiností spriiTného pojmenoYání vicL 

BospriTkfti předneseni v ftas zřízeni drahé třídjr, Janoálky, dne 14. března 1051. 

Vznešení posluchači všech stavů! 

Bh'ží se z milosti boží čas janmi jímž zase všecko k životu 
bude zavoláno, a ms rovnodenni^ kdy po veškerém oboru zemském 
dni s nocmi budou vyrovnány mezi všemi národy, a iaf$ jasnosti^ 
kdy slunce, zavf tajíc k severním znamením svoru (zvérokruhu) 
a svítíc nám skoro nad hlavami, málo kdy s našeho obzoru od- 
stoupí. Dej Bůh, aby i jaro drhfi se vrátilo! Dej Bůh, aby sluncé 
moudrosti povzneslo se i nad náš obzor! Dej Bůh, aby stalo se 
i národu našeho s nejvzdčlančjšími národy vyrovnání Nebof 
k tomu sméřují snahy naše napravovací z vůle nej vznešenějších 
knížat a z přání vašeho podniknuté. Ku práni přičiňte přání, nej- 
milejší, abychom, jak jistč toho dojdemei čeho od běhu přírody 
očekáváme, tak jistě zmocnili se toho, cosi při povídáme od umění 
a píle, s pomocí boží! 

Otevřeli jsme nedávno -) a pravidly methody opatřili latinské 
školy tHdu první, Vestibulku, v níž učňové vzdělanosti poznání 
tféfef a jazylca prvni, avšak pevné základy poloHH si tnajf. Dnes 
nám nastává zříditi třídu druhou^ JanitálkUy v níž pravé vzdělanosti 
kandidátk&m věci i jazyka ústrojí celé pořádkem prostým a při- 
rozeným podáno hýti má, aby mysli jich k vyšším studiím rádné 
byly 'připravenv. Maje puk tu za lou pf-íčinou nčco úvodného 
promluviti, přemýšlel jsem, jakou bych niyšlciikn vybral pro své 
promluvení. Bylo by mi bývalo miié uká/.ati výhody pořádku 

^) Aby národ vzdilanosti jiným se vyrovnal. 
Dne 13. února 1661. 
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a posloupnosti ígraJatio). jakož i nutnost nevrážeti do paláce 
vzdělanosti okny neb pndkopy, než vstupovali do nčho />m/({*ro«í/w, 
hranou, sinici. Přišed pak hlíze k véci. usoudil jsem l-rátlé pro- 
ihluveni Jc vám vciniti u />rnspršnosff správného pojmenování věcí, 
kterak ono jrsf l-n všeliké vzdělanosti cesta lu folilo hlížc vedoucí^ 
než brána do kořán otevřená, bezprostředné k ní do vnitř vpou- 
štějící. O té pak véci když myšlenky své vykládám, trpělivého 
sluchu, prosím, mi popřejte. Dlouho vás nezdržím, vás-Ji po- 
zornými byti zpozoruji. 

Chválami vynášeno nebo hnnami snižováno nic bvti nemůže, 
dokud není známo, co a jaké jest,- do jehož chvály neb hany se 
dáváme. Nadarmo bych tedy před vámi, posluchači moji, ebvalo- 
řečení o sprárHrni vccí pojincnorání prednášeti se pokoušel, dokud 
bychom mezi sebou se neshodli, co jest správné véci pojmenování. 
Povím to tedy, libo-ii k tomu pozor míti. Řeč Jichká záleží &e 
slov, blora pak nejsou o ničem, než o věcech, jež znamenají, 
a znamenajíce je, obrazy jich zároveň s sebou od mysli mluvícího 
v mysl poslouchajícího přenášejí. Z čehož jest zřejmo, že slova 
nic neznamenající (jako: holila^ datU, fitu a j., která snad ani žád- 
nému jazyku nenáleží) jsou bez užitku, jakož i slova, která význam 
svůj sice mají, jimž však my nerozumíme, jako tato arabská: 
abach, ihil, ha a j. A důsledné: řcd, čím více věci má a ducha, 
Um lepší jest; čim méně věcí a rosumtt^ tím nejapn^Sf. Pročež 
tedy slova lidská před papouškovými a rozmluvy moudrých před 
žvásty žen váhy nabývají. 

Správné pak věcí pojmenováni jest^ které {i.)dokúnaléf které 
(2.) 8 věcmi souhěiné, které (3 ) dokonale pochopeno jesU 

1. Dokonalé pojmenováni věeí jest, kterým, cokoli jest, vlastní 
a od jiného rozdílnou jsoucnost má, vlastního též a od jiného 
rozdílného názvu dostává, aby ve věcech nebylo nic bezejmenného, 
nic dvojjmenného, nic s jinou vécí téhož jména, pro uvarování 
totiž v řeči jak nedostatku, tak plýtvavosti, tak zmatku, a pro vy- 
slovení všeho, o čem kdy připadá mysUti. a to příhodné, jasné, 
rozeznatelné. 

2. Což^sotva bude, nebudc-li učinrna slioda mezi vůtmi a slovy, 
t. j. jdouc po vécech řadou věci a jednotlivé véci odívajíc jich 

*) Dle toho jména knih pro první tH třídy: Vestibulttoi, Janaa, Atriam, 
po nichž i ti^fdy samy byly jmenovány. 
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názvy, a naopak, jdouc po slovech řadou slov, jednotlivým stov6m 
véci přisuzujíc. 

3. Kteréžto správné vécí slovům a slov věcem přisuzování 
nikdy nebude moci byti učiněno nežli myslí pozornou, aby i věcem 
správné porozuměl, i slovům. Věcem: aby védél, co jedna každá 
jest, ze kterých částí se skládá, co s nimi dělá a jak neb kolikerým 
způsobem. Slovo také jedno každé iileJ. aby vědél, co vlastně 
a odkud znamenat! moc má. Teprve když toho dovedeš, správ 
ného věci pojmenováni povédom budeš. 

Ale nač (o? zeptal by se snad nékdo, jali) užttelihudc z ta- 
hového Ákřehčovfhit (maceratio) ? Nnpof^tndí-líř tolik vědeti^ kolik 
rif zaduje žíráni kahlodenhí? K jun/irt, uno ke všetn věcem zubi- 
I/ati, tak ú^koatliré každou rčeí sc zabývali, jaká toho potř(:ha'f 
íJ.ipovídám: Přirozenost lidská tak učiněna jest, že jest jediiKího 
moudrého t. j. vševědoucího Boha obrazem. Té-li podobnosti vé- 
domky a libovolné se vzdaluješ, úmyslu božího se vzdaluješ, ano 
i sám sebe sc vzdaluješ, nechtěje bvti tím, cím aby byl, chce Bůh 
Což moudrým hýti hez onoho tuízvoslovi možná nrní? ptá se někdo dále. 
Odpovéziž Šalomoun co jest, co moudrým činí (kn. Moudr. kap. 7), 
ukazuje totiž, že rši\ <:o tná nebe, semt i moře zjevného i skrytého. 
Avšak kdvbv málo bvlo slvšeti Šalomouna, slyš Boha samého, dle 
jehož svědectví správné rřcí pojmenování nioiidrosti iid-iké, tndíž 
i vševěďtmosti lidské základ jesl. Neboť stvořiv prvního člověka 
k obrazu svému, přivedl jej do školv ráje chtěje, aby tu, věci pro- 
hlížeje a věcem jména dávaje, počal v sobě ukazovali zrcadlo obrazu 
božího. Nechceš ho následovati? Nač tedy podobné dostal jsi 
zrcadla mysli? Nač očí? Nač jazvku ? Nač vstoupil jsi do skvě- 
lého toho světa divadla, se všech stran tolika věcmi spatrovatclnvmi 
naplněného? Co tu budeš délati, nebudeš-li tak se chovati, zvláště 
za let jinošství, v nichž chtěl Stvořitel, aby, k jiným věcem jsa 
nezpůsobný, porozuměl, že pozorování a pojmenování to věcí po 
ten čas dokonati máš? Kam také vrozenou onu všem lidem, jakož 
i tobě, touhu po vědění obrátíš? Nekonečnost její (neboť wťna- 
sycuje se oko hledénim, ani uůho slyšením, ani mysl vécí věděním^ 
i kdyby každého dne něco nového viděl, slyšel, přezvěděl, jak svědčí 
Šalomoun Kázat. 1,8.), jakými věcmi vyplníš ? Raději tretkami nežli 
vážnými těmi věcmi ? Kamkoli se obrátíš, nesvlékneš-li se sebe 
člověka, jest třeba, aby něco dělal; léta mladosti chtěj nechtěj 
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néjakým zaměstnáním přinucen jsi ztráviti. Chceš raději zahálkou 
než prací? 

Oddati se raději věcem ničemným, jimiž spíše dřevěnyn> 
nežli moudrým, spíše tlachalem nežU výmluvným se staneš ? Ustaň 
chlubiti se, že jsi člověkem, kdokoli i dospělý jsa, kdykoli mluvíš, 
slovy toliko mluvíš, ne věcmi. Odstup, přidruž se k papouškům, 
datlftm, krkavcún, špačkům, kteří také slova Článkovaná pronášejí^ 
že pak nerozumná jsou, nejsou mluvení, než hlas bezduchý. Ani 
ty tedy, že mluvíš, se nedomýšlej, dokud věci nerozuměné povídáš ' 
toť tlachali jest, ne mluviti. Kdyby celý mateřský svůj jazyk 
uměl a' kromě toho i latinský, řecký, hebrejský a kolikkoli jiných, 
třebas i všecky jazyky celého světa, jestliže věcem, které slovům 
se podkládají, nerozumíš, ješté jsi [jenom] papouškem, ne moudrý. 
Neboť moudrost v hojné, pravé a skvělé známosti věcí záleží, 
nikoli v slovích. která bez porozumění věcem něco papouškového 
jsou, hlas bez ducha. Opakuji to tisíckrát, poněvadž nikdy nehe 
dosti říci, čemu nehe nikdy se dosti nauéUiy ano čeho^ jak věd 
Jsou, tvlášté u vás v tomto národě, posad nebývá dosti vnímáno. 

Řekne opět někdo : Věcem tak na vlas rosuměti fdosofúni 
2)řisiuš/\ nikoli mně. Odpověď: Co jest býti filosofem, co Hloso- 
ťovati; Zdali nc mczi díly božími ro/,Linině se pohybovat! ? Zdali 
ne věcí počátek, prostředek a konec, t. j. užitek poznávati . Zdaž 
iiciua na tom zálezeti všem, ktci^í mezi díla boží postaveni jsou, 
nechtějí-li tu bvti iiadariiio, nebo byti sc záhubou, nechtějí-li tudiz 
blouznit), podváděti se, klamati, padati, hynouti : Zdaž nejsi 
rovněž ty, jako jiný kdokoli, synem Adamovým, obrazem božím^ 
dědicem světa, pánem věcí? Proč se sám vylučuješ a zbavuješ 
práva dědického: Proč sám se oslepuješ? Proč, čeho ti nezávidí 
Bůh, ani ivoje přirozenost, ani věcí příležitost, závidíš si sám? 

Jiní mokou míli (-'is tím se zabi/oati, nám na to fa^u nvni. 
Co slyším? Nemáš Času býti člověkem? Když máš prcce čas něco 
poznali, čemu chtěj nechtěj musíš se uciti, proč ne všecko, k čemu. 
příležitost jest? Proč by se ti více líbilo býti kouskem člověka 
nežli celvm člověkem? A máš-li Čas na zbytečné zaměstnání, 
proč ne spise na zaměstnání opravdové, které má do sebe 
nekonečně více lahodnosti a nekonečné více užitku? Aniž však 
takové studování jazyka latinského bez věcí jenom ncužitec- 
ností se končí; mimo to škodlivé Jpst, poněvadž dokud mlu- 
vení (conceptus) neřídí se dle věcí, stává se nejistým, viklavým. 
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pochybným, iičco místo něčeho mysli malujíc, z čehož všeliké 
poblouzení pochází. Pročež IMaton v té príčiné dobra napsal : 
Mnozí slovy se zabývají,, nemajíce zření k věcem samým, o nichž 
mluví. Čhnš potom se stává, vznikají mnohé otázky a há<iky 
nepotřebné,, které poroaumení zmateným činí. Svatá pravJa! Pra- 
menem zajisté bludů jest véci k slovům, nikoli slova k vi;l;:í:í 
prizpůsobovati, to jest pravdivost věcí překrucovat! dle názvů fa- 
lešných neb nerozumných. Což činí li, kdožkoli slovům jazyka 
bez správného věcí uvažování se naučili, kterýmžto způsobem není 
nemožné, aby pravdě, ovšem pak rozumu násilí nebylo nerinéno. 

Doufáme tedv, že dnes s úmyslem spasitelným druhou třídu 
jazyka latinského zakládáme, která určena jest správnějšímu učení 
a naučení pojmenování věcí v světě nejpřednějších. Zvláště když 
hledány a pomocí boží nalezeny byly jakési ohennř deshy slov 
(tabulatura) věcí a slov, v nichž diína světa tak rka celá, se vším, 
co obsahuje, a přístrojí jazyka íalinského tah řka celé vedle sebe 
(parallele) Jsou rozlomeny, a to slovy prostynv, prúpovědmi kra- 
tičkými., jedinou řadou tak souvislou, že koneo hda na konci ne- 
může býtí nenalezen, })Ourvad.§ vše, cokoli uproatřed jat, věci i slova,, 
ne jinde, než na svém miste jest položeno ták, že táž věc nihdy 
vemusí hýti opakována. A přece jest všecko tak jasné,, snadné^ 
plynné, že radost to čisti a snadno pochopili. A kdokoli by to 
uče se prosel,, spatřil n pocliopil, že h\j jist hyl, že Sj'atřil reš/céru 
řadu věcí, u žc porozuměl celému jazyku, co do základů totiž. 
Branou jazyků (Janua iinguarum) nazvali jsme obecné to věcí 
názvosloví, třídu pak od ní jméno beroucí Januálkou. 

Pojďte tedy s chutí, vy první vzdělanosti kandidátkové, živé 
prohlížejte tento malý svět (mundi epitome) a učte se věcem, které 
se naskytnou, správně jména dávati! Těžkost, bude-li zprvu 
jaká, rozkoší nekonečnou brzy bude nahrazena, potom pak také 
po všechna další studia větším užitkem, jenom když učitelé vaši 
budou k tomu se chtíti přičiniti, aby vás všudy provedli, všecko 
vám pečlivé ukázali, rozumné všecko vykládali a cvičením lahodně 
radost vám činili. Což aby áfastné počal ten. jejž vám nyní za 
prvního vůdce dáli chceme, toho si upřímně přejeme a za to 
prosíme, k tomu napomínáme, toho se i nadějeme. Vy pak, 
projdouce pilné tím, Jak by zdáti se mohlo, zbytečným (super- 
ficiarius) názvoslovím, budete moci pak snadnou prací do samých 
vnitřností věcí vniknouti a nabytí dokonalejší povědomosti věctt 
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která vám, provázejíc vás po celé živobytí, ke všemu se hodí. 
Nebo bud že pak kdo chce hlouběji pohřfžiti se do vědy přírody, 
uméní, mravů a j., nebo přejiti k umění výmluvnosti, tím snad* 

néji bude moci státi se dobrým filosofem, prírodozkumcem, léka- 
i cui, uiweLciu, iiospoda; cm, politikem, čím lépe byl pochopil 
vnější rozdíly věcí veškervch a vlastní jich pojmenování, neboť 
k tomu přichází se touto cestou. 

To jsem chtěl říci o naznačení cíle a k cíli prostředků této 
třídy, již dnešního dne jdeme otevřít. Že pak místo, v němž 
jsme se sešli, jest posluchárna nová, k stavení školnímu znova 
přistavěná, která pro veřejná studia má bvti zasvěcena : obracejíce 
sc k toh(\ r('čnn bozi moudrosti. Ježíši línste^ pokornč prosíme^ 
sešli fHiprsky niiJosfi sré a dopiisf, aby foto itií>tu jakořřo pro 
st/tiff církve tvé nstunorinč cvičHikté pravého rozumu a moudrosti 
tobé přric ršín/ hj/l<t žnsrí^ceno, a je jako svoje a všeckij fy, kteří 
tu k iir>}veiiri t ozunin ]>n čntnrati sn budou, jako své světlem po- 
žehnáni svého n>j'ú i r-dijclcif pronikrj, abij tu s námi přebývala 
milost a slAva frá, vHckui pak, kfcíť fu r moudrosti cvičeni budou^ 
nav řiti se tomu na zemi, jeho2 vedení bfj io nebes přeirifilo. Žehne) 
také ne.jjasnťjsím knížtitňm, kteří s touhou po zvelebeni státy své 
Řkolu, tuto rozšiřiti a zlepšili nsduji. Rnvnřž l ršíekni, kteří ná- 
božnou íonhu Jieli Vznešeností nál^o:)/'' podpororatí. se snaží, tmiftež 
r pamětí u tfbo, aby i je, jalcož i všecky c tomto hrďorství u luie- 
koli v srřff k>-esfanfikém pobožných škol zakladatele^ podporovatele, 
živitele, správce a vzdělavatele i rešfceni studiím pobožnosti odda- 
nou mládež křesťanskou všelikým požehnáním korunoval pro bla- 
žený zdar většího a věUUto rozšiřováni královstoi svého pod nebem. 
Amen, 

A již této právě druhé třídy vyvolený učitel urozeným panem 
praefektem, školy této laskavým příznivcem a důstojným správcem 
skoly» bude jmenován a dosáhne moci vyučovati, přečten bude 
seznam žáků jemu určených, jinochů z řádu rytířského t jiných atd. 
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o zdobném studiu ozdob. 

Krátká řec, učinčoá pii otevření latinské tridy třetí, Atriáiky čili Rhetoriky^ 
na slavné dJcole Potocké r. 1652, dne 10. ledoa. 

Fřikodami rogliéttými^ tolika mbeíp^ettstvími spějeme v Latium, 

pravil kdysi k svým v obtížném putování soudruhům velikv onen 
Aeneas, římského národa zakladatel. Tento jeho výrok přijímám 
nyní za svůj a vás, urození, škchetní, ctihodní, slavní, učení a 
laskaví mužové, i ty, sbore studujících, prací našich pozorovatelé 
dobrotiví a stálí, týmiž oslovuji a k trpělivosti a naději vybízím 
slovv: Příhodami ro^f i čni/ini, tolika nehezpcčcHsfrími spřjrme v La- 
//ínx / ') Vždvť i mv na romto místě spějeme v Latium, počavše 
již před půl druhým rokem (pod ochranou vznešené kněžny Sedmi- 
hradské, paní, paní naší nejlaskavé)šř) [obírati se] úmysly o vyu- 
čování a učení se čistší latině v této škole. Když jsme poprvé 
vyzvédali kotvy své, nadéje byla, an vál božský vánek příznivý, 
že plavba tato tak se dokoná, aby během jediného roku (totiž 
1651) všecky tři školy latinské úplné zřízené bylo vidéti. Avšak 
postavily se nám na odpor vétry nepříznivé, že vyhýbajíce se 
Scyliám a Charybdám musili jsme npadnouli na místa a v práce 
nenáležité, v příhody konečné a nehody, jež nás od cíle zdržely. 
Vždyt jsme lidé, osud smrtelnosti nás skličuje! Nase myšlenky 
a provádění myšlenek neubírají se stejným krokem. 

Mezi příhodami pak oněmi a nehodami^ jimiž jsme byli 
zmítáni (abycb pomlčel o obecných vznesených knížat zápasech 
a zármutcích, do nichž jsme také nemohli nebýti zapleteni) bylo> 

') Výííatek z YirgiL Aeaeidy, I, 201— kde Aeneas oslovuje své 

sklíčen é druhy. 

^) Vír a skalisko nebezpečné plavcům v průlivu sicilském, nejprve 
▼ Homerové Odyssei a pak Často y básnfcli jmenované. 
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tolik našich, také mé a mých přátel, i tiskařů delších nemocí, 
s nimiž jsme po tolik raésícú zápasili a ještě všíckni ani vůbec 
2 nich ncvvvázli. Tak zajisté uzdálo se božské Prozřetelnosti 
zkoušeti trpělivost naši. My však, isme-li muži, nesmíme poddávat! 
se protivenstvím, nýbrž příhodami rozličnými, tolika nebezpečen- 
stvími spěti nicméně v Latium, totiž k onomu žádoucímu lepšímu 
učení Jazykům a odtud celému studiu vécí lidských i božských. 
Dát dobrý konec dobrý BCih, důvěřujme! v jehož jméně počata 
jest tato práce a k jehož slávě smčruje. Jen at naše neschází při 
tom i trpělivost i bedlivost. 

Dosti rychle, jestliie dosti dohře^ pravil nejlepší onen mla- 
distvých studií upravovatel, Quintilianus *). Jestliže tedy později 
dospíváme cíle svého, abychom aspoň dospěli ho tím lépe, o to 
jest se nám pričiniti. A protože v studiu latiny předešlý rok již 
dvě zřídili jsme třídy a dnes přistupujeme k vyzdvižení třetí a 
to nej vyšší (jež bude třídou ogdohnéjSiko élahu)'. míníme k vám, 
učitelé latiny, i k vám, žáci latiny, i k vám, her [skol] našich diváci, 
předeslati kratičkou řeč 

o oídobnostif 

a to v trojí způsob. 

I. Předně doporoučej íce ozdobnosti všeho druhu, zvláště 
však mysli a jazyka, nejozdobnějšímu tvoru. Člověku. 

II. Ukazujíce, ve kterých věcech záleží veškeren způsob 
ozdobnosti, jmenovitě pak řečí a jazyka. 

III. Radíce vám přítomným z tohoto národa, v této škole, 
v této třídě, kterou míníme zříditi, abyste vzdělávat! k ozdobnosti 
jnysl, jazyk a všecky činy své, majíce příležitost neustávali, jestliže 
vám již podává jich nejkrásněji vše ve všem zařizující a rozdě- 
lující dobrota a moudrost boží. 

O 1. včei. 

Ogdobnostf krása, saMamost, doba, uhlasenosf, tvárnost, 
3hfélo8t, ohrasa^ Ubexnost*) za týž pojem zde se přijímá, totiž za 

') M. Fabius Quintilianus (žil asi 35-95 po Kr.), první veřejný učitel 
lýmluvnosti v ftimě, slavený skladatel díla o vychování řeíiníka (Institutio 
oratoria, 12 knih). 

*) Elegantia, Pulcliritudo, (Joucinnitas, Forma, Venu8ta% Species, Kitor, 
Decor, Gratia. 
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známku moudrosti boží věcem vtisknutou, jejíž spatření rozumného 
tvora v podiv a zálibu k sobé uchvacuje. Pramenem tedy vší krásy 
a ozdobnosti jest Bůh a jeho souhlasné a lahodné věcí jak vnitrní 
spoi^ádání, tak vnější vedlejšími néktervmi okrasami priozdobení. 
On jest. jenž nejkrásnéjší tento světa palác sestrojil. On [jest], 
jenž v krásné toto divadlo uvedl nej krásnějšího diváka, člověka. 
On [jest], jenž jemu a všemu potomstvu jeho, všem nám, lásku 
ke všemu krásnému vštípil; tak že není nikoho ze všech lidí, 
jenž by nebyl dojat krásnou néjakou polohou zemskou, líbezným 
rozhledem na roviny a hory, krásnými zahradami a vinicemi^ 
nádhernými tvary zvířat, ladnou stavbou budov, zdobným oděvem, 
dobře kořeněnými pokrmy, líbezně znějící hudbou atd. A proč 
bychom tedy více nebyli jímáni a vábeni tím, čím více lidmi 
jsme, ozdobnostmi myšlenek a jazyka? Ach, jak krásné jest býtt 
moudrým! Dovésti totiž myslí cokoli krásného krásně vymysliti. 
Jak krásné míti uhlazenou řeč, schopen býtí cokoliv krásného 
krásné vypovéděti a mysli o tom přesvédčíti. Ne neprávem mezi 
všemi přednostmi nadání za přednost nej větší pokládá se vý- 
mluvnost. Moudrost sice sama o sobě větší jest než výmluvnost, 
ale v životě lidském výmluvnost více může než moudrost, dle 
svědectví velemoudrého Šalomouna. Ten, Icdoi fůst moudrého srdce, 
slově rogumný, ah sladkost rtů více nale/tne (praví PřísL i6, 2i). 
Více zajisté lidi a věcí povzbuzuje, uchvacuje, pohnouti umí. kam 
4:hce, výmluvný řečník, než zbraní výmluvnosti zbavený jakkoli 
přesný učenec. Což odtud pochází, že moudrost vlastně toliko rozum 
osvětlit! hledí; jenž světlo přijav zánti může, ale jen sobě sám, 
a to bez hnutí. Však výmluvnost k vůli, královně činův, a k rádcům 
jejím, žádostem směřuje ; kteréžto protože v hodinách mysli zastá- 
vají úlohu vah, jsouce samy pohnuty nemohou opět nepohnout!* 
žádosti, tvrdím, jsou polovicí naší [bytosti], uchvacují nás, kam 
chtějí, a protože mohou byti pohnuty mocí výmluvnosti, násle- 
duje z toho, že pohnuti bývají i celí národové. Což starobylost 
ukázati chtějíc, báji vymyslila o Orfeovi^ jenž zvukem lyry [své] 
šelmy, stromy a skály svolával a v svornosti udržoval; jakož 
i jinou o Arionovi, jenž líbeznou hudbou obludy mořské krotil. 
Odtud ona slova: 

Orfeus v Jesieh, mesi delfíny Arion.*) 

^) OrfeuSy báječný pévcc thrácký, jeuž i boby podsvětí svým zpěvem 
dojal, že mu vrátily chof ; ucž obrátiv se na zpáteční cestě, opět choti pozbyl. 
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K tomu přidávám že také porozumění naukám nesnadnější n> 
nikdy o sobe nemůže býti pevné, bez přístroje výmluvnosti. Vždyť 
moudrá starobylost věci skrytějšího porozumění a nesnadnějšího uží- 
vání chtíc doporučit! pozornosti lidí mladších a stručnějším jakýmsi 
návodem převésti na potomstvo, zahalovala je obyčejně v roušku 
přísloví, podobenství a hádanek. Ba i Bůh sám, když slovy svými 
k nám mluvil, ráčil užívati všeho umění řečnického a to více, než 
by který Demosthenes nebo Ctcero napodobili mohl. Proto i poroz- 
umění výrokům božským toho vyžaduje, abychom nebyli neznalí 
umění ozdobnosti řeči. Pročež nejpřednéjší theologové, staří i noví, 
(především Tertullián a Laktantiwt. Jeroným^ AmhroŠy Augustin, 
Řehoř a nedávno Jan Kalvín)*) ozdobnost reci s velebností věcí 
tak sdružili, že uznávají se nejenom za učitele moudrosti božské, 
ale i za vůdce k výmluvnosti římské a k nejuhlazenějsímu slohu, 
a to i od posuzovatelů vědeckých (criticis). A proto není pHěiny, 
proč byste vy, studující theologie, se domnívali, že studium čistší 
latiny vám nenáleží. Na vás přede vsemt, kteří jakožto lidé po- 
třebu mají lidským oslovovat! jazykem, to připadá, abyste když. 
za Boha a na místě božím náleží vám mluvití, snažili se mluviti,. 
Boha důstojné, t. j- jazykem vzdělaným. (Is. 50, 4.) 

Že však potnui nenáviděl žen, byl otl žen tlir.icIvV ch io/trli,in. Hlava u lyra 
jeho připluly ke zpěvnému ostrovu Lesbu, jen^ zdědil po něm i nadání 
pěvecké. 

AriúHy rodem 2 Methymny na Lesbu (vyoikal mesi r. 638-^585 př. Kr.),. 
výteiný básuík a hudebník, jenž dal dithyrambu, zpěvá na oslavu Rakchovu, 
rás umělecký. 7a\ u svého přítele Periandra, vládce korinthského. Vydav se 
kdysi na nniéleckou cestu po jižní Itálii, měl býti na plavbě zpátcOní od 
piavťu zabit. x\váak směl drive zaiióti si olilílitMion píspfi, pak srim se vrhl 
do moře, kdež chytil jej delfín a na hřbete donesl k inyhu Tuiuaru . zloCínní 
plavci pak vrátivie se do Korinthu oviem potrestáni (v. Schillerovu ball. 
o tom). 

") Q- Septimlus Ftnrcits Tertuilianus (asi 1. 150—230 po Kr.), genialni 
spisovatel křesťanský, nadaný živou obrazotvornostf a vtipem, často vdšnivý, 
což mu dodává úchvatné výmlnvuosti, sniž, bránil kiósťiUT^tva proti pohanům. 

Lactantnis Firmianus, učitel icčnictvi v Nikoraedii, mezi spisovateli 
křesťanskými vyniká čistotou a ublazeoostí výkladu. 

Hieronymus (sv. Jeroným, asi r. 340—420). nejučenéjáí zástupce křesCanství 
v té době, bystrý dialektik a obratný spisovatel, muž povahy vášnivé, neúnavné- 
£ÍDný jako sprostředkovatel mezi vzděláním klassickým a krestanským, nej- 
známější svvm prokladem pí«;pm sv. (Vulgátou) do latiny. 

Ambnisius (sv. Ambrož, biskup milánský, žil asi 1. 3iO- 3U7), zuámý 
zakladatel zpěvu církevního (hymnu), muž obratný v jednání, energický 
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O II. VČ€Í. 

Dosti vsak o tom, jak potřebí jest, aby člověk v kterémkoli 
zpňsobu řeči urovnaný, ozJobny a lahodný byl. Bojím pak se, 
aby někdo nei^ekl; Marné [nii\ radU^ abi/ch S'> stal bohatým, krás- 
ným, v:(Ulanýi», ozdobným; vždyť státi se chci, žádám^ toužím. 
Proč mne tedy radéji nepoučuješ o cestě, po které hych dospěl 
bohatství , vzdělanosti a cokoli ozdobné jest ? Odpovídám. NadČji 
se, že tomu chceš, kdokoli nevyzul jsi se z podoby lidské. Neboť 
chtíti dobrému jest vlastností povahy lidské, a to stálou. Ale 
^ ono právě chtění některých jest tak váhavé a hubené, že snahou 
nikdy nekončí (úmyslem totiž nešetriti prací, spíše proniknout!). 
Takové tedy ono lenivé některých chtění jest pobádati a podné- 
covati, až by v plápol a pohyb se dostalo. Přijímám však, co 
nabízíš, že cltccš hýti poučován, Hle, za tím účelem dnes zakládáme 
v této škole třídu ozdob, což kéž by bylo šťastné a příznivé! 
A tu kdokoli se k nám dáš za žáka, a to učeiivého, naučíme té 
všem uménim ozdobného jazyka a slohu, a to cestou rovnóu, 
prostou, líbeznou. A na tuto ozdobnou cestu také vůdce jsme vám vy- 
volili ozdobného vtipu a učenosti a mravů, a hned jej pojmenujeme'). 
A před ním a všemi vámi já sám příkladem ozdobné pilnosti 
a bystrosti předcházet! (pokud třeba) nebudu váhati. Také všickni 
ostatní, studiím za vůdce a světlonoše*) s námi daní, od nynější 

smělý, kdekoliv se jednalo o prospěch církve, pri tom velice nezištný a la 
akavý; vvnikají jeho listy a pohřební řeči na císaře Valcntiana a Theodosia 

Aureltitf! Augustinus (sv. Augustin, biskup Ilippoiiř^ký, '/W \. 854 — 430), 
muž neobyčejného nadání, bujné obrazotvornosti a bystrého rozumu, bez- 
okkdný a laskavý, Tftb<-e spoji^ícf v sobě největfif protivy povab. Sloh jeho 
spisů jest véUifiou přeplněný a ozdobný 

Papež Řehoř /. (Veliký, 1. 540—604), zasloužilý též o církevní zpěv, 
jehož listy zvláště vynikají SVOU důležitosti; dikce jeho je rozvláčná, ale 
obsahuje hojní' průpovědí. 

Jan Kalvín (vl. Jean Cauviu, 1 1509—1564), od r. 1541 v (ienevé, 
pAsobil jako reformátor a blavní tvůrce oirirre t. kv. helveteké (sároveň 
s ZwingUm). 

') Byl to JtfM EitedmM, 

*) Daduchi et phosphori {t. y r. óaóov/ot a ^wtfipo^íoí). Onen, pochodněnoš, 
byl knřz bohyně Dcmetry Elrnsinské, jenž při obřadech držel a nosil pochodeiV 
Toto, sťětlonosná, bylo píijmením Artemidy, bohyně luny, jakožto jméno 
Bamostatné značilo jitřenku. 

Komcuíkí, íteCi Potocké. B 
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doby ješté horlivěji budou usilovati, abychom vás dovedli k ozdob* 
néjšímu onomu vzdělání, kterýmkoli popráno bude způsobem. 

Přeješ si nicméně přece nějak napřed ochutnali toho umění 
ozdobného, a to všeobecné? Budiž. Tvar těla jeden každý z nás toliko 
jediný od přirozeností dostává, nezměnitelný ; avšak ozdob odévem 
nekonečná jest rozmanitost. Tak vyjádření věcí, které řečí přiro- 
zenou se děje a jemuž se bude učiti v Januálce, jest toliko prosté, 
člunek nazývajíc xčlunkem a motyku motykou; než ozdoby řeči 
měniti se mohou způsobem nekonečným, j^kož i nekonečnou la- 
hodností, když něco jiného se povídá než povidá, nebo jinak; ale 
tomu féž, oč jde, také výraznéjí, jasněji a lahodněji se rozumf, 
než kdyby se to vlastními slovy povčdélo. Pročež Šalomoun stří- 
daná taková způsobem umělým slova nazývá a»tny a hřehik^ řeči, 
kteráS sš v mydi hluboko gábodávaji (Kázat. 12, 11), zajisté že 
lépe proniká věc zaostřená, než otupená. Příkladem to objasním: 
Kdyby přítel tvůj něčeho tě zrazuje ti řekl: To tvjm poměrům 
8c néhodty zajisté něco tím tvrdí. Řekne-li však : Zkáze neunikneš, 
neodvrátis'li od tohoto sktdiska evého &unkUt nebo nad tím ne- 
přátelé tvoji ku podivu budou jásafi; zdaž nepraví tím více ? zda tím 
spíše nepronikne ? Takovými tedy ostny a hřebíky kdokoli dovede 
naplniti své myšlenky a řeČi své, ozdobný jest, výmluvný jest, 
Orfeem jest, jenž schopen jest skalami hýbati, stromy a šelmy krotiti. 

Umění pak toto ůeho vjfhledává'ř Vědění takové odkud se 
zjednává ? Budete o tom poučeni, nejmilejší, na tomto ozdobností 
zápasišti. během tohoto roku, dá-li Bůh. Uhm jest: Ponnánívěci 
napřed se vyhledáváf a Uttinským slovům porosuméni čisté, ve 
týsnamu každého vlastním apůvodním, napřed se vyhledává, a pak 
teprve se hledá cesta povlovná a postup opatrný v pravidlech 
u cvičeni k ozdobnosti směřujicieh. Poznání věcí všeobecného, ale 
povšechnějšího, jakož doufáme, naši kandidátkové ozdobností nabyli 
v Janůálce, g věd, které svět obsahuje, pojmenovánim souvislým a 
popisky jak krátkými, takprAgračnými. Nyní hodláme je provésti 
týmž veškerenstvem věcí, hodlajíce vše znovu buď prohlédnout! 
podrobněji, nebo pohlédnouti na to bedlivěji, aby ničemu neroz- 
uměti nemohli, o čem jsme aspoň usoudili, že na tomto stupni 
stojíce tomu rozuměli mají. A tak na poznání věcí jakožto základ 
výmluvnosti naléhali budeme znovu (N. B.), nic nezdržujíce se 
zpozdilostí těch, kteří za ukrácení to pokládají, aby [žácij jich 
věcným [učením] se nezabavovali, nýbrž přímo k, umění vý- 
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mluvnosti byli připoustčnú Ti totiž nevédf, čeho si žádají, neroz- 
umčjf tomu, co mluví. Tím zajisté chtčjí stavěli dQm bez základ 
té j. ke zkáze budovati. Té pošetilostí nesmějí déle již snášet i 
školy, které rozumné methody důsledně chtějí se držeti a lidi 
k lidskosti utvářeti, nikoli papoušky k žvatlání a tretúm. Jádry 
věcí krmiti jest mysli, nikoli rozecpávati jen plevami slov, přeje- 
me-li si, aby ze škol vycházeli mužové učení, věcí a prací mocní, 
nikoli však tuláci veteší seškrabaných odněkud slov a prApovédi 
nabubření a k ničemu opravdově (nevyrovná-li to štastné nadání 
přirozené) neschopní. 

Jakožto druhou potřebu uvedl jsem jazyka latinského 
postnámi Usté, pokud se týče púvodnie^ lýsnaniů slov a jich 
forem ohýbacích a spojovadch, A to že nadarmo se nevyhledává, 
uzná, komu nebude nepovědomo, že Aristoteles, když počal 
vykládat! pravidla výmluvnosti, za první přednost její položil 
Olrji^Hv, t. j. čistě roluviti řecky, beze vše^h barbarismů a cizo- 
mluvů. A Cicero dosvědčoval, ée nemAŠe u^iti toho řeiniii, kdo 
vůun^ mluvití. My tedy když založivše Januálku (kde i^ckni 
naši [žáci] učí se latinsky mluviti, t. j. vše latinské slovy čisté 
latinskými, čisté spojenými pronášeti), jakož se nadějeme, dobrý 
jsme položili základ, na který )iž bezpečně postaviti lze, cokoli 
ozdobností má týž jazyk latinský; i nedovolíme, aby rozumný 
tento postup nám od nčkoho byl porušen, t, j. aby někdo čistě 
o věcech kterýchkoli mluviti ještě neumějící vstrčen byl do třídy 
ozdobností a výmluvnosti. Sokrates postaral se, aby na dvéře školy 
jeho íilosoli.l.i hvlo nadepsáno : Oidtig uyfconÍTntjTO^ tialxM (Nikdo 
ncLuiicjici mci íctví nevcházej ), a my nad naši rhetonku nadpí^emc: 
Ovdtk' á).áXt^rog ěítíto) (Nikdo neumějící mluviti ne\ch izLi), 

Konečně jsem řekl, ée i při tom samém studiu ozdobností^ 
prdré v této třídě, postujiu jafcéiiosi opatrného jest potřebí, aby- 
chom nezačínali od nejvyššího, ale od ncjnižšího: abychom 
odtud skokem nespěchali k vrcholu, ale povznášeli se kroky 
dobře podloženými a pevně stavčnvmi. Vzor nám tu dala krásný 
ve všech svých dílech Moudrost věčná, všude postupujíc od prvků 
věcí bezpečným vzrůstem k síle a dokonalosti. A nejinak postu- 
pují v uměních (jež Jsou napodobením přirozenosti), nežli že od 
nejnižšího děje se počátek a velším dospívá se k největšímu. Tak 
se to zde díti bude : Budete se tu učiti, mih, obměnovati řeč 
ozdobně, nejprve pokud se týče jednotlivých slov, a to i sterým 

5* 
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způsobem; potom spojení slov Čili úsloví, jiným a opét jiným 
způsobem ; potom véty, pak periody, posléze celou řeč i způsoby 
nesčíslnými, y umční však zřízenými a v předpisy tak lahodné a prů- 
zračně uvedenými, že se vám tu není nadití trní nebo pletek, 
než poubých líbezností a pochoutek. K tomu zajisté včc uhlazu- 
jeme a. pokorné důvěřujeme, že od snadnosti a štěstí žádoucí 
methody daleko již nejsme vzdáleni. 

O lil. véci. 

A že véci tak se mají, přicházím vás již pozvat k těmto 
pochoutkám, kdožkoH ze šle^^hlv neb jinvch u/.náni jste za hodnv, 
abyste sem byli přijati, a jichž jména hned potom se budou čisti. 
Pojcfte, výkvěty vtipův, a počněte takto na kvítkv vzdělání nazírati, 
Je vonéti a otrhavati; nikoliv aby ony kvítky v rukou vám vadly, 
nýbrž kromě vůně libé v přítomnosti také kdysi milované vlasti 
přinášely ovoce příjemné chuti a trvalé výživnosti (zde totiž nejen 
sazeničky učenosti pučejí, ale i kvítky, správně ve vtipy vroubené). 
Kéž byste byli tak dovtipní, abyste porozuměli, kam tuto prohlížím. 
Povím to nápadnějším způsobem ícrassiore Minerva), protože si 
přeji, aby se -mně porozumělo, aby pak se mně porozumělo, na 
tom vám nejvýše záleží. S žalostí jsem tomu srozuměl, a o věci 
již s dostatek jsem zvěděl, že vy, urození jinoši, takřka proti své 
vůli zde ve škole většinou se zdržujete; a kterýmkoli popřáno ze 
školy vyjiti, po většině, nc-li všickni, tak vůbec že knihy odha- 
zujete, že vám již s vědami nižádného není sdružení. Spisovatelů 
zajisté nečítáte nižádných; cest do cizích akademií nepodnikáte 
nižádných, hovoru s muži učenvmi vůbec se vyhýbáte, spokojujíce 
se ždibcem latiny a Čtením i psaním v jazyce domácím. Tato 
lenivost jakvm zlem! Jaká to otupělost, že zasvěcenci ve studiích 
studia tak opouštějí vůbec! Hubíte tím způsobem v několika letech 
vykonané práce své a svých učitelů; hubíte náklad rodičů na vás 
učiněnv; hubíte ovoce, jež byste vlasti měli přinášeti. Jak spasi- 
telné by bylo, abyste ohlédli se bud vy, neb rodiče a poručníci 
vaši po příkladech sousedních říší! Kde šlechtic nepokládal by se 
dosti šlechticem, kdyby v mládí cestuje nebyl navštívil nejprvncjši 
říše ve světě křesťanském, akademie, dvory, a nebyl se ozdobil 
znalostí cizích Jazyků a poznáním rozličných vědomostí politických 
ve prospěch vlasti. Ťěto přeurozené zvídavosti jestliže na vás. 
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šlechto uherská, dosíci nemůžeme: kéž byste to aspoň na mýsl 
uvedli, co tomu jest nejbližší, abyste doma zůstávajíce přece 
v duchu cestovali! To jest, kéž byste ráčili pilně čítati knihy 
dobré, dčjepisce a zemépisce, vypisující okrslek zemský a podivu- 
hodné na něm skutky boží s rozmanitými divadly lidské píle, jakož 
i rozličným béhem uplynutých století a změnami věcí! spíše než 
abyste se tak oddávali lenivosti a nečinnosti, nebo hrdlu a ža- 
ludku, neb aspoň pracím hospodářským. Což dovede kdokoli 
z lidu rovněž; vaší však urozenoisti něco jiného by příslušelo. 
Ó bojovný kdysi národe, tak-li budeš chtítij aby se zdálo, že ne- 
bojovným jsi se stal, že nedbáš ani zbraní ani věd, toliko břicha ? 
Ach nabuďte mysli, abyste Mariovými byvše kdysi chovanci, stali 
se syny kdysi Minervinými ! *) Kéž bych po této stránce tak byl 
šťasten, když jsem se dal sem přilákat! ku povznesení studií věd, 
abych vás šlechtice získal ke knihám ! Neustanu zajisté vyhledávat! 
cest a způsobů, pokud tu jsem. Nebof jinak nadarmo zde pobudu 
a litovati budu, že jsem tu byl, neokouzlím-li vás jakýmikoli 
čarami svými a nena vnadím k větŠf bedlivosti o siiahy svobodných 
umění. Mluvím toto ku přítomným i nepřítomným; kéž. by 
hlas můj slyšeti mohly veškery Uhry! O vy šlechto uherská, 
vzpomeňte si, prosím vás, na slavného kdysi krále svého a císaře 
římského Zikmunda, jenž zasmál se pošetilosti rady svého, mužé 
učeného, kterého však byl povýšil zá šlechtice. Když totiž druhého 
dne ve věci nesnadné vyhledávaje irady svých rádců nařídil, aby 
sami pro sébe radili se dvorští šlechtici, pro sebe radové učení, 
onen dlouho jsa na rozpacích, kam by • se měl obrátíti, posléze 
připojil se k zástupu dvořanů. Vida to císař usmál se a pravil: 
Tento neumí důstojensívi své dosti hodňě eeniti. Mohuť já (pwU 
dále) jednoho dne ito ileckiicá vdélati, cde muíe Uáeného ani 
jednoho' ta sto let. Pročež vy. zrodivše se šlechtici, povznášejte 
ilechtictví rodu šlechtictyím ducha a k vínku slávy přidávejte 
věnec moudrosti! Nechtéjí li vás rodiče vaši, ceny věcí neumějíce 
vážiti, dčle nechati v dílně moudrosti, škole (v této naší nebo 
jiné), nebo poslati do škol slavnějších, akademií, žádejte, proste, 
používejte přímluvců, až toho dosáhnete. My zamýšlíme v této škole 
tak všecko odstraniti, bylo-li co nechutného, abychom z labyrintů 



*) t. j od lojů abyste se obrátili k včdám a uměním (Mars — římský 
bfth války, Minerva — bohyně uméní a včdj. 
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ráj6 nadélalt s pomocí Bóha nej vyššího*®). Méjte jen strpení a ne- 
váhejte s námi povlovnými kroky dál a dáU postupóvatíi Nemů- 
žeme vám za jediný okamžik vliti moudrost^ rozumnost, výmluv* 
nost; vkapovati ji ponenáhlu neustaneme. Jen se nespokojujte 
samými pozlátky vzdělanosti (literaturae), spčjte k vrcholu. Nikdo 
z našeho zápasištč, školy této, a( nevychází bez ceny zápasní 
a bez včnce! Véncem pak vašich zde studií bude ozdoba vý- 
mluvnosti, k níž vás nyní zveme. Abyste neváhali Nytrvati 
a se krásná a úplně vzdálati, vlast právem toho na vás po« 
iaduje, i církev i lesk rod&v (prosapiarum), jejž vy takto po- 
vznesete. Avšak i vy ostatní sbore mládeže, jimž dostalo se na- 
roditi mimo titul Šlechtický, slyšte to pro sebe ! aby na svém místě 
každý veda si přičinlivě s pomocí boží mohl býti ku prospěchu 
a k ozdobě Bohu, církvi, vlasti. 

Jak rád bych oslovil také rodiče našich žáků, bylo-li by 
možno ! kteří ty, jei tktiji u nás miii vMdélány k dobrému smý- 
šleni a všleehttlým snahám, syny své, znaénou měrou sanU hagí, 
neb aspoň v jich prospěchu je zdržují, povolávajíce je totiž příUfi 
záhy, aniž opět zase posílajíce. Na příklad: Na svátky vánoční 
propuštěni jsou, jakož zvykem, všickni, jichž si rodičové přáli, 
aby byli propuštěni, i měli býti dle zákona posláni nazpět týden 
po svárcích. Ejhle však dnes máme den sedmnáctý, a přece ještě 
všickni se nevracejí. Jaká to škodná povolnost matek déti kazící! 
Vždyť zdržují tím i nás a veškeren sbor a zdržuji pokrok svých 
synů a vštěpují jiiii louhu úplně tam zůstati a školu si znechutiti. 
Tento nerozvážný zvyk rodičův i svnům škodí i roznialia se ve 
škodu ucitLiů, školy, církve a kctic-ně i vlasti. Kéž by toho 
si všíraati neopomněli I Budoa-li tak pokračovati, zlé stránky školy 
této budou mocnější než pro^t^edky opravné. Avšak Bůh to od- 
vrátí; nadějeme se, že špatný zvyk , nepocházející ze zlého úmyslu, 
ale ze škody neuvážené, se napraví, když škoda se ukáže. Bude 
tedy o to se snažiti, aby se ukázala. 

Obracím se k vám, správci a učitelé školy této, na nichž 
valnou měrou záleží a záležeti bude (ne-li zcela), aby škola tato 
se povznášela nebo klesala, zkvétala nebo vadla. Neřečeno zajisté, 

'*) Ve TV. díle svých spisA didaktických Komenský vydal dva spisky 

podobného úmyslu : „/T labyrintů školských východ posléze na rovinu'^ a 
„Ráje mládeži křes(an$ké navrácení.** Oba spisky v překl. Zoubkové 
Škola a Život 1872. 
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marné: Júhýp€istýř^ taková osada (Qualis rex, talis grex). Budete^li 
vy přičinliví, budete-li bystří, bodete-H prací nejen snášelivi, ale 
žádostiví (Nedosti jest ntsdrákaii se prádt praví Seneka, Mádej 
ji), snadným způsobem se toho dosáhne^ aby také takoví byli 
valt svěřenci. Pročež nedivím se, že kdosi divě se, že snahami 
didaktickými příliš úzkostlivé sc obíráme, pravil: VifMedáváme 
sttadnjfch me^od vpuHovaciek^ kdeito by spíše bylo o to pedovatiy 
ahjf se škol vppwtena hjfla Univostl^^) Buďtež, prosím, jak onen 
Cujaclus, jenž byv otázán o radu od studujícího práv, jakým 
spúsobem by idárně mohl prospwati ve stftdw tákonú} chopí v se 
knihy otevřel ji a obraceje listy sem tam řekl: Dělej to tah a zase 
takj a tak a sose tak, doporoučeje mu ustavičnost v obírání se 
knihami. Můžeme však, ba máme sem přizpůsobit! ona slova 
Kristova: l'oto čiňte, onoho nefiechávejtel To jest i methodu více 
a více urovnávati, i sami ku pracím zkvétati a tím víre a více 
žáky příkladem předcházeti. Nespíme my, pátrajíce po cestách 
methody a tím určené prostředky uspešujíce, abyste spáti mohli 
vy; nikoli vsak abyste chrupali a již oddávali lenivosti, Za- 
mýšlíme škole této. popřejc-li Bůh, dáti podolui umciv\:li hodin; 
avšak i hodiny cliic^i byti i ízenv bedlivc. Zamvšlímc práce školské 
uvésti ve tvar vclezdobného auicní tiskařského ; není vsak 
posud véc uvedena tam, kam si přejeme a se vynasnažujeme. 
A byť i byla nebo bude, také v tiskárně potřebí jest bedlivosti 
zvláštní a práce mnohé, aby ncnaskytiv se poklesky. To pravím 
vám i sobé, milí koUegové! Ukažme snášením prací, ba i pilností 
a neúnavnou bvstrostí, že rozumíme, proč jsme dostali se ve tríJu 
vzdélanvch. Zajisté nikoli pro vetší pohodlí života, po nichž lid 
obecný by se sháněl, nýbrž pro větší práce, jimiž bychom Bohu 
a společnosti lidské více prospívali než obecný lid. Méjž tedy 
každý 7, nás onen hrdinský výrok Achilleův, ne-li v ústech, aspoň 
na srdci; Úděl pracf mých bud větší. Boha prosím, aby nés, kteří 
studia vaše vedeme, aby vám, kteří v dobrém úmyslu se přiči- 
íiujete, aby naše s obou stran ochránce tak sílil, duchem obda- 
řoval a požehnání své vyléval, aby se uxdravilo, cokoli v nás 
ochabuje, viklá se, pokulhává. Amen. DomluvU jsem, 

' ') Spisek o tom Komenský vydal p. n. Fortius obživlý (v překl. Zoubkové 
▼ Drobnějších spisech). 

'*) „Tiskárnu i^ivou" Komenský vydal ve IV. díle sebr. spisů did. 
Český překlad Zoubk&v ve Škole a Životě 1872. 
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Prací školských y Poioka vykonaných 

XDo-vrseni, 

jfpiisobeité řeíi na roíhuČenou^ učiněnou ke škole Potoeké a jejfm obratným 
pp. správcům a dozorcům i k velikému shrowd^Jěni mu^ův uros^enj^ch a cti- 

hodných^ r. WM^ dne 2. června. 

Pomoc nasc od Pána, jenž uciiiil nebe i zemil Amen. 

Vzácní, urození, ctihodní, veleučcní a veleslavní mužové, 
řeč svou na rozloučenou s vámi odkud mám slavně počíti '-^ Vždvť 
rozloučiti se s vámi musím, protože osud jinam mne volá. Když 
jjjcm k vám poprvé mluvil s tohoto místa, pirišed k vám (před 
třemi lety a šesti měsíci), byla první má slova, vypůjčená od 
básníka komického: Bohorr luU lidi wnjí za niíč^ hd^pjí háan^ 
Jcam chtějí. Nyní chci vás osloviti slovy Šahimounovými : Vokolení 
jedno odchází, druhé fn-ichdrji. Slunce vf/chátf, a šlunce zapadá, 
a ox)ět h luísiu siému í>e navrací. A on totéž prohlašuje o ply- 
nutí rek a větrň sem i tam a přizpůsobuje to k lidem, že po- 
dobné jest jejich postavení, že rodí se a umírají, piicházejí na 
svět a opět odcházejí, proměny pak u živoucích že lovnéž jsou 
rozmanité a neustálé, a to rozvádí po vší knize Kazateli. A že 
to vše pravda jest, toho vy všickni se mnou budete svědky. 
Vždvť před sto letv nikdo z nás zde nebyl, po stu letech nikdo 
nebude ani zde ani nikde pod sluncem. Ba i před tt^icíti lety ne- 
vím, mám-li mysiiti, že nekda z nás zde byl. A hle, nyní tu jsme, 
ale jak dlouho? Každému z nás bude jiti, kam nás osud povolá: 
néklerým dnes, jiným zítra, jiným pozítří a tak poi^ád. Mějte 
mne za pi^íklad : Přišel jsem k vám, spatřil jsem vás, opouštím vás, 
protože Bůh mné káže vrátili se tam, odkud jsem vysel. BuéUe 
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Mjf 8 Bohem ! A nic dále ? 8 Bohm. Vše jsem pověděl, poničiv 
vás Bohu'). 

A přece mito mnS poněkud vfcě slov k vám promluvíti. 
Poshovte a vyslechněte mě naposledy k vám mluvícího. Co Pavel 
odcházeje z Asie přátelům Efesským pravil: Vím, že již neuviditfí 
ii:dH mf\ jáť říci nemohu: F/w, mohu však říci: Obávám he. 
Mluvme tedy spolu, jako bychom se již neméli spatriti, jako by- 
chom spolu již neměli mluviti. A mluvme tak, abychom si ve- 
spolek zůstavili v myslích čestnou na sebe upomínku a příčinu 
ke vzpomínkám na svaté toto dočasné obcování. 

Který však bude na rozloučenou podnět našeho hovoru ? 
Posud jsem k vám s této stolice mluvil skoro jako filosof, zajisté 
jako školský učitel; nyní mluviri budu jako posel slova božího 
a následovník apoštolů. A za základ své řeči k vám položím ona 
slova apoštola Jana (2. epišt. v, 8): flfrfPež sebe, ahijcJion) ne- 
ztriitili tolio^ o Čemž jsme pracovali^ ale odplatu plnou aby- 
chom rzali. 

Osvojm^ si nyní zlaté toto napomenutí všem křesťanům 
(aby nikdo nepozorností neztratil si víry, lásky, naděje a tak ne^ 
způsobil si ztrátu spasení, o kterém, pracoval), prosím vás, všech 
přítomných I abychom rovněž měli pozor, abychom ani my nepozbyli 
ovoce prací o toto slavně semeniště církve, tuto školu. Povím 
tedy pořadem: 

I. Co je8t^ o čem jsme na tomto mistě ta cetó tříletí 
pracovali f 

IL Co gnamená ponor mfti^ ahjf se to neetratilo? a kdo jsou ti, 
jimi pozornost se porouči? 

III. Co jest odplata plnáít a co vžiti o^jilatu plnou, a co 
posléze Medéii sebe, abychom odplatu vzali? 

O věci L míti jest na paměti, že slova apoštolova v pře- 
kládě Bezově'} a Pagninově tak znějí, jak svrchu byla uvedena. 
Vulgáta pak a některé jiné vše podávají v osobě druhé; Wedtei 
sebCf abyste negtratilit o čem jste pracovali^ oHe odplatu plnoty 
abyste vzali. Ale nejen latinské, ale i řecké texty tak se liší. 



') Omnia dixi, cam verbum salutís dixi. 

'-) Theodor Bc^a (15 19—1005), professor akademie a kazatel v Genevé, 
pomocník Kalvínův při reforraaci, měl mocný vliv na utváření francouzsk*' 
církve reíormované. ťřeložU též z řečtiny Kovy Zákon a zrevidoval text řecký. 
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0 tomto rozlisování co povíme? Vizme nejprve o tomto. Pravdé 
podobno jest, že nikoli péro apoštolovo mélo tu odchylku, než 
písař&. Kterým tedy způsobem budeme míniti, že apoštol mluvil? 
Nevím, protože vidím, že obojí správnč se říká. Nebof i apošto* 
lové pracovali, i věřící pracovali s nimi, a byli by apoitolové 
ztratili ovoce práce své i posluchači, kdyby vespolek nebyli 
pozor měli. Myslím tedy, že božským řízením připuštčno ono 
rAzné psaní, aby vykladači slova božího až po dnes obojím způ- 
sobem mohli oslovovat! své posluchače. Jakož í já vás nynC 
oslovuji: I. HUéRei sébe ahlěďmeis^. a. O čem jsme pracovali, 
totiž já 8 vámi. O čem jste prae&vali vy mojí radou. 3. Abychom 
ovoce práce své neítraiiU, nebof já ztratím s vámi, jestliže vy ztrácíte, 
a abyste ovoce práce své neztratili ; neboť ztráta bude vaše a potomstva. 
4. Ale abychom odplatu vzali. Neboť i mné teprve odměnou bude 
a korunsu, budu-li vás míti za svédky, že jsem dílo dokonal. A vy 
veetnete odplatu za díloy zůstavíte-li potomkům dědictví lepší vzdě- 
lanosti. Tclo tak předeslavše přistupme jednotlivé k naznačeným 
otázkám. 

První jc,>t, co to jest, o čem jsme na tomto místě pracovali 
v minulém tříletí? Odp, Dílo naše jaké bvlo, patrno nejprve 
2 povúlávQcich lištít, o té věci niiic daných ncjt^znešetiějši knčzny^ 
paní, paní naší nejla.skavéjší. 2. / ri/dfoif/cJi hnizih] 3. ze samého 
přítomného stavu této školy ^ jež poada se Upšiti. 

Pokud se týče listů nejvznešenější kněžny (jež mi dala na 
doléhání ve věci té velemoudrého Zikmunda, tehdy svého, nyní 
nebes miláčka), rád sem položím jeho znční, aby vám všem a tím 

1 potomstvu na oči byl postaven sám první přechvalný vznešeností 
jejich cíl. — Povoláváme tě (jmcnan siýui a nejjfiswjsicli synů 
svých) za tím účelem, abys nám svatou pomocí píisjiél při opra- 
vování naší školy Fotoché (což ku chvále hoží a prospěchu mládeže 
národa našeho i spáse církví Kristových v to)iito království po- 
božně a opravdové zamýšUme), ahys tah'' zde n nás podaf oprav- 
dovou^ plnou a zřejmou ulidzku své již pórkách národech oslavované, 
opravdu přirozené metliody. Nikoli žp bychom si piřáli odvraceli 
té od vážnějších studií tvých^ jimž, jakož slyšíme, ku prosptchu 
obecnému, stáří své jsi zasvětil a jimiž jsi zaneprázdněn, [a při- 
držovati] k starostem školským prachem zanesen ijm, nýbrž ahy pod 
tvým vedením naši mužové učenic této naší školy správcové nynější 
i budouáy ředitelé a učUdé^ éiastněji v žádoucí oné opravě po- 
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kračujíve dh áókonanýéh ivýéh prací o pracně vífhUdáoanau 
metkodu studii^ radost H půsohUi, a tah h viiškn oněm něcem^ 
jeŠ s pomoci boái 0QmýšU$, tím gp&sohem přibylo ještě odvahy^ 
hUdné mpsli a dobré naděje, SvolufeŠ-U ku přáni našemu atd. 

Tak nejjasněiší Její Výsost. Což však my? Když jsem k vám 
zanesen byl, první úvaha bvla a veřejně přednesena řeč O pésfo- 
rání vtipů: Proč nesměji zůstav >:híj bijtt ve své phrozřm neplodnosti 
jako lesy a pouštěj ale ma jí být i vzdělány hedlívr jako pažity za- 
hradní k líbeznosti a nrodnosii. Jmenovitě pak zda v národe 
vašem naskytvjí se příčiny podniknoiUi myšleriki/ o nějakrm obec- 
nějším, jjhiéjšínt a lepším vzdělávání vtipúi A protože jsme 
viděli, že tu jsou nejen příčiny té touhy, ale i příležitost, přidával 
jsem: Proč žádoucí toto dílo rc svatém jmřnř, hožím počínali by 
se nitlo v této době a na tomto místě a skrze nás jtiitomné beSQ 
všech dalších odkladA a nečekajíc niéádné jiné příležitosti í 

Když jsme dospěli k věci samé, předkládal jsem : Co hycítom 
8i s pomocí boH méli uminiti provéstí při opravě této Školíf? Za- 
jisté ukázat! a zavésti (I.) krásné návody k vyučování a učení ;a- 
eyhu laHnskémUt abychom lahodné čistoty jeho lahodnými cestami 
dosáhli. II Zahrady hpéí filosofie, abychom rozumně propátrali 
poměry všech věcí (pokud totiž postačuje skromnosti křesťanské). 
III. Znamenitou uhlasenoit mravůt aby odsud mohli vycházeti 
uhlazení politikové, schopní rozprávky s kterýmikoliv lidmi. 

Pokud se tvče prvního cíle. naučení se jazyka latinskému 
úplné, čisté, ozdobně, abychom přání tohoto dosáhli, rozdělili jsme 
studium jeho ve tři stupně, na tré tříd jimiž hylo by projiti za 
jediné tříletí, že by se totiž vyučovalo a učilo první rok všem 
základhm latiny, druhý veškeré stavbě latiny, třetí veškerým ozdo- 
bám latiny. K tomu účelu sestavili jsme knížky dokonale sem 
přiměřené, Pfeddomí jazyka latinského, Bránu jazyka latinského, 
Síň jazyka latinského. A to každou z těchto částí ve třech dílech. 
Nejprve rozvedením slov dle pořadí slov v pořádku abecedním; 
takové knihy obyčejné se jmenují Slovníky a Slováře. Podruhé 
rozvedením týchž slov v pořádku věcném, jak ve světě se vy- 
skytují, aby naší žáci přiučovali se, zvykajíce jména spojovati 
s věcmi, nikoli slovům samým, zvuku bez smyslu, nýbrž se slovy 
věcem; takové knihy jmenujeme vázvosloví věcí a věci historické 
výklady. Posléze rozvádějí se slova jazyka v obdobná pravidla 
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pořádkem mluvnickým. Má tedy tato naše methoda vyučování 
a učení se jazyku latinskému, cokoli v tom způsobé žádati se 
mOže; a jednotlivé ony véci lepší než vůbec užívané; nebudiž 
z toho slova nenávist. Neboť Slovnifc hit Předdomi jest velmi 
krátký, obsahující toliko kořenová slova jazyka s několika málo 
slovy odvozenými, jinými vtipů nerozvlékaje; jakož i Mluvnice, 
ku Předdomi, ukazující toliko věci nákladní a obdobné, jinými 
nezastraáujíc. Vpklad véak Předdomi svět uméle ku ponétí chlapec- 
kému tak otvírá, že v první hlavé světa, a tak jedině jména 
prehlédá, v druhé přimétky rěcí a tedy jen přídavná, v třetí věcí 
ěitmoaii a trpnosti a tedy slovesa atd. Ač pak takový rozbor 
věcí jest velmi snadný, přece klade základy ke vší filosofii.*) 

Tak i tři kniěky ku Bráni aby lepší byly, než všecky jiné 
toho 'druhu, jsme se přičinili. Neboť Slovník ku Bráně jsme po- 
dali, jenž kořenová slova jazyka rozváděje vc své odvozeniny 
a složeniny, vše ve spojení uvádí, toti/ vc věty něco užitečného 
(přírodního nebo mravného) nnsli prcdvádčjící. Což způsobuje, 
že vše čisti se múze bez nechuti, spise se zábavou ; a takový 
slovník ještě se neobje\il. Rovněž vilnniicf naše, ac jest phiéjsí 
než obecné ínebot veškeru soustavu jazyka odkrývá až po na- 
uku o periodách), přece jest kratší a příjemnější čisti, a přidám 
i pravdivější, nepodávajíc nižádného nesprávného pravidla, jakých 
jinde nai^kyiá se počet nesčíshn'-. jak jsem ukázal v předmluvě téže 
knihy. Posléze Ndzvoslorí rtcí cili text Brány má krátký a stručný 
a pravdivý vyklad předních věcí na světě, tak že má ráz Ency- 

') T*ri>>tný texl \'estlbuLi Koiiiouskélio, iíitpojeay k první Hráiiě, když 
spisovateli zdálo se mnoho těch blov latinských začátečníkem nesnadné, 
značně se U«il od spraeování v Elblagii vykonaného a konečné' uveřejněného 
B jinými knihami v Potoce pracovanými v dlle III. spisA didaktíekých. Prvotný 
ten text po úvodé hned obsahtijo jiiu'iia jiodstatuá s přídavnými ikap. I.) a to 
jeo nejobecuéjší, pak činnosti, zvi. lidské', pjik slova nesklonná (kap. III.). 
Nás]p(]njí \e(i ve škole a doma, v mésto a krajiiié (k. IV-VL), o ctaostech, 
(kap. Vií.) a závěrek. 

Předdomi Potocké jest mnohem obšírnější, slov obsahoje daleko viee 
a. při mýká SO více k mlnvnici. Y úvodé podán ros vrh stndia latiny, pak 
jména podstatná pořádkem pansofickým (k. véeí vlastnosti (k. III.), 
zájmena (mcntiones rerum, k. IV.), činnosti (k. V.), způsoby činností (k VL), 
okolnosti věcí ipi-edložky, k. VII) sj)ojitosti včcí ('k. VIII.\ citoslovce fcom- 
pendia, k. IX ), knlilcosti (číslovky k. X.K poíádpk úplnř druhrtra slov při- 
způsobený. Počátky mluvnice a slovníček má jen Předdomi Cotocké. 
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Jtlopaeáíe, a naDohým učeným mažAm se zdá, že obsahuje jádro 
veškerého vzdéláoí.^) 

Biň latiny má tytéž tri části s touž umčlostf sestavené, totiž 
texl^ v némž všecky věci v textu Brány vlastně a prosté vyjádřené 
v rouše rozmanitě krášleném se pronášejí, aby snadno se pro 
hlédly rozdíly mezi slohem květnatým a prostým a přirozeným ; 
pak Mluvnici ozdobnou^ podávající pravidla, jak rozmanitč ob- 
měňovati každé úsloví, vétu, periodu; konečně Slovník pouze 
latinskf/y jehož vcJuiiiiu věci latinské (znómé již z Brány jazyku 
latinského) ještě vlastnéji latinsky vyjádriti, nejvlastněji pak latin- 
ské rovněž nejvlastněji latinsky obměniti by mohli (úslovími klas- 
sických spisovatelů). •"') 

Vidíte již. co to jest, o čem jsme pracovali vzhledem k ja- 
zyku latinskému v tomto tříletí. O cem však vzhledem h vědorno- 
sfcui vřcnfjm^ uméní, ýlosofiit Nejkratší bvlo by říci, že v vredf' 
liijcii střehu fUoIogickijcJi Inížkách uzuri-on/ jsou ršecJc!/ véci zá- 
lladníy totiž známost věcí, z nichž vzdělání záleží, se souvisí vm 
pásmem lidského uvažování. Nepodali jsme zajisté skořápky bex 
jádra, neprodali jsme nádob bez vína, slova i věci podali jsme 
souběžně: mluviti a věcem rozumétt. Naučili jsme vécem roz- 



*) v ( olo nove Brány Komenský postavil slovníky v uěniž kořciiov.i 
slova Vestibula rozvedl v případné ratolesti; slova cizí k původně latinským 
přimíšená, oddéiil a zahrnul ve ^vlášluim dopluku. Čo se týěe odvozenin 
kořenů latinských a složenin, ani tu nevcházel do ncjvčtších podrobností, 
podávaje pouze ty, y nichž prvotný význam slova kořenného jest na snadé, 
nikoli tedy smysl obraený. Etymologii kořenAv odložil až ku počátkflm řečtiny. 
Větší a obšírnější slovník ku Bránč práce Elblazké vydal již v LeSné r. 1650 
(lat. nčmccký), opét vydán ve Frankfnrtř l€56 

Mluvnici Kom. sestavil y otázkách a odpovědech, a to hlaruě oa základě 
mluvnice Gerh. Vossia. 

Text Brány obsahi^e sice také l&tku podobnou jako Brána pxvotná, 
avSak mnohonásobné přepracovanou a opravenou. 

*) Tato část vzdělávání v latině počíná mlttvDÍcí, v niž jedná se hlavně 
o požadavcích dobrého slohu, o přeneseném významu slov, o figurách a užívání 
slohu kvótnatť^ho. Slohem takovým složen následující potom text Siné, 
ob^abující skoro tytéž předměty, ale ve slohu básnickém ý také výraz& odborných 
často zde uživáuo. 

Sliruttík k 8ini ponze latinský, o němž Komenský pracoval již t. 1653^ 
a 1664, vydán tepťve v Amsterodame r. 1657. Latinslký ponze byl, jak se 
praví, proto že nedovedl podobné ozdobným jazykem domácím vyjádHti to» 
co vyslovil v latiné. 
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umcti a o nich mluviti, protože jsme chtěli utvářeli lidi, nikoli 
papouškv. Kdokoli tedy 7. našich žáků dokonale se naučí a po- 
rozumí tomu, co jest obsaženo v Předdomí, Bráně a Síni, nebude 
chůd ani řečmi ani mysh' a užitek cítiti bude po veškeren život. 
Avšak protože semena ovoce nejsou ještě ovocem, aniž základové 
filosofie samou filosofií, přiznávám se, že něčeho většího vyhle- 
dávám a plnějšího a zřetelnějšího o všem, čeho prospěch života 
vyhledává. Pročež počalo se též pracovati o sestavování íilosohe, 
ba vševědy, byť i nebylo dokonáno. První však části moudrosti 
lid&ké (věčných ideí a dél božích v přírodě a dél lidského rozumu) 
již v rukou mají a jim učiti budou naši zde nástupci^ jež hned 
potom budeme jmenovatí, co zbývá, bude se mocí odeslati, po> 
preje-lí BOh života. ^) 

Třetí véc, kterou jsme si umínili, byla mhVkttWisi mravů, 
v níž pokud jsme postoupili, ukazuje knížka předešUho roku (pod 
názvem Fracidím mravů) vytištěná a před ní Foriius obikUfy čilí 
jak lenwoat Me Škol vifpuditi atdJ*) Nenedostává se tu viak včcí, 
do nichž bychom si stčžovali a jichž bychom želeli, že hrabost 
nékterých mocné staví se nám na odpor a překáží tomu, aby 
mravy drsné se lepšily. Mezi jiným novým úkazem jest zlomy- 
slná jakási řevnivost mezi studenty veřejnými a šlechtickou 
mládeží třídní; proti tomu prostředků hledat! vaším buď úkolem, 
otcové vlasti a ochránci školy, nikoli mým. 

Jen tolik pravím, že iřt^ jest opairné gdriéUvosUt kterouž 
by ani ttSUehtiUst mpsU nebyla potlačována při synech ušlechti- 
lých otrockým nakládáním, aniž opět vrozená nékterým škodná 
mysli nabubřelost nebyla nepokořena; obojí však to opatrnou 
a otcovskou péčí učitelův, nikoli soukromou někoho pohrdavostí 
a svévoli; snesete>li tento nepořádek, nikdy nespatříte školu svou 
v lepším lahodnějším stavu mravúv a ohledu na všeobecnost 
(kamž naše tato oprava především se vztahuje). 

Všimnouti si toho ticha, že slovo, jehož užívá tu apoštol, 
f, Pracovali jsme*" , více znamená, než kdyby byl řekl: ^Vykonali 
jsme", nebo „učinili Jsmo'\ nebo ^Čím jsme se zabývali". Nebot 
na rozum dává, že pracnou a obtížnou, zároveň však výnosnou 

•) Mnoho myšlenek takových obsahovala též „Škola pansofická.* 
Oba ty spisky v českém překlade Zoubkové vyšly v „Drobnějších 
tp. Kom." r. 1876. 



\ 
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prací jest křesťanství, jež by končilo věcí a dílem s pomocí boží. 
A takový byl opravdu i tento náš podnik o zlepšení školství, 
jenž nám bohužel kolik rozličných a obtížných přinášel zápasů 
a prací po práci, nejen a? do omrzení, ale takřka až k zoufalství. 
Přece však zvítězila vytrvalost, a pracující s námi pomoc božská 
k odstranění zápletek jcnohých obtíží z výsledku samého jest patrna, 
že ukázala nám velmi snadnou a lahodnou onu cestu, na nii jest 
moc i nechuť k studiím z mysli odstraniti, i touhu po pracích 
jim vŠtípiti a tak mlýn školský přemčniti ve hru. Míním veřejná 
-cvičení, při kterých na veřejném divadle se dovoluje, aby mladíci 
podali ukázky své pilnosti a hrou nyní konali to, co jim kdysi 
konati bude opravdové, [a to] s tváří slušnou i posuňky a řečí 
Těcem přiměřenou; aby si takto opatnli obratnost pří konání 
věcí ušlechtilých před očima kohokoli nebo Hdí kterýchkoli*). 
Nebo dMi právem Seneca : Neckceš-lh oby někdo při věci samé 
Tazl, napřed ve věci jej cvič: právem tedy my světoobčany ze 
školy naší vyjiti mající před pracemi samými tak cvičíme, aby 
při samých životních pracích nebyli na rozpacích, aby vystouplým 
ze školy nic tak nového nemohlo se nahoditi, co by jim napřed 
nebylo známo z takovéto naší zde ve škole všeobecné vécf pře- 
hlídky a živého představení. Živou tedy tuto praksi své methody 
právem stavíme za lahodné dovršení toho, co jsme tuto vykonali, 
jakožto cestu vyučujícím i učícím se nejzretelnéjší (po níž také 
zábavou postupovati lze). 

O věci II. Tolik o první otázce : O vem jsme pracovali ; 
následuje, co znamená Hleděti, abychom neztratili, o čem jsme 
pracovali} Snadno věc ztrácí, kdo nedbale ji chová, jako kře- 
sťané slovo boží, neposlouchají-li ho pozorně, nevštěpují-li ho 
hluboce v srdce, nevvkonávají-Ii v jednání; tak zajisté jim uniká 
<k Žid. 2, i). l^ovijéz tedy i my, budeme-li nedbale chovati, 
o čemkoli jsme pracovali ve prospěch této školy, a nebudeme 
stálou praksi na to doléhati, ztratíme to zajisté. Protož bledčti 
jest k tomu, abychom neztratili. Kdo ršaJ: bude ten, na něhož 
připadne h tomu hleděti a pozor miti? VsicKni, kdož jsme praco- 
vali. Kdož však Jsme ti^ ji£ jsme pracovali: Pravil jsem, že 



") Komenský tu iníní školské liry divadelní (portem 8), v lU'/ zpra- 
coval svou liraQU počátkem r. 1654 a vydal pak \>. ii. „Škola lirou'^. (Překl. 
Jos. dmahy v Blbl. paedag. klass.) 
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slova apoštolova čtení mají různé, pracoval i jsme a pracovali jste. 
Spojme mv to, neboť skutečné spojili jsme práce a namáhání. 
První část chvály náleží nejvznešenéjší kněžně, podporovatelce 
(Macccnatis) nejdobrorivčjsí, jejíž pobožná a křesťanská snaha ke 
stavbě teto položila kámen úhelný a posud vše udržuje. Nej- 
bližším spolupracovníkem při této práci Její Vvsosťi a vérnvni 
rádcem byl miláček její a národa veškerého kdysi (bohužel) perla 
a koruna, nás však po Bohu naděje nejvyšší, ncjjasnější pan 
Zikmund Ráhnczi jejž osud zemi ukázal a opět jako nehodné 
vyrval. Na ti-etí místo mezi dělníky stavím tebe. slovutný pane 
Jene Tolnaji, •') jenž jsi by) prvním toho pílvodcem a rádcem^ 
abych sem bvl povolán, potom pak horlivého konání díla před- 
ním a stálým povzbuzovatelem (ioyodiíóxrtj^). Váhy jsi dodával 
ty, urozený a slavný pane Ondřeji z Klobusic, nej vznešenějších knížat 
Sedmihradských rádce nejvěrnéjší, nás pak důstojný pane dozorce.;, 
jenž jsi mne, když jsem poprvé sem k rozmluvé byl povolát> 
a v Přesové u tebe se stavil, tak hledél ponuknout!, že jsi 
mně moudrými svými hovory první v srdce mé vnukl náchylnost,, 
ač jsem neměl nižádného úmyslu sem k vám přijíti a zdálo se, 
že to nikterak býti nemťiže. Kdijé pah jsem byl sem zanesen^ 
pohádal jsi mě iy^ ctihodný a slovutný pane Fmvfikku VcredCf 
přední pastýři této církve a dozorce tohoto gymnasia velebdělý, jenž 
jsi prosbami a doléháním svým ostře na mne dostupoval a mé- 
podněcoval, abych nabízené povolání přijal; a tak skrze vás práci 
této učiněn počátek. Na díle pah samém kdo praeovalf Opit my 
váicfcni. Nejvznešenější kněžna přízní a podporou, ostatní radou, 
a také vy, milí přátelé studující, pomocí při sestavování shvnilka 
latinskc-^uhcrského. Ba i vy, žáci třídní, že jste bystře užívali, 
nabízených vaší bedlivosti líbeznějších pokrmů. Vy tedy všickni= 
(a kdožkoli ráčíte přízní svou věci školské pomáhatí, urození 
páni ochránci a ctihodní páni pastýřové duchovní) pomněte, že- • 
vám jest řečeno : Hleétte sami sebe, abychom netiratilif o Čem jsmš 
pracovali* 

Ale jak? Ty nejvznešenější kněžno, nevzdalujíc své štédré- 
ruky. Vy, dozorcové školy, neodvracejícc bdělého oka. Vy, pro- 

ťessoři a učitelé, neodchylujíce se od cesty pravé methody a pil- 



") Byl knížecím vychovatelem a kazatelem v Tokaji Komcnského> 
význam poznat na studiích v ABglH. 
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nosti. Vy, žáci, horlivé užívajíce příležitosti a vespolek se roz- 
nécujíce k lásce ku pravé a vécné vzdělanosti. Posléze já budu 
hledčti 8 vámi. nyní aspoň vás napomínaje, potom však za vás 
se modle a věrně s vámi sdéluje, cokoli dobrého pozorování k vaší 
věci jisté fiůh popřeje. 

O věci III. Zbývá, abychom uvážili poslední slova apošto- 
lova: ^AU aiycAom mzdu přijali plnou.'' Mzda za práe$ jest 
samo jediný zdar prací dle přáni a dosažení tohoto dobra, pro nčž 
práce se podnikají. Plné mzda pak jest pinč dosažení žádaného 
dobra a bezpečné jeho držení, tak aby s velikostí prací shodo* 
vala se velikost užitku a z toho povstalé radostí. Praví, abychom 
přijali, a tím slovem práce učitelův a žáků přirovnávají k setbé, 
při níž símě tak se rozsévá, že se ziskem se zase přijímá. Dej Bůh, 
aby také u nás se přijalo! Zasévali jsme zajisté plnou rukou, 
dej, aby s tím se shodovala žeň, abychom ovoce prací svých 
a požehnání tvého mérili nikoli po méřicích, ale po obilnicích! 
Čehož se vám, milí Uhři, jest nadití a zajisté očekávati od do* 
broty boží a statečnosti vaší. Nikdo ať neříká, ie nals stitha po* 
sud o$€nim jeHj vždyf vzrůstá již do výše. Avšak byt i posud 
byla osením (vzhledem k větším pokrokům), nechť byla posud 
skutečně jen setbou, žeň nastane, k níž nedospívá se jinak než 
osením, klasem a obilím v klase podle svědectví Spasitelova 
(Marek 4, 36. 27. 28). Jako tedy rolník vida osení se zelenající 
neraduje se sice stejně, jako když sýpky jsou naplněny, přece 
však se raduje, vida před sebou veselou svou naději: tak vy se 
radujte, vidouce vtipy svě, any počínají zkvétati. Pravil pak jsem, 
že jest vám se nadití plných žní od dobroty hoH a stateiSnosti 
ifoH. Spojuji ohS tyto věei^ protože chtějí býti spojovány a sám 
všude je spojuje Bůh náš, slibuje, že otevře, popřeje nalézti 
a konečně dáti, jinému však nikoli, než kdo tluče, hledá, prosí. 
Zajisté cokoli řádně Růh koná. řádnvmi koná prostředky : mezi 
nimiž vždy nejprve jest samo ono stvoření, jež dicc 2a.:huvaií 
nebo většími dary ozdobiti, užije-li náležíte vrozené sobe lásky 
o zachování sebe a snahy i bedlivosti, aby se povzneslo. K tomu 
apoštol přihlížeje na tomto místě, nepraví: Proste Boha, aht/ vás 
nenechal ztratili ovoce, práce vaš>\ aniž: Necht hledí, Ictefí vm vedoii^ 
nebo fichz jiéči Jste sréřili vSci své, nýbrž: HledteŽ sebe samiy 
abyste neztratili toho^ o čemž jste pracovali^ ale odplatu plnou 
abyste vzali. Od sebe tedy, pánově a přátelé moji, od sebe dím 
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samých, nikoli odjinud, očekávejte těch včcí, kterč ve vaší škole 
ztepsovati se počínají, jako ustáleni, aby z nich něco nezašlo, tak 
vzrůst vždy větší, abyste konečně odplatu plnou za [své] práce 
viděli a vzatí. 

HleěHte, dim, tim vice, Sim eřetelnSji jest jH patrno, jak ne- 
bylo toho daleko^ abychom odplatu za práce své byli ztratili úplně 
vSickni\ když při tolika nesnázích poHnali jsme si zoufnti skoro 
vSickni. Nyní tedy nahudouce mysli, nuže doufejte! nuže mužně 
jednejte! abyste neztratili toJio^ o čeni jsma pracovali. S bolestí 
to nesUf dokládám se svého svědomí, slySn některých vás neblahou 
vHtbu, Že po mém odchodu škola z^jde '*'). Což pak jste mé jedi- 
ného tak učinili Atlantem") padajícího nebe svého, že by musilo 
spaJnoLiti, kdybych Já jedinv byl odstraněn : Tak li člověku cizinci 
důvěřujete ve všem, sobě samým nedůvěřujete ve všem ? Nechtějte 
známky takové hanby vpáliti ve Jméno své '*), tak velikého bez- 
práví dopustili se proti Bohu, společnému dárci dobra, jenž rovněž 
vás obdajf-il vtipem, bystrostí, silou, jako který jiný národ. Jen 
budiž při vas chténí, možnosti nebude se nedostávati, kdvž vám 
Již ukazujeme i vědění. Upřímné s vámi jednám.^ protože upřímně 
jednali jest. Počínají-li mou pomoci zkvétali studie latiny a prav- 
divější filosofie a tím lepšího a plnějšího vzdělání a za přední 
nástroj k uhlazení vtipů se uznává onen divadelní výkon Brány 
jazyků, co brání, aby sc tak Již v tom pokračovalo i když já 
odejdu : Když i sepsány již jsou do slova a odevzdány do 
rukou ředitelových, a vy jste se usnesli, že je tiskem od záhuby 
uchráníte, a konečně učitelé osvojili si způsob hry ty správně 
provádéti ? Avšak zůstavuji též způsob podobné doléhati na 
ostatní studie ve všech třídách, připojený k samým třídním kníž- 
kám» které všicknt v rukou mají Jen ai k*izdý ubirá te určeiwu 

"*) Stalo si> to sice na nějakou dobu uáslodkem moru roku následu- 
jiciho, ale nikoli na vždy. 

") Mtas, Titan a syn Japetův, představuje mohutaott sflu moře; dle 
báje starořecké držel na ramenoa klenntf nebeské z trestu, £e ůdastnil se 
boje Titánův. 

Vzat obraz ze Tivyku i ímského zlým otrokAm vpalovati wámky na čelo 
(f=fur, fuga zloděj, uprehlik). 

Na rozkaz knť-žniii vytištěny divadelní hry Komenského v Potoce 
16jí5; z toho exempláre, jejž Kom. dostal od studi^ícího, zavítaváího do Amste- 
rodamn, vyti6tdny tu opět r. 1656 a ▼ DL díle spiflft didaktických. 

") Před každou knihou Komenský pro učitele položil důkladný návody 
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sohi stegkott, áhloudUi moci nehude. Zůstavuji kromč toho knfžku 
zvláštní, nazvanou Obja$ňo¥uM, plnou obrazů, pojmenování včd 
uvádějících v očité nazírání, věc to nově vynalezenou a dobře 
sloužící vyučujícím i učícím se, jakož jsem v předmluvč ukázal"^). 
Zůstavuji konečně slovník geela laiin$ký^% pomocí jehož by 
cvičení v ozdobném slohu vykonávat! se mohla tím snáze, čím 
více obtíží tato včc dříve mčla. Zvldšté h dyž i mutiik nabpla škola 
našú^ darem hoUm, přece konečně jednou horlivých a (^raiHých^ 
pravé metbody již ne neznalých, a zvláště v prozírání jejich tajností 
den po dní více vnikajících a kromě taho práce milujících, kteříž 
kolik světla, nabudou od slunce methody, tolik neopominou ho 
vylévat! na sbor školy své sobě podřízený. Ustaň tedy v pochybnost 
uváděti sílu, věrnost, statečnost těchto Atlantův, kdokoli posud 
předpovídáš, že pochybuješ o zdaru. A tak ustaňte všickni (užiji 
slova Pliniova) hýti svými utrhači, tak se u sebe samých a u jiných 
zlehčujíce, jako by nebylo nikoho z mužů vašich, na němž by 
jako na sloupu pcvnčm a trvalém záviseli mohla ozdoha a moc 
řádu. Vfdtcc mysUm, ze nic nezbývá, proč bych musil zde hýli 
idr.iovdn, když mc uazpět volá Bůh a svédoiiu aié k rádnému 
povolání mému, kteréž jest církevní; když ukázal jsem vám vše, co 
Bůh popiál vidčti o lepším. vychování mládeže, a jako za poklad vaší 
mládeže vám to zde zůstavuji: a Bůh sám dal mne nástupce taJc 
horliví', piibožnéy věrné ku snadni niu jiz pokračorání v této methodé. 
To jediné snad zbývá, jestliže vidíra ješté něco sniéřu- 



jak se jf obiratí. T čelo Treddomi postavil návod pro ačitale prvé tHdy (Ve- 
stíbulky) Štěpána Toln^e (Spisy díd. III, 133—140, český překl. J. ŠmahAv 
T Bibl. paed. klass. IV. str. 109—117), na konec pak připomenutí, ktorak 
■/ ivrhto Částí rřcdilorní zííditi vhodná cvičení (Spisy did. Ui, fíOS— 216, 
v přckl. ŠiT^aliově tam/e str. 111*~-129). 

V čelu Brány dán návod \n-o učitele druhé třídy (Januálky) Pavla 
. Kapossibo (Sp. did. III, 218^218, v překl. Šmahové tamže str. 138—189), 

za slovníkem pak položeno několik slov o jeho užívánf. Též v čele mluvnice 
ku Bráně stoji několik slov ke čtenáři (ono ve Kp. did. III, 433 — 424, překl. 
$m. tamže str. H9— 150, toto III, 425—52(5, u Šmahy str. 153 — 156), na konec 
pak (kap. XV.) o prospčclm ininvnire flll, 472, u Šm. str. 156). 

V čelo Siné položena piedmluva pro učitele třídy třetí (Atriálky) Jaiia 
Etzedia (III, 451—153), tak i pícd text (III, 540, pak 553—554). 

Komenský mysli svůj Orbis pictus^ v Uhřích složený, ale pak poslaný 
do Norimberka, kde vydán te|Hrve r. 1658. Prvotné naaván aLacidariam." 
Předmluva k němu vydána již v Scbr. sp. did. 1II«, 802 sl. 
'*) v. posn. 5. 

O* 
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j(cfho k ustálení a pov^nesenť věci, jež počaly se tu dobře 
zřizovat!, abych neopominul to v poslední této řeči k vám uká* 
za ti a prosbami i žádostmi usilovnými toho dosíci. Učiním to 
rád; vždyť Jsem od počátku dokládal, že jsem proto sem přišel, 
abych prospívá/. Ani ke konci tedy na nic jiného mysliti nesmím, 
než aby konec s počátkem se shodoval. 

Zvláště vás všech způsoby hodnými /.ádám, aht/ste počali 
cíle naší met /i údy (jež u vás poprvé byla vcičjnč zavedena) lépe si rší- 
mafiy důstojněji jrj crniti a přísněji lio následovat i A tm učni 
(N. Ji.) hráti si jen s hitinskými píamenJkif, poněkud lahodněji neš 
posud y ntho pozná ním toliko vnějším a pocichnim věcí roziwmitifch 
rty mládtže ovlažoraH, ucho nimrii toliko vnější uhlazcnoat poněkud 
v lepši stav pov mé st i: nýfjrz cílem je.st mocně porznésti k plně'' 
mu a pevnému., jasnému a zřetelnému poznání věcí, které věděli 
se majiy ohruivosti při réccch, jež konat i sc mají, rýmlurnosii 
věcí, jez sdileti se maji. (2ehož dosíci lze : prvé, když otevrou 
se mládeži oČi ke všemu, aby viděli se ve světle, kamkoli 
se potom v živote obrátí, umějíce se bavili divadly dél bož- 
ských i lidských a o všem rozumně souditi. Podruhé^ když se 
v konání počestném a tieusiálém tak vycvičí, že stanou se žádo- 
stiví prací a schopni obcování s I>oheni, s lidmi, sami s sebou 
a jinými tvory, aby také zaneseni jsouce ke každému životnímu 
povolání pociťovali, že jim jest ke konání vécí obratnost, jež 
samým věcí užíváním vždy více má bvti utvrzována. Konrěně 
kde ticha něco mluviti, aby dovedli miuviti jasné, plynně, mocné. 
Vidíír-lí pnk, až kam miéřujcmnt Zapřísahám vás všecky, spojte 
přání s přáním a žádejte si, aby tato vaše škola byla dílnou 
takove-ho vzdělání pravého a věcného, pobožného a svatého ; 
a přejete-!i si, aby taková byla a zůstala, všemi silami k tomu 
pracujte. Vždyť takové základy jsou položeny, na nichž bezpečně se 
bude moci vystavéti veškerá tato stavba pravdivějšího a plnějšího vzdě- 
lávání; jen račte vydržcti veškero uměle provedené sestavení po- 
stupních tříd. Chystají sc zajisté a slibují tyto odměny světla 
a statečnosti dhalým a bedlivým, oi na konce stitdii sctrvávajicím, 
nikoli pak nedbalým^ ustávajícím, vynechávajícím a zběh &m ze školy. 

K tobě se obracím, nejjasnější a nejvznešenější kněžno, paní 
a ochránkyně naše i školy nejlaskavější ; ve tvých rukou jest po 
Bohu školu tuto bud dovésti v plný rozkvět nebo nechali nazpět 
upadnout! v ochablost. V květ ji uvedeš, budeš-li dobrotivě pod* 
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I>orovati muže, které nyní Bfih dal, svétla a podpory školy této, a 
počet jich potud rozmnožíš, aby také pro nejnižií dvě třídy bylo po* 
staráno o stálé učitele. Budu prošiti Boha, aby jakož Výsost vaše 
jest středem a základem veškerého díla, úradek božské Prozřete!* 
nosti učinil jej nepohnutelný. Žij, knéžno vznešená, abys spatřila 
radostný vzrůst své školy! 

A což vy, slovutní páni školdoznrci, kteříž budovy této 
jste uhelnými kameny? Myslete si, že vám přede všemi jinými 
řečeno jest: HleéHe, abyste neglratUi atd. Což abyste mohli, kéž 
by popřál BAh, aby pobožná tato vaše horlivost o dobro mládeže 
neustále planula! Kéž by popřál Bůh, aby svornost vašich myslí 
a úmyslů byla neustálá! Kéž by popřál Bůh, abyste sc zdarem 
přičinili se o zachování svornosti mezi těmi, kteří škole slouží! 
(Přiznávám se zajisté, že odjinud zkázy se nebojím, bylo li by se 
jí báti, než s této strany.) K tomu přidávám, abyste nařUovaíit 
by po všech třídách této Školy i po veřejných posluchárnách kvetla 
prakticiá methoda a demm cvičeiUm vzdělávám byli všickni a 
vše. Necháte-li praktická cvičení ochabnouti (a mezi jinými ona 
divadelní výkonu z Brány), bude to znamením úpadku školy ve 
špatnější stav. N. B. Vás pak, světla nebe tohoto, professoři a učitelé 
školy, nechat neméně podněcuje onen výrok apoštolův: Hleďte, 
abyste tiegtratiU atd. Hledte, prosím vás, abyste nepozbyli pravé 
methody! abyste nepozbyli pilnosti! abyste nepozbyli svornosti 
myslí! z kterýchžto věcí jedíné-li pozbudete, zhyne škola, natož 
všech-Ii oněch věcí. Jediným celkem buďte v Pánu, kteří jediné 
dílo Páně konáte, Ty, Roshoni (se svými následovníky) pilně vy- 
kládej počátky prvního vzdělání. Ty, Nemethie, pevně pokládej 
první základy latiny. Ty, Verescgyhazi^ veškerou budovu na 
nich stav opatrné. Ty, Szantai, barvy dodávej stavbám teto 
budovy a vpouštěj světlo. Ty, Szathmaric, povznášej své žáky 
od Předdomí, Bran, Síní vécí a slov ku paláci písem svatycli a 
uč je mysliti vécné, pro porícbu života. Ty, Tohiai, nebeským 
učením pravc je naplňuj a pečuj o to. aby naplněni byli všickni 
i jednotlivě! A vážností miavu činy mladistvě bujných krot. '') 

Dle tohoto povzbuzení byla by se při odchodu Komenského škola 
Potocká skládala s těchto trid: 1. Třídy pHprarné, kde žáci učili se prvým 

/nkladAm uméní líternílio na /,áklad(' jazyka inateísk('ho ; iičitťle?n tu byl 
tehdá Iřozfrnny; 2 z Vcstibulky, v níž učitelem l)yl Neinethy; 3. z Januálky, 
kde učil Veresogyhazy ; 4. /. Atridiky^ kde učil ISzautuij 5. z třídy Jilosofkké, 
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Kone^lnl vy, mlédeH studujieit veřejná i třidni^ také-liž 
k tomu něčím přispěli chcete (abychom neztratili, o čem jsme 
pracovali)? Zajisté máte; vždyt o vaši věc nejvíce se jedná. Ale 
jak? Úsilně užívajíce dané příležitosti. Necht myslí každý, vstu- 
puje a vstoupiv ve třídu vestibulní: Nehnu se odtudt oi si osvO' 
jim vše, €0 semjesi určeno. Touž pevnost mysli a( mají postupu- 
jící v Bránu a Síni. Ba každý necht myslí, kdokoli rozumí, že 
vstupuje do této takové ^oly, rozdělené dle pokroků tak stupňo- 
vaných: Nevadu odtudt leč aS projdu všecky stupuě^ od prvního 
do posledního^ a dosáhnu plného tsdilánft vsrůsiajíeího od sá- 
kladu k vreholfi. Neodvedl htf mne odsud lichocením poe^l^nUí, 
aniž kyjem odehnal nékterý kruiý učifeL Budu gde ZHogenem 
a g lásky k studiím před Antisthenem hůl napřahujícím rád šiji 
skloním: Bij mé, jen mé poučuj. Ach, milí, kéž byste se dali 
opájeti láskou k moudrostí! kéž byste pilností svou budili lásku 
svých učitelů k sobě a pilnost o své vzdělávání! Kéž by již 
nebylo nikoho, jenž by se vyhýbal (jako dříve) práci v pamét 
si vštípiti knížky třídní. Ach, nepřejeme si, abyste byli jen omo- 
čeni v literním umění, nýbrž úplně jím napojeni; i vy si toho 
máte piáti. Proč piijal jsi pokladnici paměti tak objemnou, jenž 
nechceš, mc iwliianětir ProČ raději chceš nositi s sebou skříni 
m\sli prázdnou, uc/: naplněnou drahocennvm náiadím moudrostí? 
Vždyl sneseno jest v tyto knížky, a to ve tvůj prospěch, 6 mlá- 
deži, coikoli obsahuje jádro nejen čisté latiny, ale i lepší moii^ 
drosti a mravů počestných i pobožnosti. A to uznávají jinde 
mužové moudří a zároveň slovutní, pečujíce o to, aby synové 
jejich slovné naučili se zpaměti těmto našim třem knížkám; 
i desítiletí jinošíci veškeré iSnu. Nadějí se totiž budoucího jich 
prospěchu pro celý život j pripadne-h zmínka o kterékoli (z hlav- 

V niž hlavně vykládaly se souvislé spisy, hlavně pfemo sv.; ačítelem tu byl 
Ssathmar, a podobna byla ta třída pansofické IT.; 6. x třídy theologické, 

podobné asi poslední (VII.) tí ídě pansofické, kde učitelem byl Tolnai (Štěpán?). 

Antisthenes, žák SokrntiVv, byl zakladatelem školy kynirlíó. Po smrti 
nóitclc Bvólio totiž založil vlnstní žkolu íilosotickou v gymnasiu athpiisk«Mn 
Kynf»<?artni, kdež potora lunoiio let učil. Ctnost dle mínění jeho /.úležela v ne- 
/.úviiilugii na potřebách vezdejších a ve \yhýbání sc zlu. Zůstavil mnoho spisů. 

Nejznátn^áfm přÍTržencem jeho ikoly jest Diogenes kynický; rodem 
se Sinope. Otec jebo vyhnán byv s vlasti pro íaliOTání peněz, utekl se s ro- 
dinou do Athén, a Diogenes přijat za žáka Antisthrnova toprve na dolc^havé 
prosby. Jfm prostota filosofii této ákoly dosáhla svého vicholu a popularity. 
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aich) včcí, cítí, jak hned z pokladnice pamčti vyuaia úsloví, 
myšlenky, průpovědi sc jim naskytiijí : nadějte vy se, milí, téhož 
a konejte též! Nezklame vás vaše naděje. 

Avšak kéž by popráno bylo také oslovili vaše rodiče, a 
kteréžkoli Bůh ušlechtilým potomstvem obdařil ! Prosil bych i je, 
aby každý se své strany k tomu přičinil, aby se neztratilo v tomto 
národř, o čem jsme pracovali; zvláště pak ty, kteří tak smýšlejí, 
že dítek svých buď [vňbec] nedávají vzdélávati nebo dávají je 
vzdělávat! jen povrchné, z jakvchkoli nepatrných příčin ze škol 
je odvolávajíce nebo zcela odtrhujíce. Hek! bvch: Buďte juítofnni, 
všech vás prosím, a dítlcij své lepšímu a pilnejšíinii vzdéJávánt 
vtipů rádi podrobujte, abyste plnou odplatu za práce naše s námi 
přijali. A proč hy<;tc raději nechtěli, zapi*ísahám vás, aby vaše 
děti spiše byly lidmi nes stíny lidskými! A lidmi celými než 
kousky lidi, a lidmi uhlazenými, lidskými, libými, než tvrdými, 
hrubými, mravů ne^-dčlaných? Jsem snad nepříjemný, že to toli- 
krát opětuji? Zajisté jest mně způsobili, abyste cítili, že ode mne 
jste milováni, a samí počínali věci lepší vážněji milovali, cenili^ 
po nich loužiti. Dosáhnu-li toho. Boha budu velebili a vy se 
mnou i potomci vaši, pak-li že nikoliv, já aspoň vykonal jsem 
povinnost křesťana. Avšak i vy přece budete hledéti, dá Bůh, 
aby také ve vašem národě plněji než kdy roekvétala studia mou- 
drosti. Diivěřujte, vy přítomní školy této velectihodní dozorci» 
učitele, žáci! Učinftc-li, k čemu jsem vás vybídl, ustálíte zajisté 
věc školy své. Bude ona trvali, bude ona kvésti a užitek ponese 
ku chvále boží a útěše církve. 

Avšak mám-li přikročíti k poslednímu onomu a smutnému 
^ Bohům ! stěží tam prikroČiti mohu. Namítá se mi néco, co bych 
ještě dále řekl k útěše své a vaší. Čteme ve Skutcích apoštol* 
ských, že Pawl nočním viděním povolán byl do Macedonie, a že 
s důvěrou tam šel; ale hned v prvním městě, Filippech^ že do* 



v dobř pozdější Komenský, přehlížeje opět své práce didaktioki- 
(ve Vějeóce mouilro&ti. viz překl. v Poslu z Budče, 1892), sáui uznával, že 
pro přílišné množství obsaženého tu materiálu knihy ty méně sc hodí prvému 
něeni latinskému než spíše opakovAnf latiny pro muže dospělé, zvláště Br^nq 
a Sin. 
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stalo se mu bičování a vězení. Byv však propuštčn, že pokračoval 
v kázání evangelia božího a to s takovým zdarem, že právě na 
témž místě, ve Filippech, vznikla velmi kvetoucí církev (Sk. ap* 
i6), již potom Pavel přede všemi církvemi poctívaje epištolou 
nazýval radůsH svou a korunou svou (k Fil. 4, i). Kéž by se 
nám zdařilo podobné! Kéž bych já, povolán byv sem nikoliv od 
snícfcb ve snu, ale od bdících ve bdění, avšak dosti dlouho bičů 
předsudkfiv okoušeje ^"), aniž proto ostávaje viděl vás konečné, má 
školo Potocká, (i po mém odchodu) tak zkvétati, abych vás mohl 
nazývat! svou radosH a svou korunůul Počínám pak vás již tak 
nazývat! a za vás horlivě se modliti a vás usilovně vybízeti ku 
vzájemné lásce a svornosti. Kterými slovy? Pavlovými k týmž 
Filippenskym : Jest li jahc potěšení v Kristu, jest li Icteré utěšení 
lásky, jest-li hterá společnost Ducha, jsou-li která střeva a slito- 
vání, naplňte radost mou, abyste jednostejného smyslu h/li Jedno- 
stejnou lásku majíce, jcdnodušní jsouce, jednostejjiů smýšlejíce. 
Nic nečiníce skrze svár aneb marnou chválu, ale v pokoře jedni 
druhé za důstojvcjší nehli sebe majíce. Nehledejte jeden každý 
Jen svých věcí, alr haždij také toho, cos jest jiných [k Vil. 2, 1—4), 
totiž společného hLidování. Co dále řeknu? Odvážím-li se užiti 
oncch slov téhož k rvmz (z kap. 4, <)): Kterýmž jste se i na- 
učili, je i přijali a slyšeli i viděli na mně, ty věci čiňte, a Bůh 
pokoje bude s vámi, 

S Bohem, školo Potocká I S Bohem, církvi I S Bohem, Potoku 
sám! 8 Bohem, Uhersko I S Bohem, pi^átelé všickni, a zachovejte 
u sebe přátelskou vzpomínku na svého Komenského, přátelskými 
provázeite ho přáními! Zarmoutil-li jsem koho, pokud jsem byl 
mezi váiiii, odpusťte slabosti lidské, úmyslně nic se nestalo, [to] 
ví ten, jenž ví vše. Zvláílé pak s Bohem vám, milení kollegové! 
a věrili-li jste, že jsem byl vaším Eliášem, a želítc-li mého od 
vás odchodu, já zírám na vás jako na své Elizeje a přeji vám, 
aby z ducha mého podílu dvojitého darem božím se vám dostalo 1 
abyste láskou k obecnému dobru a snášelivostí prací za jeho po- 
vznesení a skláněním se k slabším, konečné dobrými pokroky 
tak nade mne vynikali, jako vynikl Klizeus konáním zázrakii nad 
Eliáše: k takovému svatému a moudrému spravování této vaší 
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školy i jiných, jak svatě a moudře školy prorocké Hdtl Elizeus. 
Amen; 

8 Bohem buďte^ milí chovanci této školy, výkvěte mládeže, 
naděje vlasti ! a vůdcům svým, jež vám dal a dá fiůh a mateřská 
péče o vás nejvznešenčjší kněžny, osvědčujte se tak učelivými, 
tak klidnými, ve všem tak povolnými, mezi sebou pak tak svornými, 
jakými se osvědčovali synové proročtí k Elizeovi a mezi sel>oa 
vespolek. S Bohům buďtej všickni ostatní přátelé, příznivci, ochránci ! 
$ Bohem buď posléze nade vše ty, pobožná všech nás přízniv> 
kyně, ochránkyně» matko, nejvznešenějŠi kněžno s veškerým nej- 
jasnéjším domem Rákóczi. Žijte, vzrůstejte, kveťte na věky. Slyš 
přání má a naplň je, jenž sám můžeš, ne j vyšší úcty hodný Aoie/ 
Amen. 

57AM13LA'J l^.APRAS 
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Nákladem spolku „Dédictví Komenského* 

vydány byly tyto upů^y: 

O záUactedl mravnosti Pokus mravouky při- 
rozené, zvlášté pro potřeby vychovatelské. Napsal Petr Durdih, 
Cena 2 K 40 h (i'20 zl.), pro členy .Děd. Kom.'' i K (50 kr.)* 

Z četných úvah o spisu tom vynímáme: 

Spisovatel v díle tom vycházf od myšlenky, jak důleSUo jent 
pro všecky lidi ve světě védéii, jak šSti na tomto světě slušné, 
dokonale, v pravdě lidsky. . . Výklady, které tu spisovatel pojí 
ke svým zásadám, jsou tak zřejmé a přesvědčivé, že můžeme 
říci, kdyby na jich základe utvářelo sc vychování vůbec, že by 
to znamenalo velmi /:iia.nv krok k tomu ideálu, jejž všichni 
tilosolové stanovili za poskJ[]i života, totiž blaženost člověka 
jako jednotlivce a s ni spojenou blaženost člověčenstva jakožto 
celku . . . 

Domníváme se, že vydáním toho spisu a rozšířením jeho 
v učitelstvu českém platné se přispěje k tomu, frhi/ učitelé 
šiiěli pr^fťf/ názor svéin jmvoíáiH' a jcJto flůlr.vitosti., 
uby i( luUtdeÁe tj> prvétti Již vékti počali Idasti f^'ré zá- 
roflht/ huffoitfteh cfnoHtí hhthovolntfeh. Kromč toho spis 
obsahuje na mnohých místech pokynv k vyssím cílům vychování 
vůbec se vztahující, jichž učitel nikdv s mysli pouštéti nemá, 
chce li opravdu vésti své chovance k tomu, co lze nazvati po- 
sledním cílem života, ku pravému štéstí. 

Beseda učitelská^ roč. XXV. čís. 24. 

... V době, Jcth/ psi/choíoyie i ciinka óC dávají na noři; 
dráhy ^ a kdy i patdaijofjika volá po harmonUtejslm učhniní 
zejména ve příčini- otázkij mravné výchovij, dostává sc českému 
obecenstvu, především ovsem českému učitelstvu, knihy z ohoru 
vědného, na Jehož záklatlě ona paeUaffof/ická otfnka Je- 
diné se dá H prosjfěehein řešit i : dostává se nám dale knihy, 
jež h!á«;á, že stojí na stanovisku nejmodernéjsím, všeobecně ve 
vědě oblíbeném, že usiluje o definování pojmu dobra a o vytknutí 
karakteristika mravného jednání na cestě nejslibnéjší, na cestě — 
jak jsme uvykli říkali — přirozené . , . 
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Knihu iu povašujeme ta důMUou a eetmeu, . . BřúH 
bychom 8i, aby byia od českého í§&t€Í9ěmipUné ěliena . . . 

Ceaká škola^ loc. XV. as. 29. 

«Déd. Kom." ukázalo spisem tím, že na úkoly svoje pohlfžf 
nejen se stanoviska denních potřeb učitelských, aJe že stojí na 
hledišti vyšším, chtějíc členstvo své i kruhy širší povznésti, uspo- 

kojiti oním vnitřním klidem, jejž způsobuje shoda pravdy zřejmě 
vyslovené s přesvědčením v prsou třeba jen dřímající . . . Není 
věru karaktcristiky případnější, nazve-li se spis ten programniovýtH 

„ DěJ. Kom." , Předmět sám, jenž obecně jest zajímavým, bystrým 
autorem tak jcsi zpracován, že nejtn přístupen jest v jeho formě 
duchu vyspělejšímu, ale i zdravému prostému rozumu, učiteli jako 
neučiteli . . . Psán jest tak přesvědčivě, že každému Čtoucímu 
připadnout! musí: „V té věci jsem se spisovatelem zajedno!"... 
Kdo chmÁ v neJtéžHÍm lunéní ,,poT:nati mma sebe^* 
pooJUédnauti se, ve»mi a étí tento spis. 

Komenský, roč. XXI. čís. 37. a 38. 

Durdík klade důraz na vlastenectví a doporučuje mnohé 
z oněch vlastností, jichž národu našemu jest třeba nejvíce. Sloh 
populární a jasný. Zřetel k paedagogice doporučuje celé dílo 
zvláště učitelstvu. 

Faedag. roghledy^ roč. VI. seš. 9. 

. . , Právč v našich poměrech českých, kde třeba tak mnoho 
ideálnosti, obětavosti, lásky vlastenecké, může kniha ta svou 
theorií panolbistickou velmi blahodárně púsohiti. Hlavně 
kaádémií učiteli fněla by se fttáti pravým evangeliem. 
Snad v žádném jiném stavu není potřebí tolik nesobeckého je- 
dnání, tolik sebezapírání, jako ve stavu učitelském. A tím více 
bude učitelstvo proniknuto těmito myUenkamiy tím lépe pro ně 
samé, tím lépe pro mládež jmu svěřenou^ tim lépe pro všecken 
národ. Proto „Děd, Kom.** nemohlo sáhnoutí, vystupujíc na ve- 
řejnost prvním spisem svým, k lepší knize 

VéU^, roč. IV. čís. 9. 
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HotanAti synové* Dějepisná povídka od Jos. Brama. 
S 8 obr. Věnc. Černého a se životopisem i podobiznou spiso- 
vatele. Cena i K 30 h (65 kr.), váz, i K 60 h (80 kr.), pro 
členy »Déd. Kom.* 60 h (30 kr.), váz. 80 li (40 kr.). 

Ze mnohých úvah o povídce té vynímáme: 
Jest to roztomilá povídka, zábavná, poučná i ušlechtující, 
psaná 8 ohněm nadšení pro vlastní domov. To teplo, ta vřelá 
vroucnost a láska k vlasti, rodné řeči, která sálá 2 povídky té, 
mohla jen vytrysknouti ze zlatého srdce spisovatele, jakým byl 
Braun. Vypravování jest lahodné, vábné, některé kapitoly zvláště 
znamenité. Všecka úprava spisu jest vzorná. Neváháme tvrditi, 
Še povídka fa jak vm&eckim eenou tak i úpravou přůoáH řadu 
jiných spiůA pro mitádeS, Še Jest to spis po všeeh siranáeh vgorný, 
„DČd. Kom.** vydavši jej vykonalo dvojí záslužný čin: Podalo 
dětem vzornou kmim a důstojné uctilo památku zesnulého spi* 
sovatele, jehož podobizna i stručný životopis jest připojen. Mimo 
to ukázalo, kterým směrem hodlá pracovat! též pro mládež, jíž 
patří spisy nejen česky ale i Česk/jm duchem psané. Jest nyní 
povinnosti kašdého českého uHtelcj aby všmošně podporoval snahy 
^Dědielvi Komenského", 

Beseda uČitdská^ roč. XXV. čís. 41. 

Slovn hýhajíj příklad táhne. Historická povídka tato však 
není než příkladem z historie vzatým, jak školou českou vědomi 
národni a ctnosti vlastenecké mohutněji a se vynášejí, školou 
nénicckou však děti rodiiú českých se odnárodňují, potom jazykem 
a dobrým mravem Českým pohrdajit a tak nejen pro náš národy 
kde kašdého muže potřebí, jsou strázni] ale k hanbě vlasti roe- 
množuji řady našich škúde&o . . , Kéž povídka tato dostojí svému 
úkolu ; kéž otevře oči těm óechúm^ kteří nevidit jak děti jejich 
v německých školách na duchu seoíravujií Způsobilosti k poslání 
tak důležitému dostává se jí zajisté měrou vrchovatou! Posky- 
tujef věrný obraz své doby, seznamuje nás s obyčeji našich předků ; 
čtenářům pak v historii méně sběhlým dává pod čarou případná 
vysvětlení slov a věcí neobvyklých neb málo známých . • . Do* 
poručovati ji není třeba. N^ude gajisté v krátkém čase scháseli 
v wUádné knUmně školní a dojde takové obUXfy^ jaké se téši 
chvatně snámá kniha ^Srdee*. 

Česká škola^ roč. XV. čís. 29, 
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. . . spis ten jest vijitraven stkvostné; „Děd. Kom." učinilo, 
seč sfiy stačí, aby české mládeži dostal se do ruky spis v hfj^ídénh 
otUedu vsoírnýf jakých máme dosud neveliký počet . . . 

Zvykli jsme si pnlis na frási: .Knihu tuto měla by každá 
školní knihovna si opatříti" — a nevšimneme si jí. Tenkráte 
však tit Moi kupuji knihjf pro détu předem pomýšleti ntusi na 
Mokoupení tohoto uHteČHého spisu . . . Nuže^ tosUtni se^ vzácná 
kniho^ po vH vlasti a beiv, burcti^, kmpmvujt 

Komenským roč. XXI. čís. 50. 

Zesnulý Jos. Braun obral si za úkol v povídce se stol XIH. 
podati rozdíl mezi vzděláním na základě jazyka mateřského 
a na základě eizim, něměinif. Ukazuje důsledky z toho rozdílu 
plynoucí a připojuje poúítni: jediné ten^kdo vzdělán ježina základě 
mateřštinp, může skutečně také mili cit pro svůj národ a jeho 
minulost, mňie osvěděiti se opravdovým vlastencem* Myšlenka 
v naší dobe, kdy školy snaží se pokud možno nabývati rázu ná- 
rodního, kdy pokládáme školy naše tím za dokonalejší, čím lépe 
hoví individualitě místní a tedy také kmenové, zajisté naprosto 
správná. 

Paedag. rozhledy^ roc. VII. ses. i. 

Povídka ta řeěl důmyslným způsobem, (Ujem zajunucým^ na- 
pínavým otázku, která hýbe duši a srdcem každého upHmn^o 
Čecha, otánfku o ůúleititostl h táze lujncování watrřskt/m 
ja»(jkeni • • • Psychologickým rozvojem děje důmyslné lící, jak 
v cisi škole a společnosti nepřátelský duch jako lstivý had do 
srdce českého se vkrádá, jeho cit otravuje^ až koticčnč je proti 
rodné zemi, proti vlastnim bratřím zatvrzuje a nenávisti plni. . . 
Učiteli, hled, ahy každé dospělcjHÍ ditko ovanul r^dťavý, 
český duch knihy Braunovu ! 

Fosel z Budce, roc. XXI\ . cis. 44. 

„Horanstí synové'' jsou dějepísnuu povídkou první třídy; 
jsou vzorem, jak historické pocídky měly hy vyjHidnti, by jednak 
po stránce věcné pi-iléhaly věrné k celému ovzduší své doby, 
jednak aby skvtalv hojiič onoho uziiku lormalncho, jejž vyhle- 
dáváme v dejmách pro potomstvo, mající učiti se z chyb a ctností 
.předku svvch. T^cjiito obou zrciclú šetřeno v knize léto znamg- 
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nitě. V príčinČ prvé dodán mládeži pékný obraz z doby rychlého 
rozvoje měst v Cechách protěžovaných ve prospěch přistěhovalců, 

však na škodu domácícii králem l^remyslem Otakarem II., což 
ukázáno velice zdařile na sebevédomvch , rychle bohatnoucích, 
však cizinskv smýšlejících městanech kutnohorských. í^rostv a 
poctivý život na starvch tvrzích tehdejší šlechty domácí, její 
udatenství v boji a ochota ku pomoci vzájemné v čase nebezpečí, 
zvlaštc názorně podán barvitv obraz veřejného klání rytířského 
doby oné. Ve příčinách vychůvatcl sirých pak v rámci příběhu m- 
velkého podáno zde tolik stkvostných závčrt\ vystiženo tolik pravd 
jako stvořených pro nynější dohu vlažnosti a lhostejnosti vlaste- 
necké, že již tím přichází kniha — na poměry přečetných rodin 
našich výtečnou jsouc buditelkou a rádkyní — zrovna na zavo- 
lanou, i nelze jí ani dosti vřele doporučiti odrostkjsi mládeži 
naší a její vychovatelům. Učitelské noviny^ roč. XI. čís. 45. 

Spiskem tím zahájilo Děd. Kom. velmi šťastně radu spisů pro 
mládež vyhovujíc požadavku v polit, listech pronesenému, aby i u nás 
do d&ské duše literaturou v působivé^ přistavné formě vné^eny 
hyly ty národní idee^ které ovládají mýiíeni a cítěni naieho 
lidu* . . . Tento spis vydá za tucty jiných t. zv. whistoríckých 
povídek«. 

Věčná škoda, že ta nadaná hlava hnije, kteráž tolik vzácných 
vědomostí dějepisných chovala, jak z každého řádku patrno, kteráž 
tak dojemně dovedla lásku ke všemu českému probouzet!. Úprava . 
knihy je taká, jaikU si jen přáti dovedeme: papír krásný, pevný, 
tisk sličný, zřetelný, obrázky dokonalé od českého umělce malíře. 
Však Ď. K. podniklo náklad nemalý (509 zl. 62 kr.). Proto 
přimlouváme se, aby iit^en kaSdá škola o nakoupeni Hcf\ 
synů Mdala, ále aby uéitelé se pHMnili, kde toho hse, 
by obce spis tento ve víee výUsdeh . do Sktd* kn4ěn4e 
zaopatřily, po pHpaŮé, aby se o rostsiřeni v rodinách 
postarali. Věstník Školy roč. III. čís. 2. 

Výbor ku zkoumáni spisů pro mládež v Praze vřele dopo- 
ručil povídku tu pro žáky škol obecných, měšťanských i středních. 

K tisku se připravuje , Ročenka/ rozhled po školství a 
paedag. písemnictví u nás i v cizině, a metodický spis z oboru 
vyučování jazyku mateřskému. 

5TAii!5LAV KAPRA5 

U Cl TEL. 
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